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MANUALE TECNICO dello 

STRUMENTO DI MISURA 

PER CIRCUITI DI 

TELECOMUNICAZIONI 

MODELLO AM-48E (AM-48) 

della AMERITEC 

CORPORATION 
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I.INTRODUZIONE 

1.1.GENERALITA' SUL CONTENUTO DEL MANUALE 

Lo scopo di questo Manuale è quello di descrivere lo 
strumento portatile per misure di bassa frequenza su circuiti 
di telecomunicazioni, realizzato dall'AMERITEC 
CORPORATION e presentato in due versioni denominate 
rispettivamente Modello AM-48E Modello AM-48E. Il 
Modello AM-48E rappresenta la versione per l'Europa di 
tale strumento, in quanto viene costruito in accordo con le 
raccomandazioni e gli standards previsti dal CCITT. 

NOTA = Tutti i riferimenti al Modello AM-48E 
riportati nel testo di questo Manuale, sono appl' .abili 
anche al ModeJlo AM-48 (versione americana) a meno 
che non sia esplicitamente descritta la diffreenza 
funzionale. Nel paragrafo 1.4 seguente viene indicato un 
sommario delle differenze fondamentali fra l'AM-48E e 
l'AM-48. 

Gli altri paragrafi contenuti in questo Capitolo trattano i 
seguenti argomenti: 

• 1.2 Descrizione Generale dell'AM-48E 

• 1.3 Caratteristiche Tecniche dell'AM-48E 

• 1.4 Caratteristiche Tecniche dell'AM-48 

mentre la parte restante del Manuale è divisa nei seguenti 
Capitvli: 

• 2. Ricezione e Disimballaggio dell'Unità 

• 3. Descrizione Fisica e Funzionale dell'Unità 

• 4. Considerazioni sull'Alimentazione 
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• 5. Predisposizione per il Self-Test dell'AM-48E

• 6. Configurazione e Connessioni di Misura

• 7. Modi d'Impiego dello Strumento

• 8. Teoria ed Applicazioni delle Misure

• 9. Schemi Circuitali

• 10. Assistenza Tecnica

• 11. Glossario ( dei termini usati nel Manuale)

• 12. Indice per Funzione

• 13. Pieghevole con il Pannello Frontale ed i Numeri di
Idemificazione dei Commutatori di Controllo
dell'Unità

NOTA = Si consiglia di aprire il pieghevole, riportato al 
terminedel Manuale, durante la lettura delle pagine 
seguenti. Ciò permette di avere sempre la visione del 
pannello frontale con un numero di riferimento per ogni 
commutatore, come viene usato nel testo di quèsto 
Manuale per identificare i suddetti commutatori. 
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Glossario. 
Fare riferimento a questo Glossario per acquisire familiarità 
con la terminologia impiegata in questo Manuale. 

Alimentazione. 

Prima di collegare lo strumento alla sorgente di 
alimentazione e quindi accenderlo, è importante leggere 
atlentamente il Capitolo 4 ed osservare 
l'A VVERTIMENTO riportato nel paragrafo 4.3. 

Self-Test (Autodiagnosi). 

Eseguire sempre tale operazione, come descritto nel 
Capitolo 5, in modo da: 

• Verificare che tutti i circuiti e le funzioni basilari 
deII' AM-48 E siano completamente e correttamente 
operativi, 

• Acquisire esperienza con i comandi manuali 
dell'AM-48E per apprendere il funzionamento degli 
stessi. 

Misure di Trasmissione. 

Nota: il Capitolo 7 descrive Je procedure per eseguire le 
misure di trasmissione ed il Capitolo 8 riporta le 
descrizioni e_l~ applicazioni pratiche di tali misure. 
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1.2.GENERALITA' SULLO STRUMENTO 

1.2.1.Definizione e Campi di Impiego dell'Unità. 

L'AM-48E è uno strumento portatile di dimensioni molto 
contenute che può essere facilmente tenuto con una mano e 
che comprende due funzioni strumentali molto utili per il 
tecnico di manutenzione che deve intervenire presso 
l'utente. Tali funzioni sono: 

• quella Strumentale vera e propria, che abilita ad 
eseguire prove su circuiti di trasmissione. 

• quella Telefonica, che permette di eseguire selezioni e 
conversazioni. 

Con la funzione strumentale è possibile controllare 
l'integrità e la qualità di linee a 2 o 4 fili, impiegate per 
circuiti vocali e/o per trasmissioni dati, inviando segnali 
analogici selezionati (lato Tx) e misurando parametri 
standard dei segnali ricevuti (Rx). 
La sezione telefonica, con le funzioni di un telefono a 
tastiera, abilita il tecnico di manutenzione a selezionare il 
numero telefonico della terminazione remota del circuito 
sotto prova ed a conversare con il tecnico di manutenzione 
ivi presente. Infine, è importante notare che il compatto, 
versatile e leggero AM-48E elimina la necessità, al tecnico 
di manutenzione che si reca presso un utente, di trasportare 
diversi e voluminosi strumenti di misura. 

1.2.2.Caratteristiche Fisiche dell'Unità. 

L'AM-48E è uno dei tanti che costituiscono la famiglia degli 
strumenti di misura per circuiti di trasmissione costruiti 
dall'Ameritec Corporation. Per ottenere la massima 
compattezza sono stati impiegati componenti miniaturizzati 
e la tecnica costrultiva della "Tecnologia <li Montaggio 
Superficiale" (SMT). Si sono così raggiunte dimensioni 
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paragonabili a quelle di un calcolatore tascabile che portano 
l'AM-48E ad essere il più piccolo, ma completo strumento 
per prove su circuiti di trasmissione dati e per fonia, che sia 
stato costruito in tutto il mondo; infatti esso pesa solo 650 
grammi, completo di batterie interne. Tutti i componenti I 
elettronici sono installati su tre schede a circuito stampato, l 
interconnesse elettricamente e che sono alloggiate · 
all'interno di un contenitore realizzato in plastica ABS. 

L' AM-48E è equipaggiato con: comandi costituiti da 
commutatori di tipo a bilanciere (o dondolo) oppure a slitta, 
la cui funzione è identificata con un codice a colori; una 
tastiera; un display a cristalli liquidi; connettori per il f 
collegamento alla linea da provare, a jack tipo RJll, oppure l 
per spinotto miniaturizzato ( detto bantom); porta per 
interfacciare una stampante; una presa a jack per il cavo del l 
convertitore/ alimentatore esterno per rete AC; un l 
compartimento interno per alloggiare la batteria di -
alimentazione; una connessione per la coppia; un 
microfono; un altoparlante ed un supporto in filo metallico 
incernierato sui lati, che permette di appoggiare in 
posizione eretta l'unità, oppure di appenderla._ 

1.2.3.Generalità sul Funzionamento. 

L' AM-48E può inviare: 

• Qualsiasi valore di frequenza da 200 Hz a 20 KHz e 
con un livello da -50 a + 10 dBm. 

• Quattro toni con continuità alle frequenze di 304, 
1004, 2004 e 3004 Hz per eseguire una misura 
attenuazione- frequenza (curva) a quattro punti 
( detta SLOPE). 

• Toni a frequenza variabile (sweep) continuamente fra 
due valori estremi definiti dall'operatore. 

• Un tono alla frequenza di 1004 Hz. 

• Un segnale con la forma d'onda prevista per la misura 
del P/AR. 

• Un tono momentaneo a 2713 Hz per comandare 
l'apparato di loop tipo 829 della WECO. 
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L'AM-48E può misurare: 

• Livelli da -65 a + 10,9 dBm in valore assoluto o 
relativo. 

• Frequenze da O a 19999 Hz. 

• Rumore di fondo di un canale nello st.ito di 
quiet(riposo) cioè senza nessun tono trasmesso. 

• Rumore di fondo di un canale in presenza di tono 
trasmesso ( con filtro a spillo elimina · banda detto 
Notch) 

• Rumore impulsivo con tre livelli di soglia. 

• Jitter di fase. 

• Jitter di ampiezza. 

• Eventi rapidi ( transitori) quali dropouts ( cadute di, 
segnali), hits di fase e di livello e rumore impulsivo. 

• Rapporto segnale/rumore (SIN). 

• ,Rapporto fra il valore di picco e quello medio di un 
segnale (P/AR). 

Filtri di rumore forniti ( ciascuno con il filtro elimina-banda 
a spillo opzionale a 1010 Hz): 

• Con pesatura Psofometrica (Messaggio C per 
l'AM-48). 

• 3 K.Hz passa-basso piatto. 

• 15 K.Hz passa-basso piatto. 

• Con pesatura Musicale (Programma per l'AM-48). 

Altre caratteristiche dell'unità: 

• Chiusura della linea su Alta Impedenza, 600 Ohm o 
900 Ohm in relazione alle esigenze della misura. 

• Visualizzazione di messaggi che guidano l'operatore 
nelle sequenze di predisposizione ed esecuzione delle 
misure. 

• Una memoria interna su cui è possibile 
immagazzinare fino a dieci predisposizioni, definite 
dall'operatore e richiamabili in tempi successivi. 
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• Funzione di selezione telefonica sia ad impulsi 
decadici (DP) che a toni in multifrequenza tipo 
DTMF (TT) e MF. 

• Capacità di operare nel modo "Parla-Ascolta". 

• Interfaccia per una stampante alfine di ottenere una 
copia stampate delle predisposizioni dei parametri di 
misura e dei risultati della prova eseguita. 

e Durata della batteria interna: da 6 a 7 ore se è di tipo f 
alcalino; da 3 a 4 ore se è di tipo Nichel-Cadmio. l 

• Le batterie interne al Nichel-Cadmio possono essere 
ricaricate senza rimuoverle dall'unità. 

1.2.4.Configurazioni di Prova. 

Per eseguire prove su linee a 2 o 4 fili, utilizzate sia per 
trasmissioni dati che telefoniche, · sono disponibili tre 
configurazioni di base che impiegano l'AM-48E: 

• 1) Modo "Punto a Punto" (sono necessari due 
AM-48E). 

• 2) Modo "Ad Anello" (Loopback). 

• 3) Modi "Punto a Punto" e "Linea C~mmutata" con 
impiego del "Responder" all'estremo remoto. 

I dettagli relativi alle suddette configurazioni di prova sono 
riportati nel paragrafo 6.6. 
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1.3.CARA TTERISTICHE TECNICHE DELL 'AM-48E 

Tutte le specifiche tecniche dell'unità fornite di seguito, 
sono suddivise in quattro parti: 

- 1) Caratteristiche Generali 
- 2) Caratteristiche del Generatore (Lato Tx o di 

invio dei segnali) 
- 3) Caratteristiche del Ricevitore (Lato Rx o di 

misura) 
- 4) Alimentazione e Caratteristiche Fisiche 

1.3.1.CARATTERISTICHE GENERALI 

Misure eseguibili 

• Livello (da -65 a + 10,9 dBm).Frequenza (da O a 
19999 Hz). 

• Rumore di fondo (da -80 a +9 dBm) con filtro 
passa-basso piatto da 3 KHz o da 15 KHz; con filtro a 
pesatura psofometrica o musicale. 

• Rumore di fondo in presenza di tono ( da -80 a + 9 
dBm) impiegando un filtro a spillo (Notch) a 1010 Hz, 
accoppiato ad uno dei suddetti filtri di pesatura. 

• Rapporto segnale/rumore (da O a 60 dB), cioè l'S/N. 

• Rapporto fra il valore di picco e valore medio ( da O a 
120), cioè il P/AR. 

• Jitter di ampiezza (da 0,0 al 25,0%). 

• Jitter di fase ( da 0,0 a 25,0 gradi). 

• Rumore impulsivo con tre soglie di liveì.lo ( conteggio 
degli impulsi da O a 9999). 

• Eventi rapidi ( o transitori) con tono di tenuta, quale: 
- dropouts ( da O a 9999) 
- hits di ampiezza ( da O a 9999) 
- hits di fase ( da O a 9999) 
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- rumore impulsivo con tre soglie di livello 
( conteggio degli impulsi da O a 9999). 

• Selezione sulla linea (Dia!).... Eseguibile con la 
tastieranumerica a 16 tasti, di cui l'unità è 
equipaggiata, sia nel modo ad impulsi decadici che 
con toni multifrequenza tipo DTMF (TT) oppure 
MF. 

• Parla/Ascolta- L'unità è equipaggiata con un 
microfono od un altoparlante ed un pulsante da 
posizionare per selezionare la funzione "parla" o 
"ascolta" sia su linee a 2 fili che a 4 fili. 

• E' previsto anche un jack per l'impiego di una cuffia 
opzionale per l'ascolto. 

• Circuito di tenuta della CC-. Previsto per linea 
singola, può essere inserito sulla linea nel 
funzionamento a 2 fili oppure sul lato trasmissioni 
della linea nel funzionamento a 4 fili. E' costituito da 
un dispositivo elettronico che simula la bobina di 
tenuta con una resistenza per la CC di circa 200 Ohm. 
Per i segnali alternati, presenta invece una impedenza 
abbastanza alta che non introduce una perdita 
maggiore di 0,2 dB nei confronti dell'impedenza di 
terminazione della linea di 600 Ohm. 

• Impedenza di terminazione della linea-. Selezionabile 
fra terminato a 600 Ohm o 150 Ohm e Alta 
Impedenza (25 KOhm). Tale impedenza ha le 
seguenti caratteristiche: 
- Bilanciamento 60 dB sotto i 4 KHz, poi decresce 

di 6 dB per ottava sopra i 5 KHz. 
- Attenuazione di riflessione 30 dB da 200 a 5000 

Hz e 15 dB da 5 a 20 KHz. 
- Blocco della corrente continua fino a 150 V. 

• Connettore per Stampante. L'unità è equipaggiata 
con un connettore a loop di corrente per l'interfaccia 
ad una stampante (AM-47) opzionale con cui 
eseguire una stampa delle predisposizioni dell;unità e 
dei risultati delle misure. 

• Memorizzazione e richiamo di predisposizioni.. Nella 
memoria non volatile dell'unità, possono essere 
immagazzinati fino a 10 predisposizioni complete di 
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parametri di misura. Dopodichè possono essere 
richiamate per facilitare il lavoro dell'operatore a 
fronte di cicli di misure ripetitive, cioè <li prove che 
usano gli stessi parametri. In aggiunta, . i risultati 
dell'ultima prova ( o studio) di transitori o impulsi 
(insieme alle predisposizioni associate) vengono 
immagazzinati nella memoria non volatile al 
completamento della prova stessa. Essi verranno 
richiamati automaticamente tutte le volte che l'unità 
viene accesa. In tale memoria non volatile, vengono 
anche immagazzinati quattro parametri predisposti 
dall'operatore con l'unità funzionante nel modo 
QUIET (terminazione passiva); essi sono: 
- 1) Livello dei toni nella selezione multifrequenza 

TToMF. 
- 2) Tempo di spegnimento automatico dell'unità 

che viene attivato quando l'unità stessa viene 
·accesa premendo il commutatore di accensione 
momentaneamente nella posizione instabile 
ON/OFF. 
3) Intervallo di non misura (tra una misura e 
quella successiva) per prove sui transitori ed 
impulsi. 

- 4) 10 frequenze programmabili dall'operatore da 
inviare per tempi brevi (momentanee). 

1.3.2.CARATTERISTICHE DEL GENERATORE DI 
SEGNALI 

• Segnali a Frequenza Variabile 
Frequenza: da 200 a 19999 Hz a passi di 1 Hz. Il 
valore di frequenza può essere inserito 
direttamente tramite la tastiera oppure aumentato 
o diminuito a passi di 10 Hz oppure a passi di 
ripetizione automatica di 100 Hz ( 4 passi al 
secondo) per avere una variazione rapida del 
valore della frequenza (vedere paragrafo 3.6) Le 
frequenze generate sono controllate al quarzo ed 
hanno una precisione del + /-0,72 Hz, + /-0,01 %. 
Livello: da -50,0 dBm a + 10,0 dBm a passi di 0,1 
dBm. Il valore del livello può essere inserito 
direttamente tramite la tastiera oppure aumentato 
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o diminuito a passi di 0,1 dB o con passi di 
ripetizione automatica di 1,0 dB ( 4 passi al 
secondo) per avere una variazione rapida del 
valore del livello (vedere paragrafo 3.6) La 
precisione del livello è indicata nella seguente l-
Tabella: 

200 Hz 15 KHz 20 KHz 
+ IO dBm +/-0,2 +/-0,3 
-40 dBm --------- ---------
-50 dBm +/-0,3 +/c0,5 

• Segnale a 1004 Hz 
- E' fornito un tono di prova (ottenuta) alla 

frequenza fissa di 1004 Hz. La precisione della 
frequenza è + /-0,025%, mentre per la precisione 
del livello, fare riferimento alla Tabella sopra. 

• Segnale a quattro toni (Slope). 
- Invio di un segnale alle frequenze di 304, 1004, 

2004 e 3004 Hz ciclicamente ripetute con una 
durata di 5 secondi ogni tono. La precisione delle 
frequenze e del livello, è la stessa fornita sopra. 

• Segnale a scansione di frequenza (Sweep). 
- E' previsto un generatore ascansione (sweep) di 

frequenza programmabile. Esso può generare 
continuamente dei toni contenuti in una gamma di 
valori di frequenza, iniziando da una frequenza di 
AVVIO (START)definita dall'operatore (da 200 
a 19999 Hz) e terminando ad una frequenza di 
ARRESTO (STOP), sempre definita 
dall'operatore ( da 200 a 19999 Hz), con intervalli a 

·PASSI definiti dall'operatore ( da 1 Hz a 19999 
Hz) e ad una VELOCIT A' dei passi, ancora 
definita dall'operatore {da 0,1 secondi a 1999,9 
secondi per ogni frequenza. La precisione delle 
frequenze e del livello è la stessa fornita sopra. 

• Segnale P/AR 
- E' previsto un generatore della forma d'onda 

necessaria per eseguire la prova del P/AR 
costituita da 16 frequenze simultanee, come 
previsto dalle specifiche 41009 della Beli. Il livello 
può essere predisposto ad un valore da -40 dBm a 
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0,0 dBm con una risoluzione di 0,1 dBm ed una 
precisione di + /- 0,5 dBm. 

• Condizione di "Quiet" 
- In questo modo operativo, lalinea è terminata con 

una resistenza passiva che uguaglia l'impedenza 
caratteristica della linea stessa; tale chiusura è 
data dalia impedenza interna del generatore con 
questo disconnesso dalla linea. Inoltre, in questa 
condizione, uno dei 10 toni di programmabili 
dall'operatore può essere applicato 
momentaneamente alla linea, premendo un tasto 
dal [O] al [9]. Infatti in questo modo operativo, 
l'operatore può programmare: 
* Il livello dei toni della selezione multifrequenza 

TI (da -50,0 a + 17 dBm). 
* Il tempo di spegnimento automatico dell'unità 

(da 1 a 255 minuti). 
* L'intervallo di non misura (vuoto) nelle misure 

degli impulsi e transitori (da 1 a 255) msec). 
* Dieci toni definiti dall'operatore per essere 

richiamati immediatamente in tempi successivi. 

• Segnale ausiliario (AuxTone)-
- E' fornito un tasto che se premuto, permette la 

generazione e l'invio di un tono ausiliario a 2713 
Hz che viene usato per attivare un apparato 
remoto di loop del tipo 829. 

• Salto di frequenza (SF SIMP) 
- . Se viene attivato questo modooperativo, il 

generatore non genera più le frequenze da 2130 
Hz a 2430 Hz sia che funzioni nel modo a 
frequenza variabile che in quello a scansione 
(sweep). 

• Distorsione dei segnali 
- La distorsione totale dei segnali generati è -50 

dBm per le frequenze da 200 Hz a 3000 Hz e -40 
dB per le frequenze sopra ai 3000 Hz. 
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1.3.3. CARATTERISTICHE 
(MIBURE) 

DEL 

• Misure di Livello/Frequenza 

RICEVITORE 

- Livello= viene misurato usando un rivelatore di 
tipo a valore medio, nella gamma di valori da -65,0 
dBm a + 10,9 dBm con una risoluzione di 0,1 
dBm. La precisione della misura è mostrata nella f 
seguente Tabella: 1 

200 Hz 15 KHz 20 KHz 
+ 10 dBm +/-0,2 +/-0,5 
-40dBm 
-65 dllm +/-0,4 +/- 0,8 

NOTA: La precisione è uguale a + I- 0,1 dBm a 1004 Hz e 
per un valore da -20,0 dBm a 0,0 dBm. 

f 

- Frequenza= viene misurata nella ga~?1a di ~alori ! 
da 200 Hz a 19999 Hz con una prec1s1one d1 + /- · 
0,01 % a + I- lHz ed una risoluzione di JHz. II 
valore della frequenza viene misurato per i segnali 
ricevuti che hanno un livello compreso nella 
gamma da -40 a + 10 dBm. 

• Misure del P/AR 
- Il rapporto fra il valore di picco e quello medio 

(P/AR) di un segnale a forma d'onda particolare, 
viene misurato in unità PAR nella gamma di valori 
da O a 120 con una risoluzione di 1 unità PAR. La 
precisione di questa misura è uguale a + /- 2 unità 
PAR nella gamma da 30 a 110 e + /- 4 unità PAR 
nella gamma da O a 120, su una gamma di valori 
del segnale da -40 a O dBm. Il livello del segnale 
PAR viene misurato nella gamma di valori da -40 
a O dBm, con una risoluzione di 1 clBm, 
impiegando un rivelatore di tipo a valore efficace 
(RMS). 

• Misura di rumore 
- Il rumore viene misurato usando un rivelatore di { 

tipo a valore efficace (RMS) nella gamma di valori 
da -80 a + 99 dBm, con 1 dBrn di risoluzione. La 

I TCS -Manuale tecnico AMERITEC AM48 Pagina 1.14] 



J 

l 

1 

1 

1 

J 

1 

J 
1 

1 

precisione di questa misura è + /- 1 dBm nella 
gamma da - 70 a + 9 dBm e di + /- 2 dBm nella 
gamma da -80 a -70 dBm. I filtri di pesatura usati 
sono il passa-basso piatto a 3 KHz o quello a 15 
KHz, il psofometrico e quello musicale. 

• Misura di rumore con filtro a spillo (notch) 
La misura di rumore in presenza di tono che 
richiede l'impiego del filtro elimina banda a spillo 
a 1010 Hz in aggiunta a quelli di pesatura elencati 
sopra, è effettuata nello stesso modo della misura 
di rumore con canale a riposo, cioè senza tono. 
Notare che il filtro a spillo presenta 
un'attenuazione minima di 50 dB nella gamma di 
frequenze da 995 a 1025 Hz. 

• Misura del rapporto Segnale/Rumore (S/N) 
- Questa misura visualizza il rapporto fra il segnale 

inviato (tono di tenuta) ed il rumore presente 
dopo avere eliminato il suddetto tono. Il segnale 
deve avere un livello da -40 a + 10 dBm; il rumore 
misurato, dopo avere eliminato il tono, può avere 
un valore da -70 a -20 dBm; quindi il rapporto SIN 
può avere un valore da 10 a 50 dB. La risoluzione 
è di 1 dB e la precisione è di + /-1 dB per rumore 
da -70 a -20 dBm e di +/-2 dB per rumore da -80 
a-20 dBm. 

• Misura del jitter di ampiezza . 
- Questa misura mostra una modulazione di 

ampiezza casuale e non desiderata di un tono di 
tenuta. Si ricorda che tale tono deve avere un 
livello da -40 a + 10 dBm ed una frequenza da 990 
a 1030 Hz. Il jitter di ampiezza viene visualizzato 
in percentuale nella gamma dallo 0,0 al 25,0% con 
una risoluzione dello 0,1 % ed una precisione del 
+ /- 0,2% + /-0,5% della lettura. Per eseguire 
questa misura, può essere selezionato un filtro di 
pesatura con banda passante da 20 a 300 Hz 
oppure da 4 a 300 Hz. 

• Misura del jitter di fase 
- Questa misura rileva una modulazione di fase 

casuale e non desiderata di un tono di tenuta. Si 
ricorda che tale tono deve avere un livello da -40 a 
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+ 10 dBm ed una frequenza da 990 a 1030 Hz. Il 
jitter di fase, viene visualizzato in gradi nella 
gamma da 0,0 a 25,0 gradi con una risoluzione di 
0,1 gradi ed una precisione di + /-0,2 gradi + /-0,5 
della lettura. Per eseguire questa misura, può 
essere selezionato un filtro di pesatura con banda 
passante da 20 a 300 Hz oppure da 4 a 300 Hz. 

• Misura di rumore impulsivo . 
· - I tre livelli di misura del rumore impulsivo l 

vengono definiti partendo da una soglia bassa che 
può essere fissata ad una valore qualsiasi da -60 a 
+ 20 dBm e con una differenza (salto) fra le sogl.ie f 
(bassa-media e media-alta) che può essere fissata L 
a 2, 3, 4 oppure 6 dB. La precisione della soglia è 
+ /-1 dB e per ognuna di esse può essere . 
selezionato un intervallo di tempo da 1 a 255 msec { 
di non misura (vuoto), cioè per quel periodo 
vengono bloccati ulteriori conteggi di impulsi di 
rumore per quella soglia. Il tempo di durata della 
misura del rumore impulsivo può essere 
predisposto da 0,1 minuti a 1999,9 minuti a passi 
di O, 1 minuti, oppure in modo continuo. Per 
ciascuna snglia è prevista una capacità di 
conteggio da O a 9999. La misura impiega gli stessi 
filtri di pesatura visti per quella di rumore. 

• Misura dei transitori . 
Vengono forniti come conteggi delle cadure del 
segnale ( drop outs), delle rapide variazioni (hit) di 
ampiezza e di fase, e degli impulsi di rumore in 
presenza di tono e riferiti a tre soglie di livello. r 
Ricordare che il tono di tenuta deve avere un [ 
livello da -40 a + 10 dBm ed una frequenza da 995 
a 1025 Hz. l 
Soglia del drop out. E' fissata a 12 dB sotto il 
livello iniziale del tono di tenuta. Quindi il -
conteggio dei drop out verrà incrementato tutte le 
volte che il suddetto tono subisce una. diminuzione 1· 
di livello -12 dB, in modo da superare il valore 
della soglia, per un tempo di almeno 4 msec 
+ /-0,5 msec, vengono inibiti da un intervallo di 
non misura i conteggi dei drop out, degli hits e [ 
degli impulsi finchè non è trascorso un secondo 
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dopo che il tono è stato ripristinato ad un livello 
maggiore di quello della soglia del drop out. 

- Soglia degli hit di ampiezza. Può essere fissata a 
+ /-2, 3, 4 oppure 6 dB rispetto al livello normale 
del tono di tenuta. Quindi il conteggio degli hit di 
ampiezza verrà incrementato tutle le volte che il 
livello del tono subisce un aumento oppure una 
diminuzione di un valore superiore a quello della 
soglia e per un tempo almeno 4 msec + /-0,5 msec. 
Se viene attivata la funzione dell'intervallo di non 
misura, predisponibile dall'operatore da 1 a 255 
msec, si bloccherà per quel periodo, il conteggio 
degli hits di ampiezza. 

- Soglia degli hits di fase. Può essere fissata da 5 a 
45 gradi a passi di 1 grado e con una precisione di 
+ /-0,5 gradi + /-10% della predisposizione. 
Quindi il conteggio degli hit di fase verrà 
incrementato tutte le volte che la fase del tono di 
tenuta cambia di un valore superiore a quello della 
soglia e per un tempo di almeno 4 msec + /-0,5 
msec. 

· Se viene attivata la funzione dell'intervallo di non 
misura, predisponibile dall'operatore da 1 a 255 
msec, si bloccherà per quel periodo, il conteggio 
degli hits di fase. 

- Soglie del rumore impulsivo. I tre livelli di misura 
del rumore impulsivo vengono definiti partendo 
da una soglia bassa che può essere fissata ad un 
valore qualsiasi da -60 a + 20 dBm e con una 
differenza fra le soglie (bassa-media e media-alta) 
che può essere fissata a 2, 3, 4 oppure 6 dB. La 
precisione della soglia è + /-1 dB e per ognuna di 
esse può essere selezionato un intervallo di tempo 
da 1 a 255 msec di non misura, cioè per quel 
periodo vengono bloccati ulteriori conteggi di 
impulsi di rumore per quella soglia. 

• Il tempo di durata della misura dei transitori 
suddetti può essere predisposto da 0,1 minuti a 
1999,9 minuti, a passi di 0,1 minuti, oppure può 
essere predisposto a O minuti, che significa durata 
continua della misura. Per ciascuna delle suddette 
misure di transitori è prevista una capacità di 
conteggio da O a 9999. 
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- Ogni tipo di misura impiega gli stessi filtri visti per 
quella di rumore. 

• Smorzamento delle letture 
- Quando viene attivata questa funzione, si riduce la 

velocità di aggiornamento dei valori visualizzati da 
circa 4 volte/secondo a circa 2 volte/secondo. 
Questo metodo è molto utile nelle misure di 
segnali moito variabili (o fluttuanti) in quanto non 
segue la variazione e permette di avere una lettura 
mediata e fissa. 

• Misure in terminato o in alta impedenza 
- Quando si opera con ricevitore in terminato 

significa che esso chiude (termina) la linea sul 
valore di impedenza selezionato (600 o 150 Ohm). 
Quando si opera con ricevitore in alta impedenza, 
significa che esso è collegato in parallelo sulla r 
linea con una impedenza 25 KOhm che introduce l 
una attenuazione non superiore a 0,2 dB, riferita 
alla impedenza di linea di 600 Ohm. 

1.3.4.CARATTERISTICHE DI ALIMENTAZIONE 

• Alimentazione 
- Con l'impiego di 4 pile alcaline formcto AA e da 

1,5 Vcc ognuna ha un tempo di funzionamento di 
circa 6 ore. Se invece vengono usare pile al 
Nichel-Cadmio, il suddetto tempo di 
funzionamento ha una durata dimezzata. 

• Alimentatore esterno 
- Un alimentatore esterno da AC può essere 

impiegato per ricaricare le pile al Nichel- Cadmio. 

• Spegnimento automatico f 
- L'operatore può programmare un tempo, da 1 a \ 

255 minuti, di intervento del dispositivo 
automatico di spegnimento dell'unità dopo 
l'ultima cperazione eseguita su un commutatore. r 
Questa funzione non viene attivata se viene l 
selezionato un tempo <li O minuti e può essere 
scavalcato ponendo il commutatore di accensione r 
nella posizione. Inoltre, non interviene anche l 
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quando è stato selezionato un tempo di durata 
della misura dei transitori finchè questo tempo 
~on è trascorso, cioè non si è completato lo studio 
m corso. 

1.3.5.CARATTERISTICHE FISICHE 

• Dimensioni. 
- 106 mm di larghezza 
- 193 mm di altezza 
- 43 mm di profondità 

• Peso. 
- 650 grammi circa, completo di batterie alcaline 

(leggermente inferiore con pile al Ni-Cd). 

• Connettori di accesso 
- Per la linea telefonica sono previsti un doppio 

rnicrojack ed un jack modulare tipo RJllC 
collegati in parallelo. 

1.4.CARA ITERISTICHE TECNICHE DELL 'AM48 

Il Modello AM-48 è la versione americana dello strumento 
per misure su circmt1 di telecomunicazioni 
deil'AMERITEC CORPORATION. Tutte le 
caratteristiche dell'AM-48E sono identiche anche per 
l'AM-48, ad eccezione di quelle elencate di seguito: 

• 1) Invece del filtro di pesatura del rumore 
"Psofometrico" (PSHO), l'AM-48 è dotato del fillro di 
pesatura (C-Message" (CMSG); vedere Figure 3-6 e 
3-7. 

• 2) Invece del filtro di pesatura del rumore "Musicale" 
(SWTD), l'AM-48 è dotato del filtro di pesatura 
"Program" (PROG); vedere Figure 3-6 e 3-7. 

• 3) Invece di inviare 4 segnali (SLOPE) alle frequenze 
di 304, 1004, 2004 e 3004 Hz della durata di 5 secondi 
ciascuna ed in modo continuo, l'AM-48 invia tre 

j TCS · Manuale tecnico AMERITEC AM48 Pagina 1.1~9 I 



segnali (3TONE) alle frequenze di 404, 1004 e 2804 [ 
Hz sempre per 5 secondi ciascuna ed in modo 
continuo; vedere Figure 3-6 e 3-7. 

• 4) Invece di avere un salto di frequenza (SF Skip) da 
2130 Hz a 2430 Hz, l'AM-48 ha un salto di frequenza 
(SF) da 2450 Hz a 2750 Hz. 

• 5) Su tutti i valori di misura del rumore visualizzati, 
invece di usare il dBm come unità di misura, l'AM-48 { 
usa come unità di misura del rumore il dBrn. Fare 
riferimento al paragrafo 8.2 ed alla Figura 8-1 per le 
definizioni e le corrispondenze fra i valori delle unità 
di misura dBm e dBrn. 

l 

r 
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2.RICEZIONE E DISJMBALLAGGIO DELL'UNITA' 

2.1.INTRODUZIONE 

Questo Capitolo descrive le procedure che l'utilizzatore 
deve osservare quando riceve l'AM-48E nuovo di fabbrica, 
nel suo contenitore originale da spedizione, cioè deve 
eseguire una: 

• Ispezione del contenitore alla ricezione 

• Verifica del contenuto 

2.2.JSPEZIONE 
RICEZIONE 

DEL CONTENITORE ALLA 

Prima di essere spedito all'utilizzatore, l'AM-48E viene 
c01:1pletamente collaudato, accuratamente imballato e 
consegnato in ottime condizioni al trasportatore, il cui nome 
è riportalo sulla bolla di accompagnamento del trasporto. 

All'atto della ricezione, controllare accuratamente la parte 
esterna del contenitore per verificare l'esistenza di danni. Se 
vengono riscontrati dei danni al contenitore e l'AM-48E 
risultasse anch'esso danneggiato o non funzionante, è 
necessario contattare immediatamente il trasportatore per 
richiedere il risarcimento dei danni subiti. 

NOTA = Per verificare se l'unità è funzi~nante, fare 
riferimento Capitolo 4, Considerazioni 
sull'Alimentazione, ed al Capitolo 5, Esecuzione del 
Self-Test. 
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2.3. VERIFICA DEL CONTENUTO 

Dopo avere aperto il pacco ricevuto e disimballato il 
materiale contenuto, usare le liste degli equipaggiamenti 
riportate sotto, per verificare se tutti gli articoli ordinati 
sono stati ricevuti. Notare che alcuni articoli sono standard 
e quindi inclusi in tutte le 'spedizioni; altri sono opzionali e 
quindi spediti solo se specificatamente ordinati. 

• A) Elenco degli articoli standard. 
- Ciascun AM-48E viene spedito con il seguente 

corredo: 
* 1- Unità AM-48E 
* 4 - Pile alcaline da 1,5 Vcc e di misura AA (No. 

24-0006) 
* 1 - Cavetto di ingresso modulare terminato con 

clips a forma di minicoccodrillo (No. 48-0049) 
* 1 - Cuffia (No. 82-0005) 
* 1 - Alimentatore esterno per rete AC (No. 

70-0029) 
* 2 - Manuale Tecnico per AM-48E/AM-48 (No. 

18-0015) in lingua originale e tradotto in 
italiano 

* 1 - Contenitore da trasporto in plastica (No. 
87-0006) 

• B) Elenco degli articoli opzionali 
- Di seguito è riportata una lista dei possibili Cavi 

ed Accessori che vengono spediti solo se ordinati, 
in aggiunta alla dotazione base mostrata sopra. Di 
fianco al tipo di accessorio opzionale, viene 
riportato anche il relativo No. di matricola per 
comodità dl': ;· Jtente. 

MAmICOLA 
24-0005 1 

24-00064 

24-0007 4 

24-0014 1 

26-0014 1 

MATRICOLA 

ACCESSORIO 
Adattatore di Impedenza (1200, 150, 135, 
75 Ohm) 
Set completo di pile alcaline della misura 
AA di riserva 
Set completo di pile al Nichel- cadmio 
ricaricabili, di misura AA 
Ministampante, dotata di un rotolo di 
carta, una cartuccia di nastro inchiostrato 
ed il cavo per Stampante No. 48-0079 
Rotolo di nastro inchiostrato per 
Ministampante 
CAVI 

l 

f 

L 

l 
l 
[ 
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48-0047 

48-0048 

48-0049 

48-0062 

48-0078 

48-0079 

Cavo terminato su entrambÌ i lati con 
minispinotti (bancam) e lungo circa 180 cm 
(ne occorrono due per le misure su linee a 
4 fili) 
Cavo terminato da un Iato con mini 
spinotto (bantam) e dall'altro con spinotto 
telefonico normale del tipo 310 a lungo 
circa 180 cm (ne occorrono due per le 
misure su linee a 4 fili) 
Cavo terminato da un Iato con spinotto 
modulare tipo IUllC e dall'altro con clips 
a minicoccodrillo e lungo circa 210 cm 
Cavo tem1inato da un Iato con mini 
spinotto (bantam) e dall'altro con clips a 
minicoccodrillo e lungo circa 180 cm 
Cavo per Stampante usato per stampanti 
con interfaccia EIA 
Cavo per Stampante da usare con la mini 
stampante dell'Ameritec 

In Figura 3-3 è riportata un'illustrazione dei cavi descritti 
sopra. 
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3.DESCRIZIONE FISICA E FUNZIONALE DELL'UNITA' 

3.1.INTRODUZIONE 

Questo Capitolo illustra e descrive le varie parti componenti 
l'AM-48E, la Ministampante e l'Adattatore di Impedenza. 
Gli altri paragrafi che compongono questo Capitolo, sono i 
seguenti: 

• 3.2 Generalità 

• 3.3 Collocazione dei Componenti 

~ 3.4 Connettori e Cavi 

• 3.5 Commutatori di Controllo 

• 3.6 Tastiera 

• 3.7 Display (Schermo Visualizzatore) 

• 3.8 Microfono/Altoparlante 

• 3.9 Ministampante 

• 3.10 Adattatore di Impedenza 

Il comparto in cui sono alloggiate le pile, viene descritto nel 
paragrafo 4.2 seguente. 

3.2. GENERAL!TA' 

L'AM-48E pesa circa 650 granm,i completo di pile interne e 
le misure d'ingombro sono 106 mm X 193 mm X 43 mm 
(larghezza X altezza X profondità). Tutti i componenti 
elettronici sono installati su tre schede a circuito stampato 
interconnesse elettricamente e che sono alloggiate 
all'interno di un contenitore realizzato in plastica ABS; tale 
contenitore viene poi sigillato in fabbrica in quanto non 
sono previsti interventi di manutenzione su componenti 
interni da parte dell'utilizzatore. Per permettere di 
appoggiare o appendere l' AM-48E, il contenitore è dotato 
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appoggiare o appendere l'AM-48E, il contenitore è dotato 
di un supporto in fili metallico incernierato ai lati e con 
posizioni fisse predisponibili a scatti. Il pannello frontale ed 
i commutatori dell' AM-48E sono codificati con un colore 
per evidenziare le funzioni associate, cioè: 

• Nero e Blu (Comandi di Linea) 
Questi comandi assoc1at1 sonoimpiegati per 
configurare l'unità in funzione del tipo di linea che 
deve essere misurata. 

• Giallo (Comandi in Tx) 
Questi comandi associati sono impiegati per 
controllare il funzionamento del generatore 
interno e quindi per selezionare il tipo di segnale 
che si desidera inviare alla linea. 

• Rosso/Rosa (Comandi in Rx) 
Questi comandi associati sono impiegati per 
selezionare la funzione desiderata di misura e le 
relative caratteristiche. 

e Arancio (Sui menu) 
- Con questo colore vengono indicati tutti i fihri di 

pesatura del rumore e tutte le misure che 
richiedono un filtro di pesatura del rumore. 

3.3.COLLOCAZIONE DEI COMPONENTI 

I componenti discreti collocati all'esterno del contenitore 
sono posizionati sul pannello frontale e sui lati dello stesso, 
come mostrato in Figura 3-1 ed elencato nei punti seguenti. 

• A) Pannello Frontale. 
- Su di esso sono posizionati il display a cristalli 

liquidi, la tastiera e tutte le scritte di 
identificazione dei comandi e dei connettori 
riportati sui lati dell'unità. 

• B) Lati Sinistro e Destro. 
- Sul lato sinistro sono posizionati due commutatori 

a slitta e fra entrampi i lati trovano collocazione un 
totale di 12 commutatori a dondolo codificati con 
il colore della funzione a cui sono associati; per 
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proteggere questi ultimi da urti accidentali, che 
potrebbero variare la predisposizione eseguita, 
sono state realizzate delle protezioni direttamente 
sul contenitore. Sul lato sinistro sono posizionati 
anche un potenziometro rotante per il controllo 
del volume dell'altoparlante e le fessure relative al 
microfono. 

• C) Lati Superiore ed Inferiore. 
Le fessure ricavate sulla destra del Iato superiore l 
sono relative all'altoparlante. 

Sul lato inferiore invece, sono posizionati i connettori di 
interfaccia alla linea, per l'adattatore per alimentazione da l 
rete AC, per la cuffia e per la stampante (vedere Figura 
3-2). · 

l".1ECTJON 
HOLDED 
PLASTJC 

CA.SE 

LIQUJO 
CRYSTAI. 
DISPLAY 

-1'101<L 

NJ:atOPROQ 
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AT TOP 11.EAR 

l•te- 1'1o •-1 •nd 
Flg,. t-1) 

Amerllec 

m !Il rn 0 .:i ..._ 
rn ~ ID C!l :.= .._._ 
.m oo rn .[1 -
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COIIQCT""" 
I••• r1 0 . 1-2, 

... 

eor.ow­
cooto 
,tOCl[EJlt 

SWITCJIES 

-

r 
[ 

l 
l 
[ 

[ 

Figura 3.1 [ 
Pannello Frontale dell'AM-48E con indicate le denominazioni e le 

posizioni dei comandi e dispositivi esterni. 
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• D) Pannello Posteriore. 
- Su di esso è sistemato solo lo sportello a slitta che 

permette l'accesso al compartimento in cui vanno 
alloggiate le pile <li alimentazione. I dettagli sono 
riparlati nei paragrafi 4.2 e 4.3. 

3.4.CONNEITORI E CAVI 

L'unità è equipaggiata con i tipi di connettori mostrati in 
Figura 3-2 e posizionati tuui sul lato inferiore della stessa. In 
Figura 3-3 sono invece mostrati i vari tipi di cavi, standard 
ed opzionali, che sono disponibili per corredare l'unità; i 
dettagli sull'impiego di tali cavi per realizzare le connessioni 
operative, sono forniti nel paragrafo 6.3. Notare che 
ordinando la Ministampante Ameritec (No. 24-0014) essa 
viene spedita con il proprio cavo (No. 48-0079) a corredo. Il 
cavo per stampante No. 48-0078 è invece idoneo per la 
connessione fra l'unità e la maggior parte delle stampanti 
EIA seriale, dotate di connettore RS-232C femmina a 25 
pin. 

?RINTER 
JACK 

EARPHONE 
JACK 

<EAR> 

AC ADAPTOR 
PLUG 

<DC 9V> 

4-WIRE 
SENO, 

2-WIRE 
BANTAM 

JACK 

Figura 3.2 

RJll 
MODULAR 

JACK 

.Lato Inferiore dcll'AM-48E con indicate le denominazioni e le posizioni 
dei connettori di interfaccia dell'unità. 
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R.1-11 CABLE 48-0049, 7 ft. BLACK 

.. .. .. J~~ 
c:e=i -0029, 6 rt. , . ' -"" " "'""' " ~ 

==~~"' cc:::r1l 

l 
l 
r 

OPTIONAL 

~Rl!EN R 
,.,..,-, . j ltED T 

BANTAM PLUG BLACX s 
CABLE 48-0062, 6 rt. 

[ 
cm:::=:c:::::J j t=,n, 
BANTAH PLUG BANTAH PLUG 

CABLE 48-0047, 6 rt. 

cm:::=:c:::::J l l:::]m:, 
BANTAM PLUG 310 PLUG 

CABLE 48-0048, 6 rt. 

2.& mm .1ACIC l 
~

. ~ 
4-WID! 

ABLr ,e-0079, 6 Pt. MODULAR 
2.& mm PLUG 

2.~PLUG I 011 
PRINTER CABLE 48-0078, 6 rt. DB

2
& PLUG 

l 
[ 

l 
Figura33 

Illustrazione e caratteristiche dei cavi disponibili per corredare l'AM-48E. l 
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3.5.COM.MUTATORI (Comandi) 

La Figura 3-4 illustra la pos1Z1one dei commutatori 
(comandi) dell'AM-48E. A ciascuno di essi è stato associato 
un numero identificativo che verrà usato in questo paragrafo 
di descrizione funzionale per avere un riferimento visivo del 
commutatore stesso. A tale scopo è consigliabile aprire il 
pieghevole allegato in fondo al Manuale, in cui è riportato 
un duplicato della Figura 3-4, alfine di avere sempre la 
visione dei riferimenti durante la lettura di questo 
paragr-afo. 

NOTA l = Nel <:ontenuto del Manuale, una posizione di 
commutazioneindicata sul pannello frontale, verrà 
riportata fra parentesi angolari ""e"". Per esempio ABS 
è riferita alfa posizione di misura del valore assoluto del 
Commutàtore 2. 

NOTA 2 = Nel contenuto del Manuale, i commutatori 
sono sempreindicati con il numero di riferimento 
mostrato in Figura 3-4. Come già detto, per avere un 
facile riferimento fra il testo scritto del Manuale ed il 
Commutatore dell'unità, è consigliabile aprire il 
pieghevole allegato in fondo al Manuale che riporta una 
copia deHa Figura 3-4. 

Nell'unità AM-48E vengono impiegati tre tipi di 
commutatore. 

-. A) Potenziometro rotante. 
- Di commutatori di questo tipo ne esiste uno solo 

(15) che è usato per controllare il volume 
dell'altoparlante ed è identificato dalla scritta. 
Premere verso l'alto, cioè verso il pannello 
frontale, per aumentare il volume di ascolto; 
premere verso il basso per diminuire il sudderco 
volume. 

• B) Commutatori a Slitta. 
- I commutatori 10 e 11 sono del tipo a slitta e 

vanno premuti verso l'alto o verso il basso, nella 
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direzione indicata dalle frecce stampigliate sul 
pannello frontale, per selezionare il parametro di 
linea desiderato. 

• C) Commutatori a Dondolo. 
- Gli altri 12 commutatori sono del tipo detto "a 

dondolo", in quanto nel posizionarli per eseguire 
la desiderata selezione, essi hanno un movimento 
molto simile a quello di una sedia a dondolo. 
Quindi, per attivare la desiderata funzione, 
spostare l'appropriato commutatore verso l'alto, 
cioè verso il pannello frontale, oppure verso il 
basso, seguendo la direzione delle frecce 
stampigliate sul pannello frontale, in 
corrispondenza di ciascun commutatore. Infine, 
notare che esistono diverse combinazione di 
commutazione fra posizioni stabilì e/o instabili di 
questi commutatori, come illustrato nella 
descrizione funzionale di ciascuno di essi, 
riportata di seguito con i relativi numeri di 
riferimento della Figura 3-4 o del pieghevole ( che 
è una copia della stessa Figura). 

(1) COMMUTATORE DI ACCENSIONE 
(ON-ON/OFF). 
E' del tipo a dondolo con una posizione stabile ed una 
instabile e su di esso si opera nei modi seguenti: 

• Portare il commutatore nella posizione per 
alimentarlo con continuità. 

• Per abilitare lo strumento a spegnersi da solo, deve 
essere acceso, premendo per un momento il 
commutatore nella posizione instabile /OFF: lo 
strumento si accenderà e poi si spegnerà 
automaticamente dopo che è trascorso il tempo 
(TIME OFF) che l'operatore ha inserito per questa 
funzione di spcgnìmento automatico (vedere il 
paragrafo 7.12 per la descrizione del modo di 
predisposizione di tale tempo). Questa funzione è 
molto utile quando l'AM-48E non è sorveglialo dal 
tecnico di manutenzione. 

• Per spegnere lo strumento, premere per un momento 
il commutatore nella posizione instabile OFF. Questa 
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Figura 3.4 
.Vis".a del Pannello Frontale dell'AM-48E con i numeri di identifica:,:ione 

dei con1n1utatori usati nel testo del Manuale. 
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funzione è instantanea se l'unità è sorvegliata e non è 
stato predisposto il tempo di spegnimento 
automatico. 

(2) COMMUTATORE DI SELEZIONE DELLA 
VISUALIZZAZIONE (ABS/REL/SEND). 
Si tratta di un commutatore a dondolo a tre posizioni stabili 
con cui si seleziona quale modo operativo e con quale 
riferimento sarà osservato sullo schermo, cioè: 

• ABS (Assoluto) = Portando il commutatore in 
questa posizione sul display viene visualizzato il 
"valore assoluto" della misura eseguita sul segnale in 
ricezione. 

• REL (Relativo) = Portando il commutatore in questa 
posizione le misure di livello sono date in "valore 
relativo" rispetto ad un riferimento definito. 

• SEND (Invio) = Portando il commutatore in questa 
posizione, si ha la visualizzazione del livello e della 
frequenza del segnale che viene inviato dal generatore 
interno sul lato trasmissione della linea. 

Fare riferimento ai paragrafi 7.22 ed 8.02 per la descrizione 
delle misure in valore assoluto e relativo. 

(3) COMMUTATORI A DUE POSIZIONI STABILI 
(DAMP/OFF). 
Questo commutatore ha una duplice funzione: 

• A) Controlla lo smorzamento delle letture sul display, 
c10e seposizionato su AMP fornisce un 
aggiornamento dei valori visualizzati ,al ritmo di due 
volte al secondo. Questo metodo è molto utile 
nell'esecuzione di misure su segnali · variabili ( o 
fluttuanti) lentamente, in quanto permette di 
smorzare la variazione e quindi di avere una lettura 
mediata. Se posizionato su fornisce un 
aggiornamento dei valori visualizzati al ritmo di 
quattro volte al secondo. Questo metodo permette 
invece di seguire eventuali rapidi cambiamenti del 
segnale e quindi di avere una lettura a valori 
istantanei. 

• B) Controlla il punto di monitoraggio in cui viene 
connessol'alloparlante sul lato ricezione ( opera 
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associato alla posizione RCV del Commutatore 14). 
Se posizionato su AMP fornisce un punto di 
monitoraggio sull'uscita dell'amplificatore auto-range, 
il chè significa avere un livello più alto per 
l'altoparlante. Fare riferimento alla Figura 9-1 in cui è 
mostrato uno schema a blocchi del modo in cui 
questo commutatore interagisce con il Commutatore 
14. 

(4) COMMUTATORE DI SELEZIONE DEL FILTRO 
(SEL-FILTER). 
Questo commuattore, denominato SEL, ha due posizioni 
instabili. Se premuto verso l'alto o verso il basso, permette 
di spostare il cursore verso sinistra o verso destra all'interno 
del menu "FILTER" visualizzato nella parte destra in basso 
del display; in questo modo è possibile selezionare il tipo di 
filtro di pesatura del rumore desiderato, che verrà inserito 
automaticamente sul percorso del segnale in ricezione. Fare 
riferimento alla Tabella 7-5 per osservare l'elenco delle 
misure che richiedono un filtro di pesatura del rumore, 
memre il menu FILTER è mostrato in Figura 3-7. 

(5) COMMUTATORE DI SELEZIONE DEL TIPO DI 
MISURA (SEL-MEASURE). 
Questo commutatore, denominato SEL, ha due posizioni 
instabili. Se premuto verso l'alto o verso il basso, permette 
di spostare il cursore verso sinistra o verso destra all'interno 
del menu "MEASURE" visualizzato nella parte centrale in 
basso del display; in questo modo è possibile selezionare il 
tipo di misura che si desidera eseguire. Tale menu 
MEASURE è mostrato in Figura 3-7. 

(6) COMMUTATORE DI SELEZIONE DEL TIPO DI 
SEGNALE DA INVIARE (SEL-SEND). 
Questo commutatore, denominato SEL, ha due posizioni 
instabili. Se premuto verso l'alto o verso il basso, permette 
di spostare il cursore verso sinistra o verso destra all'interno 
del menu "SENO" visualizzato nella parte sinistra in basso 
del display; in questo modo è possibile selezionare il tipo di 
segnale che si desidera inviare in linea. Tale menu SENO è 
mostrato in Figura 3-7. 
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(7) COMMUTATORE A TRE POSIZIONI STABILI 
(MF/DTMF/SHIFf). 
Si tratta di un commutatore a dondolo impiegato per 
scegliere il modo di selezione telefonica da impiegare su 
linee commutate e per attivare le funzioi ausiliarie ( o 
secondarie) della tastiera. Fare riferimento alla Tabella 7-6 
per osservare come questo commutatore interagisce con il 
Commutatore 12 quando si renda necessario effettuare una 
selezione telefonica del tipo a multifrequenza. Di seguito 
sono elencati e denominate le tre posizioni del commuattore 
e la relativa funzione associata, cioè: 

• MF Portando il commutatore su questa posizione, è 
possibile selezionare delle cifre in multifrequenza 
dalla tastiera. 

• DTMF Portando il commutatore su questa posizione, 
è possibile selezionare delle cifre in multifrequenza 
tipo TT dalla tastiera. 

• SHIFT Portando il commutatore su questa posizione 
è possibile abilitare le funzioni ausiliarie (o 
secondarie) dei tasti della tastiera; per i dettagli 
vedere il paragrafo 3.6 seguente. 

(8) COMMUTATORE A DUE POSIZIONI STABILI ED 
UNA INSTABILE {SF SKIP/NOR/X TONE). 
Si tratta di un commutatore a dondolo che permette di 
selezionare il modo di invio dei segnali suUa iinca; di seguito 
sono elencate e denominate le tre posizioni del 
commutatore e la relativa funzione associata, cioè: 

• SF SKIP (Salto di Frequenza) = Portando il 
commutatore su questa posizione, si comanda il 
generatore interno a fare un salto di frequenza da 
2130 a 2430 Hz (da 2450 a 2750 Hz per l'AM-48) in 
modo da evitare la trasmissione accidentale di 
frequenze di segnalazione (selezione telefonica in 
banda fonica). 

• NOR (Normale) = Portando il commutatore in 
questa posizione e con il generatore funzionante nei 
modi SWEEP SENO e V AR SEND, è possibile 
inviare un segnale qualsiasi che sia contenuto nella 
gamma di frequenza previste. 
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• X TONE (Tono Ausiliario) = E' una posizione 
instabile del commutatore e quando viene portato su 
questa posizione si determina per un breve periodo il 
blocco del segnale che il generatore stava inviando ed 
al suo posto viene inviato, per lo stesso breve tempo, 
un segnale a 2713 Hz. Questo "tono ausiliario" viene 
impiegato per predisporre un loop remoto quando 
viene usato l'apparato da loop, Modello 829 della 
Western Electric. Fare riferimento al paragrafo 6.6 
per i dettagli sul modo di impiegare il suddetto 
apparato. 

(9) COMMUTATORE A DUE POSIZIONI INSTABILI 
(RCL/STO-PRINT). 
Si tratta di un commutatore a dondolo che viene impiegato 
per memorizzare/richiamare predisposizioni di prova o per 
inviare alla stampante predisposizioni e risultati di prova, 
cioè: 

• RCL/STO (Richiamare/Memorizzare) = Portando il 
commutatore momentaneamente in questa posizione, 
si abilita la funzione di richiamare dalla memoria e/o 
di immagazzinare in memoria, fino a· 10 
predisposizioni di prova. Vedere il paragrafo 7.36 per 
i dettagli. 

• PRINT (Stampante) = Portando il commutatore 
momentaneamente su questa posizione, si abilita la 
funzione di inviare le predisposizioni di unità ed i 
risultati di misure verso la porla di interfaccia alla 
stampante, posizionata sul lato inferiore dell'unità e 
denominata PRT. Per i dettagli vedere i paragrafi 3.9 
e7.39. 

(10) COMMUTATORE A SLITTA A TRE POSIZIONI 
(2W/4W/4W REV). 
Fare riferimento alle Figure 6-1 e 6-2 per le connessioni alle 
linee a 2 fili e 4 fili, associate con questo commutatore. 

• 2W (2 Fili) = Portare il commutawre su questa 
posizione quando si deve operare su linee a 2 fili. In 
questa condizione, la sezione trasmittente 
(generatore) e quella ricevente (misuratore) sono 
connesse insieme e fanno capo al jack di uscita lato 
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lrasm1ss10ne (SND)). In tale configurazione, 
l'impedenza interna del generatore da 600 o 150 Ohm 
realizza la terminazione della linea in tutti i possibili 
modi di funzionamento del generatore, ad eccezione 
del modo QUIET. Infatti in questo modo operativo è 
possibile chiudere la linea su terminato solo se il 
Commutatore 13 è posizionato su TERM. Notare 
infine che eseguendo misure sui circuiti a 2 fili non 
viene usato il jack di ricezione RCV. 

e 4W (4 Fili) = Portare il commutatore in questa 
posizione quando si deve operare su linee ( o circuiti) 
a 4 fili. In tale condizione, il generatore interno è 
connesso al jack dì trasmissione (4W/2W-SND) e 
l'ingresso ai circuiti di misura è connesso al jack di 
ricezione (4W-RCV). Vedere la parte superiore della 
Figura 6-2. 

• 4W REV ( 4 Fili Invertiti) = Con il commutatore in 
questa posizione vengono invertite le funzioni dei jack 
di acceso allo strumento, cioè quello in trasmissione 
diventa quello in ricezione e viceversa. Vedere la 
parte inferiore della Figura 6-2. 

(11) COMMUTATORE A SLITTA A DUE POSIZIONI 
(600 /150 ). 
Predisporre il commutatore sulla posizione 600 Ohm per: 

• A) Terminare il lato ricezione di un circuito a 4 fili su 
_600 Ohm, se il Commutatore 13 è posiziomHo su 
TERM. 

· • B) Terminare il Iato trasmissione di un circuito a 4 fùi 
oppure una linea a 2 fili su 600 Ohm. 

Predisporre il commutatore sulla posizione 150 Ohm, non 
usato in Italia, per: 

• A) Terminare il lato ricezione di un circuito a 4 fili su 
150 Ohm, se il Commutatore 13 è posizionato su 
TERM. 

• B) Terminare il lato trasmissione di un circuito a 4 fili 
oppure una linea a 2 fili su 150 Ohm. 

l 

l 
r 

r 
l 

l 
l 
l 

(12) COMMUTATORE A TRE POSIZIONI STABILI f 
(TONE/PULSE/ON HK). l 
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Fare riferimento alla Tabella 7-6 per osservare il modo in 
cui questo commutatore interagisce con il Commutatore 7 
per realizzare una selezione telefonica. Si tratta di un 
commutatore a dondolo le cui tre posizioni sono elencate e 
denominate di seguito con la funzione associata, cioè: 

• TONE (Selezione Multifrequenza) = Portando il 
commutatore su questa posizione si ·realizza una 
condizione di linea telefonica impegnata ( o chiusa) su 
cui è possibile inviare delle cifre di selezione in 
multifreqm.:nza tipo MF o DTMF (ricordare di 
predisporre il Commutatore 7 sulla posizione MF o 
su quella DTMF per definire la scelta del tipo di 
selezione desiderata). Viene quindi simulata la 
condizione di microtelefono sollevato (sganciato) 
inserendo una chiusura da 200 Ohm fra i fili "a" (T) e 
"b" (R) del lato trasmissione (4W/2W-SND) che 
permccte la circolazione di corrente continua come in 
una norm:ilc linea telefonica urbana. Dopodichè. 
premendo uno qualsiasi dei 16 tasti della tastiera. 
vengono generali due toni nel codice DTMF o MF, in 
funzione della posizione su cui è stato predisposto il 
Commutatore 7. Fare riferimento alla Tabella 7-7 per 
osservare i valori di frequenza dei due toni che 
rappresentano ciascuna cifra selezionata nel codice 
MF o DTMF quando viene premuto un tasto del1a 
tastiera. 

• PULSE (Selezione Decadica) = In questo caso non 
interessa la posizione del Commutatore 7. Portando il 
Commutatore su questa posizione si realizza una 
condizione di linea telefonica impegnata (o chiusa) su 
cui è possibile inviare delle cifre di selezione ad 
impulsi dc..:adici. Viene quindi simulata la condizione 
di microtelefono sollevato (sganciato) inserendo una 
chiusura da 200 Ohm fra i fili "a" (T) e "b" (R) del Iato 
trasmissione (4W/2W-SND) che permette la 
circolazione di corrente conlinua come in una 
normale linea telefonica urbana. Dopodichè, 
premendo uno qualsiasi dei 16 tasti della tastiera si 
provocheranno delle interruzioni della linea (tecnica 
decadica) ad un ritmo di 10 periodi al secondo e con 
un rapporto impulso/pausa di 40/60, generando così 
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una cifra in codice decadico coincidente con quella 
slampigliala sul tasto premuto. 

• ON HK (Gancio Aperto) = Questa posizione del 
commutatore realizza una condizione di linea 
telefonica aperta sui due fili lato trasmissione 
(4W/2W-SND) per cui non si ha circolazione di 
corrente continua e viene quindi simulata la 
condizione di microtelefono abbassalo (agganciato) o 
linea telefonica libera. Notare che i 16 tasti della 
tastiera numerica rimangono operativi e se premuti 
emetteranno toni in codice DTMF o MF (vedere 
Tabella 7-7) in funzione della posizione del 
Commutatore 7. 

(13) COMMUTATORE A DUE POSIZIONI STABILI 
(TERM/BRDG). 
Si tratta di un commutatore a dondolo che può essere 
predisposto in una delle due posizioni seguenti: 

• TERM (Terminato) = Portando il commutatore in 
questa posizione, si termina la linea in ricezione 
(4W/RCV) su una impedenza resistiva di 600 Ohm o 
150 Ohm, selezionata con il Commutatore 11. 

• BRDG (Alta Impedenza) = Portando il 
commutatore in questa posizione, la linea in ricezione 
non viene terminata e fra i due fili viene posta un'alta 
impedenza (25 KOhm) resistiva, rappresentata 
dall'impedenza d'ingresso ai circuiti di misura 
dell'unità. 

NOTA = Quando si opera su una linea a 2 fili, 
l'impedenza delgeneratore interno fa si che la linea sia 
solo in terminato su 600 Ohm o 150 Ohm (in funzione 
della posizione del Commul:1lore 11), senza tenere conto 
della posizione in cui si trova il Commutatore 13 
(TERM/BRDG). Solo nel caso in cui si selezioni QUIET 
(Terminazione Passiva), come modo di operare del 
generatore, è possibile chiudere la linea a 2 Jili su 
terminato o su alta impedenza (25 KOhm) e quinò'i è 
operativo anche il Commutatore 13 (TERM/BRDG). 
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Notare che in questa condizione il generatore viene 
disconnesso dalla linea, per cui tale selezione si rivela 
necessaria per eseguire le misure in ricezione su una 
linea a 2 fili. 

(14) COMMUTATORE 
DELL'ALTOPARLANTE 
SNDffALK). 

DI 
(MON 

CONTROLLO 
RCV/MON 

E' del tipo a dondolo con due posizioni stabili ed una 
instabile che permetle di selezionare il lato della linea su cui 
posizionare il monitor acustico (altoparlante) o di effettuare 
la funzione parla-ascohu. Vedere il diagramma a blocchi di 
Figura 9-1 dov'è mostrato il modo in cui questo 
commutatore interagisce con il Commutatore 3. Di seguito 
sono elencate e denominate le tre posizioni del 
commutatore e la relativa funzione associata, cioè: 

• MON RCV (Monitor in Ricezione) = Portando il 
commutatore su questa posizione l'altoparlante 
interno (MON) viene connesso sul lato ricezione della 
linea per consentire l'ascolto dei segnali ricevuti. 

• MON SND (Monitor in Trasmissione) = Portando il 
commutatore su questa posizione, l'altoparlante 
interno (MON) viene connesso sul Iato trasmissione 
della linea per consentire l'ascolto dei segnali inviati 
dal generatore. · 

• TALK (Conversazione) = Questa è la posizione 
instabile <lei commutatore; infatti esso deve essere 
tenuto premuto quando si desidera parlare. In tale 
condizione l'altoparlante interno viene escluso ed il 
microtelefono (MIC) interno viene connesso sul lato 
trasmissione della linea. Questa funzione contenuta 
nell'unità è molto utile perchè permette di conversare 
con l'operatore che si trova all'altro estremo del 
circuito punto a punto sotto misura, oppure perchè 
permette di impiegare l'AM-48E come un telefono 
convenzionale tipo "parla/ascolta", quando venga 
connesso su una linea a due fili della rete telefonica 
(normale linea urbana). Fare riferimento al paragrafo 
7.38 per ulteriori dettagli. 
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(15) POTENZIOMETRO DI CONTROLLO DEL 
VOLUME (VOL). 

Questo comando agisce sul guadagno dell'amplificatore 
associato all'altoparlante interno e quindi permette di 
regolare l'intensità sonora, sia per l'altoparlante stesso che 
per la cuffia, al livello desiderato dall'operatore. Notare che 
i Commutatori 3 e 14 controllano il punto di monitoraggio, 
cioè il punto di inserzione deU'altoparlante o della cuffia; 
vedere il diagramma a blocchi di Figura 9-1 dov'è mostrato 
il modo in cui questi due commutatori interagiscono fra 
loro. In particolare, quando il Commutatore 3 è posizionato 
su AMP il punto di monitoraggio è posto sull'uscita 
dell'amplificatore auto-range, per cui ci si deve attendere un 
ascolto ad un livello maggiore. 

NOTA = Ricordare che per una data predisposizione 
del volume di ascolto, ii livello sonoro ricevuto in cuffia è 
più alto di quello emesso dall'altoparlante. Quindi, 
alfine di evitare uno choc acustico, è importante che 
l'operatore abbassi il volume agendo su questo comando, 
J>rima di portarsi la cuffia all'ore~hio. 

3.6.TASTIERA NUMERICA 

In Figura 3-5 è illustrata la tastiera dell'AM-48E con 
l'aggiunta di numeri di identificazione a cui si fa riferimento 
nelle descrizioni contenute in questo paragrafo. 

• Funzioni Ausiliarie = 
L'AM-48E è equipaggiatr anche con funzioni 
ausiliarie della atstiera numerica che sono 
identificate; nella Figura 3-5, con in numeri di 
riferimento da 2 a 9. I tasti e le loro funzioni. 
ausiliarie sono: 
* [*] START 
* [#] STOP 
* [A] ETR/NEXT 
* [B] ETR/PREV 
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* [C] CANCEL 
* [D] +/-

NOTA = Per abilitare l'accesso alle funzioni secondarie 
della tastiera, è necessario posizionare il Commutatore 7 
suSHIFT. 

CD 

[O [gJ [l] ~____-@ 
rn Efil Cfil w ______@ 

tTRIPR(V 

~ [z] rn:J [2] ~ @ 
~ [!] [[] 00 [[] . 

~~~ 

Figura 3.5 
.Tastiera dell'AM48E con in Numeri di Identificazione di riferimento per 

le funzioni ausiliarie. 

Con riferimento alla Figura 3-5 sopra ed ai relativi numeri di 
riferimento riportati, di seguito vengono descritte tutte le 
funzioni realizzabili. 

(1) INSIEME DEI TASTI. 
La funzione dei tasti dipende dalla pos1Z1one dei 
Commutatori 7 e 12 (vedere Figura 3-4 del Pieghevole), 
come illustrato nella Tabella 7-1. Per impiegare i tasti 
nell'esecuzione di selezioni telefoniche in multifrequenza 
tipo DTMF o MF, oppure con impulsi decadici, posizionare 
i Commutatori 7 e 12 come mostrato in Tabella 7-6. fare 
riferimento alla Tabella 7-7 per osservare l'elenco dei tasti e 
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la coppia di toni associati per selezione multifrequenza 
DTMF ed MF. Con il Commutatore 7 posizionato su 
SHIFf, i tasti numerici possono inserire nuovi valori di 
parametro (vedere paragrafo 7.8) oppure inviare 
momentaneamente dei toni programmati dall'operatore 
quando sul menu "SENO" è stato selezionato il modo 
operativo "QUIET" (vedere paragrafo 7.13). Le funzioni 
ausiliarie associate ai tasti non numerici sono descritte di 
seguito con riferimento al numero identificativo, riportato in 
Figura 3-5. 

(2,3) FUNZIONI AUSILIARIE [ETR/NEXT] E . 
[ETR/PREV]. l 
Questi tasti hanno una duplice funzione, cioè sono usati per: 

• A) Inserire nella memoria non volatile dell'unità i 
nuovi valori dei parametri. 

• B) Scorrere .attraverso visualizzazioni multiple. 
Invece, dopo avere operato· sui tasti numerici per 
inserire un nuovo valore di parametro, i tasti di l 
funzione ausiliaria suddetti, vengono usati nei 
seguenti modi: · 
- 1) Premere il tasto [ETR/NEXT] o quello 

[ETR/PREVJ per inserire il nuovo valore nella 
memoria dell'unità. 

- 2) Dopodichè premere il tasto [ETR/NEXTJ per 
portare sullo schermo il parametro successivo, r 
oppure premere il tasto [ETR/PREVJ per l 
ritornare alla visualizzazione di quello precedente. 

• Se non è stato eseguito nessun cambiamento sul 
valore visualizzato, oppure è stato eseguito un 
cambiamento con il tasto [/\] o con quello [\! ], 
premere una volta il tasto [ETR/ NEXTJ o quello 
[ETR/PREV] per passare immediatamente alla l. 
visualizzazione successiva oppure a quella 
precedente. 

I dettagli su queste operazioni sono forniti nel paragrafo 7.8. 

( 4) FUNZIONE AUSILIARIA [CANCELJ. 
Premere il tasto [CANCEL] per cancellare un valore 
inserito con i tasti numerici; a seguito di questa azione, il 1· 
display visualizzerà di nuovo il valore precedente. Per 
rendere esecutiva questa azione di cancellazione, dopo 
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avere premuto il tasto [CANCEL], è necessario premere il 
tasto [ETR/NEXT] o quello [ETR/PREV]. Notare che 
questa funzione non diventa operativa se il tasto [CANCEL] 
viene premuto dopo avere usato il tasto[/\] o quello [\!] per 
cambiare un valore. Vedere il paragrafo 7.8 per i dettagli 
completi su questa operazione. 

(5) FUNZIONE AUSILIARIA [ + !-]. 
Questo tasto ([ + /-]) viene impiegato per definire una 
polarità positiva o negativa per un nuovo valore di 
parametro inserito con i tasti numerici. Per i dettagli su 
questo modo operativo, vedere il paragrafo 7.8. 

(6,9) FUNZIONI AUSILIARIE [START] E [STOP]. 
Questi tasti sono usati per avviare/arrestare una prova 
tempificata, quando nel menu "MEASURE" viene 
selezionato "IMPLS" (rumore impulsivo) oppure "TRANS" 
(transitori, quali rumore impulsivo, bit di fase, hit di 
ampiezza e drop out) quale modo di misura; vedere il 
paragrafo 7.24 per i dettagli sulle prove tempificale, cioè 
con durata di tempo predefinita. 
Le funzioni [START] e [STOP] sono operative solo quando 
vengono visualizzati i dati relativi alla prova in corso e non 
quando viene visualizzato un parametro inserito 
dall'operatore. INfatti, quando sullo schermo è visualizzato 
un parametro inserito dall'operatore, questo tasti svolgono 
le funzioni descritte nel punto seguente. 

(7,8) FUNZIONI AUSILIARIE[/\] E[\/]. 
Premere il tasto [/\] oppure il tasto [\/) per fare aumentare 
o diminuire, rispeltivamt:nlc il valore di qualsiasi parametro 
numerico variabile che sia presente sullo schermo. Tenendo 
premuto uno dei due tasti per 1 secondo, viene abilitato il 
modo di ripetizione automatica della variazione con salti 
(passi) di valore dieci volte maggiori di quelli normale. 
Vedere la Tabella 7-2 per i valori del passo <li variazione, 
quando i suddelli tasti vengono premuti a brevi colpi oppure 
quando vengono premuti con continuità, in funzione del 
parametro visualizzato. 
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3.7.SCHERMO VISUALIZZATORE (DISPLAY) 

La Figura 3-6 mostra il display a cristalli liquidi 
dell'AM-48E che può essere pensalo diviso in tre punti, 
cioè: 

• 1) Nella riga successiva dello schermo vengono 
visualizzate tuttele possibili unità di misura. Tali unità 
di misura appaiono per definire un modo corretto i 
valori visualizzati nella parte centrale (principale) 
dello schermo. Notare che con i parametri di 
conteggio e di tempo, tali unità non vengono mostrate 
sullo schermo. 

• 2) Il campo di visualizzazione principale o parte 
centrale delloschermo, è composto da nove caratteri a 

I 

sette segmenti, con i punti decimali. I messaggi che Ì. 
appaiono sullo schermo sono del tipo l 
"pseudo-alfabetico" a causa delle limitazioni dei 
caratteri a sette segmenti a rappresentare tutte le 
lettere. Infatti, esistono tre tipi possibili di campi di l 
visualizzazione, come descritto nel paragrafo 7.4 
punto 1). · 

• 3) Nella parte inferiore dello schermo, sono 
visualizzati i tre numeri con i relativi cursori, descritti 
in dettaglio in Figura 3-7. 

Menu 
La Figura 3-7 definisce ogni possibile posizione del cursore 
per i tre menu. Le posizioni dei tre cursori identificano il 
modo corrente selezionato all'interno dei menu SENO, 
MEASURE e FILTER. tale modo operativo desiderato, 
viene selezionalo agendo sui cursori tramite i Commutatori 
4, 5 e 6 denominati. 

Insieme delle Selezioni e Codici di Colore di ogni Menu 

• 1) Tutti i possibili modi di inviare un segnale 
raggruppati nel menu "SENO" (a sinistra nel display) i· 
sono di colore giallo. 

• 2) Tutti i possibili filtri di pesatura del rumore 
raggruppati nel menu "FILTER" (a destra nel display) Ì 
sono di colore arancio. l 
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• 3) Sul menu "MEASURE" (al centro nel display) le 
selezioni "NOISE" (entrambi i modi), "IMPLS", "SIN" 
e "TRANS" sono di colore arancione per indicare che 
queste misure richiedono. l'impiego di un filtro di 
pesatura del rumore. 

• 4) Tutte le selezioni contenute nel menu 
"MEASURE" che sono raggruppate nel rettangolo 
rosa, richiedono un tono di tenuta (o prova) di 1004 
Hz nominali. L'indicatore "HOLD TONE" riportalo 
nell'angolo del rettangolo suddetto, diventa scuro 
quando un tono di tenuta valido è presente sul 
connettore di ingresso (4W-RCV). 

Per tulle le necessità operative relative ad ogni tipo di 
misura, fare riferimento al sommario riportato in Tabella 
7-5. 

NOTA = Nel testo del Manuale la selezione all'interno 
di un menu, su cui è posizionato il cursore, viene 
indicato con LETTERE MAIUSCOLE sottolineate. Per 
esempio OUIET indica che il cursore è posizionato sulla 
selezione Quiet con tenuta nel menu SENO e che l'unità 
funziona nel modo operativo associato. 

OBRN DBM DB REL HZ PAR 

Figura 3.6 

UNITS OF 
HU,SUREM!NT 

9-CHAJlACTER 
DISPLAY ruLD 

.Display a Cristalli Liquidi dell'AM-48E. 
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PILTIJI: MDfU 
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Menu SEND 
(Giallo) 
MODOSEND 
QlliEI 

Menu MEASURE 
(Rosa e Arancione) 

Menu FILTER 
(Arancio) 

.100± 

.YaB. 
SOLOAM48: 
:r.ITlliE 

.sl.filE 

~ 

MODO MEASURE 

Terminazione con Resistenza Passiva. 
Tono a 1004 Hz 
Livello e I'rcq . 

frequenze di 404,1004,2804 Hz inviate 
ogni 5 sec. in modo ciclico al livello 
selezionato. 
Frequenze di 304,1004,2004,3004 Hz 
inviate ogni 5 sec. in modo cliclico aal 
livello selezionato. 
Toni inviati ad un Livello Selezionato 
entro una gamma di Frequenza con 
estremi fissati e con passo e velocità di 
sweep definiti 

UE Livello/Prequenza 
NQ1SE Rumore di Fondo (canale a riposo) 
UR Rapporto valore di picco/valore medio 

sul Livello Ricevuto. 
JMrL5 Rumore Impulsivo (prova a tempo) I ,-
Le Misure Elencate Di Seguito Necessitano Del Tono Di Tenuta 
(colore Rosa Nel Menu) 
NQJ.SE_ Rumore con tono (filtri a spillo o 

notch) 
SLN Rapporto Segnale/Rumore. 
Q.1IB. Jiller di Fase 
~ Jitter di Ampiezza 
~ Transitori (prova a tempo) quali: 

FILTRI SEI .FZION/\RII I 
JK 
15K 

Solo per AM-48E: 
.fSliQ 

s.w::m. 
Solo per AM-28: 

~ 
flill.Q 

Rumore Impulsivo, Hits di rase, Hits 
di ampiezza, dropouts. 

Passa 13asso o piatto a 3 KI-lz 
Passa Basso al Livello (canale a riposo) 
o piatto a Selezionato 15 Kl-Iz 

Pesatura (prova a tempo) psofometrica 

Pesatura n1usicalc 

Pesatura Messaggio-C 
Pesatura Programma 

Figura 3.7 l 
Sommario dei menu SENO, MEASURE e FILTER dell'AM-48E (e _ 

AM-48) .. 
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3.8.MICROFONO ED ALTOPARLANTE 

L'altoparlante ha la funzione di permettere l'ascolto dei 
segnali audio sia sul lato trasmissione (4W/2W-SND) che su 
quello ricezione (4W-RCV) della linea, mentre il microfono 
ha la funzione di permettere di parlare sul lato trasmissione 
della linea; vedere i deuagli nel paragrafo 7.38. Per attivare 
il microfono è necessario premere il Commutatore 14 nella 
posizioue TALK (posizione instabile). Notare che i 
Commutatori 3 e 14 controllano il punto di monitoraggio in 
cui viene inserito l'altoparlante o la cuffia; vedere il 
diaf,rramma a blocchi di Figura 9-1 in cui è mostralo come 
questi due commutatori interagiscono fra loro. In 
particolare, quando il Commutatore 3 è posizionato su 
DAMP il punto di monitoraggio è posto sull'escita 
dell'amplificatore auto-range, per cui si deve attendere un 
livello di ascolto maggiore; questo è particolarmente utile 
per il monitoraggio acustico del rumore residuo nelle misure 
di rumore in presenza di -tono ( con filtro a spiHo o notch) e 
del rapporto segnale/rumore. 

3.9.CARATTERISTICHE DELLA MINISTAMPANTE 
AMERITEC 

La Ministampante Ameritec (No. 24-0014) è stata 
progettata e costruila per essere usata esclusivamente con 
l'AM-48E (e AM-48) alfine di produrre una copia stampata 
delle predisposizioni di prova realizzate e dei risultali delle 
misure eseguite. Vedere la Tabella 3-1 per le caralteristiche 
tecniche; la Figura 3-8 per l'allocazione dei componenti; la 
Figura 6-3 per le selezioni da realizzare ed il paragrafo 7.39 
per le istruzioni operative. 

A) Connettori. 

• I connettori che vengono usati per l'Alimentatore 
esterno da rete AC (No. 70-0027) e per il Cavo da 
Stampante (No. 48-0079) sono mostrati in Figura 6-3. 
Ricordare che l'adattatore da rete AC viene fornito 
con l'unità ed il cavo da stampante viene fornito con 
la ministampante per AM-48E. L'ingresso della 
stampante funziona a loop di corrente con codice 
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ASCII seriale ed è compatibile con l'AM-48E (ed 
AM-48). 

B) Alirncnlazione. 

• L'alimentazione della ministampante è fornita da una 
batteria interna al Nichel-Cadmio. Quando la 
stampanle è collegata, prowede anche a fornire 
l'alimentazione all'AM-48E lramile la propria 
batteria interna, raggiungendo così lo scopo di 
prolungare la vite di quella contenuta nell'unità 
stessa. Inoltre la stampante è dotata di un circuito di 
ricarica interno che diventa operativo quando viene 
applicato l'alimentatore esterno per rete AC. 

C) Commutatore di Accensione. 

• Il commutatore del tipo a slitta poslZlonato alla 
sinistra dei connettori (vedere Figura 3-8) è quello di 
Accensione { ON)/ Spegnimento { OFF) dell'unità. 

D) Led Indicatori. 

• I due LED sistemati sulla stampante si accendono nel 
modo descritto sollo: 

l) li LED POWER si accende in modo 
lampeggiante quando la stampante viene 
alimenlata (commutatore POWER su ON). 
2) Il LED POWER si accende in modo continuo 
quando l'alimentatore esterno per rete AC è 
connessa all'unità e quindi la batteria viene 
ricaricata. 
3) Il LED SIGNAL si accende quando è in corso 
la ricezione dei dati provenienti dall'AM-48E. 

E) Meccanismi per Stampare. 

• La ministampante impiega un tipo di malrice a punti, 
con stampa a pressione tramite nastro inchiostralo 
ricambiabile. La carta usata è ncf formato standard 
impiegato nelle normali calcolatrici da tavolo. La 
cartuccia porta nastro inchiostrato ed il supporto per 
la carta sono alloggiati internamente alla custodia 
della stampante; vedere Figura 3-8b per i dettagli. II 
formato della stampa è su 24 colonne, come mostrato 
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negli esempi di tabulati stampati, illustrati nelle 
Figure 7-11, 7-12 e 7-13. Inoltre, per evitare spreco di 
carta non è previsto il comando automatico di 
avanzamento al termine di ogni stampata; l'operatore 
può comunque fare avanzare la carta manualmente 
agendo sul tavolo "PAPER ADVANCE". 

CARATIERISTICA 
Segnale di Ingresso 

Connettore di Ingresso 
Velocità di Ingresso 

Tipo di Stampa 
Tipo di Carta 

!\'astro Inchiostrato 
Cara11eri per Riga 
Velocità di Stampa 

· Alimentazione 

Durata Batteria 

Tempo di Carica 
Dimensioni 

Peso 
Cavi ed Accessori 

DESCRIZIONE 
Codice ASCU Seriale a loop di corrente 
a 2 fili 
Jack Modulare di Misura 4 
300 Baud con un Buffer da 1500 
caraneri che opera nel modo FIFO (il 
primo entrato è il primo a uscire) 
Matrice a Punti 6X8 a Pressione 
Rotolo· di 6 cm X 4,6 cm (larghezza X 
diametro) con alimentatore automatico 
Cartuccia a nastro ricambiabile 
24 
0,7 Righe al secondo 
Banetia Interna al Nichel-Cadmio con 
circuiJo di ricarica incluso 
Corri~pondente alla Stampa di 10000 
Righe 
Da 8 ~ 14 ore 
19,3 cm X 8,6 cm X 4,8 cm (lunghez. X 
larghezza X altezza) 
680 grammi 
Cavo da Stampunte (No. 48-0079) cd 
Alimentatore Esterno per rete AC (No. 
70-0029); i cavi sono mostrati in Figura 
3-3. 

Tabella 3.1 
Caraueristiche Tecniche della Ministampantc Ameritec 
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PUSH UP HERE 
TO R.l!HOVE COVER 

PAPER 
CUTT!R 

PAPER 
F!ED 
BUTTOM' 

SI.I. VIEW A 

Ameritec 

·­-
'" -- ':"' 

TOP VIEW 

PAPER ROLL 
COHPARTHENT 
COVER 

BATTERY CHARGE/ 
POWER LED 

DATA REC!:IVE CEO 

4-WIDZ 
POWJ<R MODULAR .1 ACX 
SWlTCH 

AC A.DAPTOR 
PLOO ltJll> VI!>! 

I 

r 

Figura 3.8 
Indicazione dei Componenti della Ministampante della Ameritec. {_ 
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YIEW A 
(cover reaoved) 

PAPER ROLL COHPA.RTKEKT 

Figura 3.9 

PUSH DOWN 
HERE TO 
E3ECT RIBBOH 
CARTRIDGE 

RIBBON 

P'EEO PAPER UfTO SLOT 

IltSTALL 
PAPE.R 
ROLL 

Parcicotari di alcuni componenri della Minisrampante della Ameritec. 
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3.JOADATTATORE Dl IMPEDENZA 

L'adattatore di Impedenza (No. 24-0005), illustrato in 
Figura 3-10, viene usato per accoppiare I' AM-48E con: 

• 1) Linee a 2 fili con impedenza diversa da 600 o 150 
Ohm. 

• 2) Linee a 4 fili con uno dei due lali (Tx e Rx), o con 
enlrambi, aventi una impedenza diversa da 600 o 150 
Ohm. 

Tale Adattatore di Impedenza è predisposto con cinque 
diversi valori di impedenza per fornire un'ampia flessibùità . 
all'AM-48E di potere essere interfacciato ad una linea che l 
presenti uno di tali valori. La connessione di questo 
apparato viene realizzata tramite il connettore RJll 
dell'AM-48E; fare riferimento al paragrafo 6.5 per le 
modalità di installazione, ed al paragrafo 7.41 per l'uso del 
fattore di correzione della misura da inlrodurrc quando 
viene impiegato il suddcllo Adattatore di Impedenza. 
Infine, la Figura 9-2 ne mostra uno schema a blocchi. 

UPPER 
KNOB 

LOWER 
KNOB 

R.111 PLUG 

IMPEDANCE ADAPTER 
>.IOOEL 240005 

THRU 
1200n 

DOOn 

\.....!-_ 150• 

13Sn 

75n 

r-THRU 

/~1200n 

,-900• 

·~150• 
135 n 

75• 

'4W/2W 
SENO 

•w 
RCV 

SET A.M4 l[RIEI Tf.ST SET f'OA eoon 

Ameritec 
CORPORI\TION .,.,......_CA.V.SA 

Figura 3.1 O i 
Vista superiore dell'Adattatore di Impedenza. 
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4.CONSIDERAZIONI SULL'ALIMENTAZIONE 

4.1.GENERALITA' 

In questo Capitolo viene presa in esame l'alimentazione 
dell'AM-48E, comprendendo anche il modo di installare le 
pile, il collegamento dell'alimenlatore esterno per rete AC 
ed il commutatore di accensione/spegnimento (ON/OFF). 
L'AM-48E viene alimentato con una batterìa interna o con 
una rete AC esterna tramite l'apposito alimentatore. La 
condizione di batteria scarica è segnalata all'operatore dai 
punti decimali visualizzati sullo schermo che iniziano a 
lampeggiare. Se erano state installate le pile alcaline, è 
necessario sostituirle; se invece erano state installate quelle 
al Nichel-Cadmio è necessario ricaricarle. 

Misura di Rumore con Livello Basso. 
Per eseguire questa misura, alimentare l'AM-48E con la 
batteria; è importante non alimentare l'unità da rete AC, 
tramite l'alimentatore esterno, in quanto disturbi 
provenienti dalla rete AC possono influenzare il risultato di 
tale misura. 

4.2ALLOGGIAMENTO DELLA BA ITERIA 

Lo scomparto porta batteria (vedere Figura 4-1), ricavato 
sul pannello posteriore dell'unità, è accessibile tramite uno 
sportellino a slitta removibile. In esso vengono alloggiate 
quattro pile di formato AA e da 1,5 Volt, di tipo alcalino, 
oppure Nichel-Cadmio. Inoltre lo scomparto serve anche 
per tenere le pile nella posizione corretta quando, se di tipo 
Ni-Cd, vengono ricaricate collegando l'AM-~E ad una 
sorgente da 220 V AC tramite l'alimentatore esterno fornito. 
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4.3.COMMUTATORE DI SELEZIONE DEL TIPO DI 
BATTERIA 

Tale commutatore è posizionato su un lato interno dello 
scomparto porta batteria, come mostrato in Figura 4-2. 
Con l'impiego di un attrezzo appuntito, quale una matita, 
predisporre il Commutatore di Selezione del Tipo di 
batteria su "NICAD" o su "ALKALINE" in funzione delle 
pile impiegate. 

A) Posizione NICAD. 

f 

Questa posizione connette la batteria interna al circuito di r 
ricarica, pure interno, per effettuare tale operazione con l 
pile Ni-Cd, quando l'unità viene collegata alla rete Ac · 
tramite l'alimentatore esterno. E' importante non portare 
mai il commutatore su questa posizione quando vengano { 
usate pile alcaline per evitare quanto deHo 
uell'A VVERTENZA riportata. 

B) Posizione ALKALINE. 
Questa posizione disconnette il circuito di ricarica interno 
dalla batteria, in quanto le pile alcaline non sono ricaricabili. 

AVVERTENZA IMPORTANTE 

Il commutatore di selezione del tipo di batteria "DEVE" 
essere posizionato su "ALKALINE" quando si usano pile 
alcaline. Infatti queste possono esplodere se viene usato 
l'alimentatore esterno con batteria alcaline ed ii 
commutatore posizionato su "NICAD"; se questo accade, 
la garanzia non ha più alcun valore. 

l 
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Figura 4.1 
Installazione delle Pile. 

NICAD 
AU<AUNE----' 

CAUTION 

Figura 4.2 

,SELICTOR.SWITCH 
·, l'OR BATTERY 

TYPE 

Commutatore di Selezione del Tipo di Pita. 
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4.4.JNSTALLAZJONE DELLE PILE 

Per installare le pile di alimentazione, osservare la seguente 
procedura: 

• 1) Fare scivolare verso l'esterno il coperchio dello 
scomparto porta pile. 

• 2) Posizionare il Commutatore di Selezione dd Tipo 
di Pila su "ALKALINE" o "NICAD" in funzione del 
tipo di pila usato, come descritto nel paragrafo 4.3. 

• 3) Stendere il nastro di stoffa sulla base della 
stampato, prima di inserire le pile, in modo che, 
quando sia necessario rimuoverle, possa essere tirata 
fuori per facilitare la rimozione delle stesse. 

• 4) Inserire quattro pile da 1,5 Volt di formato AA e di 
tipo alcalino o Ni-Cd, nel modo mostrato in Figura 
4-l. 

• 5) Reinserire il coperchio dello scomparto porta pile. 

4.5.INFORlv!AZIONI SULLE PILE 

A) Generalità. 

• Appena inserita, gni pila fornirà circa 1,5 Volt; 
essendo in numero di quatlro e collegate in serie, 
l'unità sarà alimentata inizialmente da 6 Vcc nominali. 
Lo strumento è poi dotato di un convertitore CC-CC 
interno che ne permette il funzionamento corretto 
fino ad un valore di scarica di 3 V. 

B) Come evitare la fuoriuscita del liquido chimico dalle pile. 

• Per evitare questo inconveniente, si raccomanda: 
1) Usare solo batterie di prima qualità. 
2) Non soltoporre l'AM-48E a temperature 
eccessivamente alte.Ricordare che i danni 
provocati allo strumento dalla fuoriuscita di 
liquido chimico dalle pile, non sono coperti da 
garanzia. 

C) Pile Alcaline. 

l 
I_ 

l 

t 

e L'AM-4SE viene inviato all'utilizzatore con quattro f 
pile alcaline di alta qualità che garantiscono circa 6-7 L 
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ore di funzionamcnlo continuo. Quando le pile s1 
sono scaricate ad un valore di circa 3,5 V, i punti 
decimali visualizzati sullo schermo inizieranno a 
lampeggiare; questo indica all'operatore che lo 
strumento può ftmzionare ancora per circa 30 minuti. 

D) Pile Nichel-Cadmio. 

• le ile al Ni-Cd ricaricabili e nel formato AA, che si 
trovano in commercio, possono essere usate per 
alimentare l'unità in alternativa a quelle alcaline. Con 
l'uso di queste batterie, si ha però un tempo di 
funzionamento dell'unità ridotto a 3-4 ore a causa 
della limilata capacità di immagazzinare energia da 
parte delle pile ricaricabili. Inoltre, è importante 
ricordare che a causa della rapidità di discesa della 
curva di scarica delle pile al Ni-Cd, quando i punti 
decimali visualizzati sullo schermo mlZ!ano a 
lampeggiare per indicare che il valore di tensione ha 
raggiunto i 3,5 V, rimarranno a disposizione ancora 
pochi minuti di funzionamento corretto dell'unità. 

4.6ALIMENTAZIONE DA RETE AC 

Per alimenlare l' AM-48E dalla rete 220 V AC, inserire la 
spina terminale del cavetto dell'Alimentatore Esterno (No. 
70-0029) nel connettore 9 V posizionato sul lato inferiore 
dell'unità, e poi inserire la spina incorporata 
nell'Alimentatore Eslerno suddetto, in una idoena presa a 
parte di destribuzione della rete AC. Vedere la Figura 3-3 in 
cui è mostrato l'Alimentatore Esterno da rete AC e la 
Figura 3-2 in cui è mostrato il connettore dell'AM-48E in 
cui viene collegato tale Alimentatore Esterno. 
L'Alimentatore Esterno fornisce all'AM-48E una tensione 
di 9 Vcc. Notare che le polarità + e - della tensione 
continua sui contatti del jack da 2,5 mm, posto al termine 
del cavetto che esce dall'Alimentatore, sono illustrale sul 
trasformatore · che alloggia anche la circuiteria 
dell'Alimentatore da rete AC. 
Quando viene usata la Ministampante Ameritec (No. 
24·0014) tale Alimentatore Esterno può essere collegato alla 
stampante per mantenere la carica delle proprie pile, le 
quali prowederanno ad alimentare l'AM-48E aLtraverso il 
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cavo di interconnessione. Vedere la Figura 6-3 per osservare 
i modi di connessione. 

4.7.COMMUTATORE DI ACCENSIONE (ON/OFF) 

Si tratta di un commutatore a dondolo con una poslZlone 
stabile ed una instabile che è posizionalo nella parte 
superiore del lato destro dell'AM-48E (vedere il 
Commutatore 1 di Figura 3-4 o nel pieghevole). 
A) Spegnimento Automatico dell'Unità. 

• Per abilitare l'AM-48E a spegnersi da solo, lo si deve f 
accendere premendo per un momento il commutatore l 
di accensione nella posizione instabile ON/OFF. 
Questa funzione è molto utile quando Io strumento . 
non viene sorveglialo da un tecnico; infatti esso si r 
spegnerà automaticamente dopo che è trascorso il I. 
tempo "TIME OFF' predisposto in fase di 
programmazione (vedere il paragrafo 7.12 per la 
descrizione del modo di predisposizione di tale 
tempo). 

B) Accensione Continua dell'Unità. 

• Affinchè una volta acceso, lo strumento rimanga in 
questa condizione con continuità nel tempo, cioè 
finchè non intervenga un operatore a spegnerlo, si 
deve portare il commutatore di accensione nella r 
posizione stabile ON. L 

NOTA = Per portare lo strumento nella condizione d{' f 
"acceso con continuità", quando la tensione delle pile è l 
inferiore a 5 Vcc, è necessario prima accenderlof 
premendo il commutatore nella posizione instabile· 
ON/OFF e poi portare il commutatore stesso sulla 
posizione stabile ON. 

C) Spegnimento dell'Unità. 

• Per spegnere lo strumento è necessario portare 
momentaneamente il commutatore di accensione 
nella posizione instabile ON/OFF. L 
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Tulle le volte che l'unità viene accesa per essere impiegata, 
sullo schermo verranno mostrati lutti i segmenti 
lampeggianti prima che esso si stabilizzi sulla videata 
iniziale. Ricordare che tale videata ini?lale è determinata 
dalla posizione del Commutatore 2 (ABS/REL/SEND). 
Vedere la Figura 3-6 in cui sono mostrate le posizioni di 
default dei cursori all'accensione. 
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5.PREDISPOSIZIONI PER IL SELF·TEST DELL'AM-48E 

5. I.INTRODUZIONE 

Le descrizioni contenute in questo Capitolo hanno lo scopo 
di raggiungere due obiettivi: 

• 1) Aiutare l'operatore ad esercitarsi, e familiarizzare 
con le principali procedure operative dell'AM-48E. 

• 2) Verificare il corretto funzionamento dell'AM-48E 
stesso. 

Ogni prova descritta è accompagnata da Figure che 
permettono di avere un riscontro visivo immediato. Notare f 
inoltre che le lettere cd i numeri racchiusi entro un [ 
cerchietto che sono riportati nelle Figure, indicano 
rispellivamente i passi (lettere) della descrizione scritta ed i f 
commutatori (numeri) dell'unità. 

NOTA = Per le prove descritte in questo Capitolo Hl f 
commutatore di accensione deve essere posizionato su l 
ON. L'uso di questo commutatore e la connessione 
dell'unità aJla sorgente di alimentazione, sono 
ampiamente descritti n~l C_l)_p_io~4 ~~qtJest() Manuale. 

5.2.PREDISPOSIZIONE PER LE PROVE DEL 
SELF-TEST 

A) Connessioni del Cavo. 
Tutte le prove descritte in questo Capitolo sono eseguite 
con l'AM-48E chiuso in loop su se stesso e mai collegato ad f 
un qualsiasi equipaggiamento esterno. Per realizzare questo 
loop, usare il cavetto No. 48-0049, in dotazione all'AM-48E, 
innestando sull'unità il lato terminato con il connettore RJll 
e connettendo le clips a minicoccodrillo di terminazione 
dell'altro lato, nel modo illustrato in Figura 5-1. Con tale 
configurazione dei collegamenti, i segnali inviati dal . 
generatore sulla porta di trasmissione (4W/2W-SND) { 
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saranno direttamente indirizzati sulla porta di ricezione 
(4W-RCV). 

B) Generalità sulle Predisposizioni dei Commutatori. 
La Figura 5-2 mostra le posizioni iniziali dei commutatori 
per le prove descritte in questo Capitolo. Lasciare sempre 
tali commutatori nelle posizioni indicate in Figura, a meno 
che non sia diversamente indicato nella descrizione di ogni 
singola prova; ricordare che nelle Figure i commutatori 
sono indicati da un numero entro un cerchietto. 
I Commutatori 4, 5, 6 e 9 non riportano l'indicazione di 
posizione in quanto sono tutti e due posizioni instabili per 
cui si agirà su di essi di volta in volta. Infatti, nella 
descrizione di ciascuna prova, verrà indicato quando agire 
sui Commutatori 5 e 6 per spostare i cursori sulle posizioni 
(selezioni) desiderate all'interno dei menu visualizzati. 

T,R Ser.d 

Tl, Rl Receive 
YCLLOV (Tl l 

Figura 5.1 
Configurazione dcll'AM-48E per eseguire le prove del Self-Test. 
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Per quanto riguarda il cursore del menu FILTER 
( controllato dal Commutatore 4), che all'accensione 
dell'unità apparirà nel campo di default rs.HQ (C-MSG .per 
l'AM-48), esso deve essere lasciato in tale posizione per 
tulle le prove descritte in questo Capitolo. 

5.3.f'ROVA DEL MODO DI TRASMISSIONE "QUIET' 
(Tennùzazione Passiva) 

l 

La prova di questo modo operativo in trasm1ss1one, 
contenuto nel menu SENO e che ne rappresena la posizione 
di default all'accensione, viene eseguita osservando la [ 
seguente procedura: 

@ 

<MON SND>@ 

<TERM>@ 

<ON HK>@ 

( 6 (H) Jl. ) <1]) 

(4W>Q, 

Amerllee 

[O [I) rn.m 
m [11 CfJ rn : .i 

(IP,1"(V 

:: rn ® rn !Il "'.:. 
,, ... ll(V UICll. 

~~--~@ 
"'-~~ ~ò( 

Figura 5.2 
Predisposizione iniziale dei commuallori per le prove di Self-Test 
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• A) Verificare che il cursore del menu SEND sia 
posizionato sulcampo OUIET. Se necessario, usare il 
Commutatore 6 per portarlo in questa posizione di 
"terminazione passiva". 

• B) Verificare che il cursore del menu MEASURE sia 
posmonato su!df (posizione di default 
all'accensione). Se necessario, usare il Commutatore 
5 per portarlo in questa posizione di misura 
"livello/frequenza". 

• C) Sullo schermo dovrebbero apparire le scritte 
"DBM" ed "HZ" nella riga riservata alle unità di 
misura e la scritta "UNDR" (segnale ricevuto inferiore 
al livello minimo misurabile dallo strumento), cioè 
non si riceve nessun segnale, che è la condizione 
corretta quando si pone il generatore su OUIET 
( disconnessione del generatore dalla porta di 

-Circlad nuaber• 1dent1ty 
t~• awitche• 

-Circ}ed lett•r• corr••pond 
to et•p• 1n Para. a. 03. 

-Cabla DOt •b.own; 
••• l'Jg .. e-1. 

-Set otber ..... 1 tch•• per 
1'111. 0-2. 

Figura 5.3 
Self-Test del Modo di Trasmissione "OUIEP. 
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trasm1ss10ne e terminazione passiva della stessa su 
600 Ohm resistiva) nella parte centrale dello schermo 
riservata a visualizzare i dati. 

• D) Agire sul Commutatore 5 per spostare il cursore 

l 

del. ?1enu MEASURE dall~ posizione LLE alla i· 
pos1Z1one NOISE (alla destra dt L.LE. 

• E) SuJlo schermo dovrà apparire la scritta "DBM" (o 
"DBRN" per l'AM-48) sulla riga riservata alle unità di 
misura e la scritta "UNDR" nella parte centrale dello 
schermo. 

5.4.PROVA DEL MODO DI TRASMISSIONE "1004" Hz 
(Torw di Tenllla) 

La prova di questo modo operativo :n trasmissione, 
contenuta nel menu "SENO", viene eseguita osservando la 
procedura seguente: 

• A) Agire sul Commutatore 6 per spostare il cursore 
del menu SEND sul campo lQ!M. 

NOTA = Usare il Commutatore 15, che controlla it 
volume dell'altoparlante, per spostare l'ascolto di 
monitoraggio al livello desiderato. verificare che il 
Commutatore 14 sia posizionato su MON/SND in modo 
da monitorare tramite l'altoparlante interno, il tono a 
1004 Hz Inviato. 

• B) Agire sul Commutatore 5 se è necessario portare il 
cursore del menu MEASURE sulla gosizione Li.E. 

• C) Sul display si dovrà leggere "00,0 + /-0, I DBM" e 
"1004 HZ".D) Agire sul Commutatore 5 per portare il 
cursore del menu MEASURE nella posizione 
NOI SE. 

• E) Sul display si dovrà leggere "00,0 +/-1,0 DEM" 
(90,0 +/-1,0 DBRN per l'AM-48). 

• F) Agire di nuovo sul Commutatore 5 per spostare il 
cursore del menu MEASURE nella posizione NOISE 
visualizzata alla destra della posizione HOLD TONE. 
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• NOTA == Per le prove elencate di seguito, il campo 
HOLD IONE apparirà oscurato per indicare che 
esse sono eseguite in presenza del tono di tenuta. · 

• G) Sul display si dovrà osservare un livello tipico di 
"-58,0 DBM" (deve essere almeno 50,0 dBm) ed una 
frequenza di "1004 HZ"; per l'AM-48 si avrà un livello 
tipico di "32,0 DBRN" (deve essere almeno (,O dBrn) 
e la stessa lettura di frequenza. 

• H) Agire ancora sul Commutatore 5 per spostare il 
cursore del menu MEASURE nella posizione SLN 
(rapporto segnale/rumore). 

• I) Sul display si dovrà osservare un livello tipico di 
"58,0 DB" (deve essere almeno 50,0 dB) ed una 
frequenza di "1004 HZ". 

• J) Agire di nuovo sul Commutatore 5 per spostare il 
cursore del menu MEASURE nella posizione "O JTR" 
Gitter di fase). 

• K) Sullo schermo si dovrà leggere "JITR 00,0 +/-0,2". 

• L) Agire di nuovo sul Commutatore 5 per spostare il 
cursore del menu MEASURE nella posizione " JTR" 
Gitter di ampiezza). 

• M) Sullo schermo si dovrà leggere "JITR 00,0 + /-0,2". 

Figura S.4 

Set bLE @ 
NOI SE@ 
~Q!§g® 
SIN ! 
'! H~ 
V ---

Set lQQ~ @ 

Predisposizione dei Commutatori per il Self-Test del Modo di Trasmissione 
"1004 Hz". 
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Figura 5.5 
Visualizzazioni relative al Sclf-Tcst del Modo di Trasmissione "1004 Hz". l 
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5.5.PROVA DELMODO DI TRASMISSIONE "PAR" 
(rapporto valore picco/medio) 

La prova di questo modo operativo in trasm1ss1one, 
contenuto nel menu "SEND", viene eseguila osservando la 
procedura seguente: 

• A) Agire sul Commutatore 6 per spostare il cursore 
del menu SEND sul campo PAR. 

NOTA = Usare il Commutatore 15, che cootrolJa il 
volume dell'altoparlante, per portare l'ascolto di 
monitoraggio al livello desiderato. Verificare che il 
Commutatore 14 sia posizionato su MON/SND in modo 
da monitorare tramite l'altoparlante, il segnale PAR 
inviato. 

DBM PAR 

DO.O I OD 
ICUl!f~lll flWJ't 1/M Il S.. C---Sfi 1011( 

'"'Li IJU ! JIII l'INt! ISK _rt.l>G 

PAR 
darkened 

®® 

-C1rcled numbera identity 
the switches 

-Set other switches per 
Pig. 5-2 

-Circled lettere correspond 
to steps in Para. 5.05 

-Cable not shown; see 
Pig. 5-1 

@ 

e 

Figura 5.6 

© 

Set ee!l @ 
Set eeB (A' 

Predisposizione dei Commutatori e Visualizzazione, relativi al Self-Test del 
Modo di Trasmissione "PAR". 
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• B) Agire sul Commutatore 5 per spostare il cursore 
del menu MEASURE sulla posizione PAR. 

• C) Sul display si dovrà leggere "00,0 + /-1,0 DBM 100 
+/-2 PAR". 

5.6.PROVA DI SELEZIONE TELEFONICA 

Questa prova può essere eseguita osservando la seguente 
procedura: 

• A) Agire sul Commutatore 6 per portare il cursore sul 
menu SEND nella posizione OUIET. 

• B) Agire sul Commutatore 5 per spostare il cursore 
del menu MEASURE nella posizione LLE. 

• C) Portare il Commutatore 2 (selezione della 
visualizzazione) sulla posizione SENO. 

• D) Portare il Commutatore 7 sulla posizione MF 

• E) Portare il Commutatore 12 sulla posizione TONE. 

• F) Ruotare il potenziometro di controllo del volume 
(Commutatore 15) per il massimo volume di ascolto. 

• G) Premere diversi tasti sulla tastiera dell'unità per 
realizzare una selezione in multifrequenza tipo MF ed 
ascoltare i suoni emessi dall'altoparlante relativi: ai 
due toni associati ad ogni tasto premuto. Ricordare 
che l'emissione dei suoni awiene finchè si tiene 
premuto il tasto e che il tasto [DJ non ha nessun tono 
nella selezione mullifrequenza tipo MF. 

NOTA = Vedere la Tabella 7-7 in cui è riportata la 
corrispondenza fni il tasto numerico premuto e le due 
frequenze associate che vengono trasmesse nella 
selezione multifrl!_quenza. 

• H) Durante l'esecuzione dell'operazione detta al 
punto G), sullo schermo si dovrà leggere "DIAL -10,0 
dBM"; tale lettura stà ad indicare che è in corso una 
selezione telefonica e che il livello dei toni inviati è di 
-10 dBm. Questo è il livello dei toni predisposti in 
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fabbrica; l'operatore ha la possibilità <li cambiarlo nel 
modo descritto nel paragrafo 7.12 ed illustrato in 
Figura 7-1. 

• I) Portare il Commutatore 7 sulla posizione . 

• J) Premere diversi tasti sulla tastiera dell'unità per 
realizzare una selezione in multifrequenza tipo 
DTMF ( o TI) ed ascoltare i suoni emessi 
dall'altoparlante, relativi ai due toni associati ad ogni 
tasto premuto. Ricordare che l'emissione dei suoni 
avviene finchè si tiene premuto il tasto. 

• K) La lettura che appare sullo schermo sanì identica 
a quella descritta nel punto H). 

• L) Portare il Commutatore 12 sulla posizione DTMF. 

• M) Premere i tasti sulla tastiera e notare che 
dall'altoparlante non viene emesso nessun suono. 
Infatti, questo è dovuto al fallo che sulla linea in 
trasmissione non è connessa nessuna tensione 
continua, mentre invece è necessaria per realizzare 
una selezione ad impulsi decadici. 

PBM .-. 

d I Rcl 
~IO .. '/lii, 

.S~E1"'11P fWr,t 

QUI ET 
darltened derltened 

® ® 

-C1rcled numbera 1dent1fy 
the aw1tchea 

-Set other aw1tchea per 
P1g. 5-2 

I D.D 

-C1rcled lettera correapond 
to atepa in Para. 5.06 

-Cable not ahown; eoe 
l'ig. 6-1 

Figura 5.7 

®® 

<SENO> © 

Sat I.LE @: 
Sat Q!Jlli! @: 

®0® 

Predisposizione dei Commutatori e Visualizzazione, relativi alla prova della 
selezione telefonica multi-frequenza DTMF o MF. 
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5.7.VALORI DEI PARAMETRI PER IL MODO DI 
TRASMISSIONE "SWEEP" 

Per potere eseguire la prova del modo di trasmissione a 
scansione di frequenza (Sweep) è necessario predis,9orre 
dei parametri di modo operativo. Nella procedura seguente 
sono descritte le necessarie predisposizioni dei parametri 
per effettuare tale prova. 

• A) Portare il Commutatore 2 sulla posizione SEND. 

• B) Portare il Commutatore 7 sulla posizione SHIFT. 

• C) Agire sul Commutatore 6 per spostare il cursore 
del menu SENO sulla posizione SWEEP. 

NOTA 1 = Il cursore del menu MEASURE può esse;e 
predis1>_osto su qualsia~ J)os_i_zione. 

NOTA 2 = Usare il Commutatore 15, che controlta il 
volume dell'altoparlante, per portare l'ascolto di 
monitomggio al livello desiderato. Verificare che il 
Commutatore 14 sia posizionuto su MON/SND in modo 
da monitorare, lrami!te l'altoparlante interno, il segnall' 
a frequenza continuamente variabile o "sweeppato" d1e 
viene trasmesso. 

• D) Sul display si dovrà leggere un livello di "00,0 
DBM'' ed una frequenza continuamente variabile che, 
partendo <lai valore di "204 Hz" ed a passi di 100 ~z al 
secondo, raggiungerà il valore di 19904 Hz; 
dopodicht, questo modo di trasmissione a scansione 
(swecp) di frequenza, ricomincerà dal valore di 204 
Hz, e così via. 

• E) Premere una volta il Commutatore 6 per uscire 
momentaneamente dal modo SWEEP; preme;e di 
nuovo una volta il Commutatore 6, ma nell'opposta 
direzione, per rientrare nel modo SWEEP (il cursore 
sul menu SEND ritornerà indietro sulla posizione 
SWEEP). Notare che tale funzione "Sweep" ripartirà 
di nuovo dalla frequenza di 204 Hz. 
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• F) Premere il tasto [A} a cui è associata la funzione 
ausiliaria [ETR/NEXT) attivata dal Commutatore 7 
posizionato su HIFf. 

• G) La visualizzazione cambierà in "LEVL 00,0 DBM"; 
questa è la prima di cinque predisposizioni al valore 
di defaull dei parametri che sono mostrati in Figura 
5-7. 

• H) Ripetere il passo F) per altre quattro volte ed 
osservare le visualizzazioni dei successivi parametri 
nell'ordine indicato nei quattro punti seguenti. 

• I) "START 204 Hz" (Limite Inferiore dello Sweep). 

• J) "STOP 19904 Hz" (Limite Superiore dello Sweep). 

• K) "STEP 100 Hz" (Salto di Frequenza fra un valore e 
quello successivo). 

• L) "RATE 1,0" (Durata di ogni Frequenza trasmessa). 

• M) Premere il tasto [BJ a cui è associata la funzione 
ausiliaria [ETR/PREVJ per cinque volte ed osservare 
i suddetti parametri apparire sullo schermo in ordine 
inverso. 

NOTA = Nei seguenti passi della procedura è descritto 
un esempio di predisposizione di nuovi valori dei 
suddetti parametri del modo Sweep. Si prega di leggere 
con attenzione questa procedura perchè è quella che 
viene usata per predisporre tutti i valori dei parametri 
dell' AM-48E. 

• N) Ripetere il passo E) per ripartire con la prima 
videata relativa al modo operativo SWEEP. 

• O) Premere il tasto [D] a cui è associata la funzione 
ausiliaria [ + /-] e poi premere i tasti f 5] e [O). Sul 
display ora si leggerà "LEVL -05,0 DBM". 
Dopodichè, premere diverse volte il tasto [D; + /-] e 
notare che il segno "-" appare e scompare; lasciare 
visualizzato il segno"-". 

O) Premere di nuovo il tasto [A; ETR/NEXT) per inserire 
(ETR) nella memoria dell'unità il nuovo livello (-5,0 dBm) 
predisposto. 
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Visualizzazione dei Parametri del modo di trasmissione SWEEP predisposti 
al valore di default. 
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• R) Premere ancora il tasto [A; ETR/NEXT] per 
portare sullo schermo il successivo (NEXT) 
parametro, rappresentato dalla frequenza di awio 
(START) dello sweep (limite inferiore). 

• S) Premere i tasti numerici [4J, [O], [O) e sullo schermo 
si leggerà "STRT 400 Hz". 

e T) Premere di nuovo il tasto [A; ETR/NEXT] per 
inserire (ETR) nella memoria dell'unità il nuovo 
valore ( 400 Hz) della frequenza di awio dello sweep. 

• U) Premere ancora il tasto [A; ETR/NEXT] per 
portare sullo schermo il parametro successivo 
(NEXT), rappresentato dalla frequenza di arresto 
(STOP) dello sweep (limite superiore). 

• V) Premere i tasti numerici [1), [6], [O], [O] e sullo 
schermo si leggerà "STOP 1600 Hz". 

• W) Premere di nuovo il tasto (A; ETR/NEXT] per 
inserire (ETR) nella memoria interna dell'unità il 
nuovo valore (1600 Hz) della frequenza di arresto 
dello sweep. 

NOTA = La frequenza di avvio (START) e di arresto 
(STOP) dello sweep, possono anche essere definiti come 
il Limite Inferiore e quello Superiore di scansione 
automatica (sweep) della frequenza. 

• X) Premere ancora il tasto [A; ETR/NEXT] per 
portare sullo schermo il parametro successivo 
(NEXT), rappresentato dal salto di frequenza 
(STEP) fra un valore e quello successivo. 

• Y) Sullo schermo ora si leggerà "STEP 100 Hz". 

NOTA = Nel seguente passo della procedura, verrà 
commesso un "errore" nell'inserimento del nuovo valore 
di un parametro; ciò permetterà di mostrare come esso 
pussa essere corretto. 

• Z) Premere i tasti numerici [2], [O], [O] e sullo schermo 
ora si leggerà "STEP 200 Hz"; questo è l'errore 
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commesso in quanto il valore desiderato per il salto 
(STEP) di frequenza, era di 300 Hz. 

• AA) Premere il tasto [C] a cui è associata la funzione 
ausiliaria (CANCEL]; il valore errato viene rimosso e 
sullo schermo ricompare il valore di default (100 Hz). 

• BB) Ora premere i tasti numerici [3], (O], (O} e sullo 
schermo si leggerà "STEP 300 Hz" che è il valore 
desiderato. 

• CC) Premere di nuovo il tasto [A; ~TR/NEXT} per 
inserire (ETR) nella memoria dell'unità il nuovo 
valore del salto (STEP) di frequenza di 300 Hz. 

• DD) Premere ancora il tasto (A; ETR/NEXTl per 
portare sullo schermo il parametro successivo 
[NEXT] rappresentato dalla durata (RATE) di 
ciascuna frequenza trasmessa nel modo sweep. 

• EE) Sullo schermo ora si leggerà "RATE 1,0". 

• FF) Premere il tasto (*] a cui è associata la funzione 
ausiliaria f/\1, ripetutamente a brevi colpi e notare che 
il valore del tempo visualizzalo aumenterà di 0,1 
secondi alla volta, cioè 1,1; 1,2; 1,3; ..... sec. Se invece 
tale tasto viene tenuto premuto con continuità, si 
noterà che il volume del tempo inizia ad incrementare 
di 1,0 sec alla volta, cioè 2,0; 3,0; 4,0; ..... sec. Ora 
premere il tasto (#; J ripetutamente a brevi colpi 
oppure tenerlo premuto con continuità e si noterà che 
il valore del tempo diminuirà di 0,1 secondi alla volta 
nel primo caso, e di 1,0 secondi alla volta nel secondo. 
Quindi usare il tasto[*;] o quello[#;] per portare il 
tempo di durata (RATE), di ogni frequenza 
trasmessa, al valore di 2,0 secondi. 

• GG) Sullo schermo ora si leggerà "RATE 2,0". 

• HH) Premere il tasto [A; ETR/NEXTJ per inserire 
(ETR) nella memoria dell'unità il nuovo valore del 
tempo di durata (RATE) di ogni frequenza di 2,0 
secondi. 

• II) Premere di nuovo il tasto (A; ETR/NEXTJ per 
portare sullo schermo il parametro successivo che, 
avendo completata la sequenza, è rappresentato dalla 
videata di partenza (originale). A completamento 
della procedura eseguita, non vi sarà più un modo 
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operativo <li sweep con i parametri <letti al punto D) 
sopra, ma uno nuovo in accordo con le 
predisposizioni che sono state effettuate in questo 
esempio. Infatti è stato creato un modo di 
trasmissione sweep che mostrerà sullo schermo un 
livello di "-05,0 DBM" con una frequenza di avvio di 
"400 Hz", un salto di frequenza di un valore a quello 
successivo di "300 Hz", una presenza di ogni 
frequenza uguale a "2 sec" ed una frequenza di arresto 
di "1600 Hz"; <lopodichè, lo sweep ripartirà di nuovo 
da "400 Hz" e così via. 

NOTA = I nuovi parametri predisposti rimangono in 
memoria fino a che: 
1) Non vengono cambiati dall'operatore. 
2) Non viene spenta l'unità. 

Nel secondo caso, le predisposizioni vengono riportate a 
quelle di default, come mostrato in Figura 5-7. 

Con questa prova viene completato il Self-Test 
dell'AM-48E, <lopodichè fare riferimento al Capitolo 7 per 
la descrizione funzionale completa e per i dettagli relativi 
alle altre prove che possono essere eseguite con l'unità e che 
non sono state riportate in questo Capitolo. 
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6.CONFIGURAZIONI E CONNESSIONI DI MISURA i 

6.1.INTRODUZIONE 

Questo Capitolo descrive le configurazioni e le connessioni 
dell'AM-48E che vengono realizzate in preparazioue della 
misura che l'operatore desidera eseguire. Esso è diviso nei 
seguenti paragrafi: 

• 6.2 Generalità 

• 6.3 Connettori e Cavi 

o 6.4 Impedenza di Terminazione della Linea di 600 
Ohm o 1500hm 

• 6.5 Adattatore di Impedenza 

• 6.6 Configurazioni di misura 
Nel pargrafo 6.6 sono fornite le istruzioni fondamentali per 
eseguire prove con l'impiego del dispositivo di loop remoto 
829 della Western Eletric o con il risponditore 
dell' Ameritcc. 

NOTA = Nel Capitolo 7 verranno fornite le 
predisposizioni operative del lato generatore e del lato 
ricevitore drll'unità, nonchè verrnnno illustrate le 
misure eseguibili. Nel Capitolo 8 sarà spiegato il 
si_g_nilicato di ogni tipo di f!l_isura. _ 

6.2.GENERAL!TA' 

In questo paragrafo sono riportate tre note foridamentali 
che sono importanti da ricordare nell'esecuzione di misure, 
cioè: 

• A) Misure di Rumore a Basso Livello. 

i 

f 

- Quando deve essere eseguito questo tipo di 
misura, l'AM-48E deve essere sempre usato con f 
alimentazione fornita dalla batteria interna. . _ 
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Infatti, usando l'Alimentatore Esterno da rete AC, 
eventuali disturbi presenti nella sorgente AC 
stessa, possono influenzare i risultali della misura 
di rumore a livelli molto bassi. 

• B) Misure su Circuiti senza Bagnatura in CC. 
- Quando si devono eseguire misure su circuiti "a 

secco" (dry), cioè sui circuiti a 4 fili in cui non vi è 
circolazione (bagnatura) di corrente elettrica 
continua, il Commutatore 12 deve essere 
predisposto su ON HK (vedere Figura 3-4 del 
pieghevole). 

• C) Funzionamento indipendente dei Modi di 
Trasmissione e Misura. 

I modi operativi in Trasmissione (SEND ), di 
Misura (MEASURE) e di predisposizione del 
filtro (FILTER) di pesatura del rumore 
dell'AM-48E, funzionano in maniera 
completamente indipendente uno dall'altro e ne 
può essere selezionata una combinazione 
funzionale qualsiasi. Ricordare però che in 
funzione della combinazione predisposta, i 
risultati della misura possono o meno risultare 
validi. Per esempio, in diversi tipi di misura, deve 
essere impiegato il tono di tenuta a 1004 Hz e 
nella misura del P/AR deve essere inviato il 
particolare tipo di segnale richiesto. Quindi, se il 
tono a 1004 Hz od il segnale P/AR non sono 
presenti durante l'esecuzione della misura relativa, 
i risultati di tale misura non saranno validi. La 
configurazione dell'AM-48E (paragrafo 6.6) 
determinerà in quale parte del sistema è 
necessario inviare i segnali ed in quale parte 
misurarli. La corretta selezione dei modi SENO. 
MEASURE e FILTER è indicata per ciascuna 
delle prove (misure) descritte nei Capitoli 5 e 7. 

6.3.CONNEITORJ E CAVI 

Fare riferimento alle Figura 3-2 e 3-3 dove sono illustrati i 
connettori dell'AM-48E ed i cavi da impiegare per 
realizzare le varie connessioni operative; notare che alcuni 
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cavi sono standard, cioè vengono inviati a corredo dell'unità, 
ed allri sono opzionali, c10e vengono inviati se 
esplicitamente richiesti dall'utente. In funzione 
dell'applicazione desiderata, impiegare l'idoneo cavo per 
realizzare la connessione richiesta, come descritto nei punti 
seguenti: 

• A) AJimentatore Esterno per Rete AC. 
Innestare il connettore circolare, posto al termine 
del cavello dell'alimentatore esterno, nella porta 
di ingresso alimentazione denominata 9V e 
posizionata sul lato inferiore dell'unità. 
Dopodichè, innestare la spina incorporata nel 
contenitore dell'alimentatore stesso in una presa 
standard a muro della locale rete AC (220 VAC). 
Prima di eseguire le suddelle operazioni è molto . 
importante leggere l'avvertenza riportata nel l 
paragrafo 4.3. 

• B) Cuffia di Monitoraggio. 

BA.HTAM-TO-BA.NTAH 

t 
R 

Figura 6.1 

ORKl:H (TI 
RP:D (R) 

TI:LLON} 
BLACIC 

IIOT u:!6D 

Connessione dell' AM-48E verso una linea a 2 fili. impiegando il 
connettore a microjack W/2W-SND o il tip'.O RJ-11. 
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• La cuffia di monitoraggio dei segnali trasmessi o 
ricevuti può essere impiegata al posto 
dell'altoparlante incorporato nell'unità. L'uso 
della cuffia si rivela molto utile per migliorare 
l'ascolto in ambienti rumorosi oppure per 
effettuare il monitoraggio acustico senza 
disturbare le altre persone presenti nello stesso 
luogo. Prima di collegare la cuffia all'unità è 
importante leggere la nota riportata nel paragrafo 
3.5. Quindi innestare il jack terminale del cavetto 
della cuffia nel connettore a jack denominato 
EAR e posizionato sul lato inferiore dell'unità. 
Ricordare che quando si innesta il jack della 
cuffia, l'altoparlante interno viene disconnesso 
dalla circuiteria dell'AM-48E. 

• C) Cavi per Stampante. 
Sono disponibili due tipi di cavi per stampante. 
Uno (No. 48- 0079) è idoneo per essere usato con 
la Ministampanle AmeriLec (No. 24-0014); l'altro 
(No. 48-0078) è idoneo per essere usato con la 
maggior parte delle stampanti EIA seriali dotate 
di connellore femmina a 25 pin. L'assegnazione 
dei pin sul connettore maschio dd cavo è la 
seguente: 

PIN FUNZIONE 
2 RCV (Dati in Ricezione) 
3 XMIT (Dati in Trasmissione) 
7 GND (Massa Elellrica o Ritorno 

Comune) 
20 DTR (Terminale Dati Pronto); 

tipicamente questo pin è tenuto a + 12 V 
Le connessioni necessarie per collegare la 
ministampanle all'AM-48E sono mostrate in 
Figura 6-3. Fare riferimento al paragrafo 7.39 per 
la descrizione delle operazioni che permettono di 
realizzare una stampa delle predisposizioni di 
prova e/o dei risultati di una misura. 

• D) Cavi di Connessione alla Linea. 
• Per collegare l'AM-48E alla linea, vengono usati il 

cavo terminato con connettore modulare RJ-11 ed 
i tre cavi terminati con un connellore a microjack 
(bantam), illustrati in Figura 3-3. L'uno e l'altro di 
questi cavi viene impiegato in funzione del tipo di 
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PRINTER CAB~E 
1••-00101 

8AN'TAM-TO-BAPfTAH' 

115 VAC 
WALL .JACJC 

Figura 6.2 

AM-47 
HAJfO-KP!LD PRINTER 

T • TJp 
R • Rlnçi 

Tl • Tip 1 
Rt • tH:no 1 

R!C!IV!. <RCV> 

Q.B..Eelt_flj_" 
Q____ift_j 

SENO. <SffO> 

Connessione dcll'AM-48E verso una linea a 4 fili, in modo diretto ed 
inverso, impiegando i connettori a microjack W/2W•SND e W-RCVo 

quello lipo IU-11 
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Figura 6.3 

AH-n 
HAND-H!.LD PRINTER 

AH-46 

Connessione della ministampante, alimentata con l'Adattatore da rete AC, 
· ali' AM-48E tramite l'idoneo cavetto fornito con la stessa. 
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linea, a 2 o 4 fili, a cui è necessario connettere 
l'unità. In Figura 6-1 e 6-2 sono illustrali e definiti i 
collegamenti con i cavi a connettore RJ-11 oppure 
a microjack. E' importante anche verificare che il 
Commutatore 10 (vedere Figura 3-4 del 
pieghevole) sia predisposto nella funzione corretta 
in funzione del tipo di linea (2 o 4 fili). 

NOTA 1 = I connettori di interfaccia alla linea a 
microjack e RJ-11 sono collegati in parallelo 
internamente all'unità. Questo significa che può essere 
impiegato l'uno o l'altro tipo per realizzare la 
connessione desiderata. 

NOTA 2 = Il microjack RCV non deve mai essere 
impiegato per la connessione dell'unità verso una linea a 
2 fili. · 

• E) Interfaccia dcli' AM-48E alle Connessioni della 
Linea. 
• La posizione del Commutatore 10 (vedere Figura 

3-4 del pieghevole) definisce la connessione fra la 
circuiteria interna dell'AM-48E e le linee a 2 o 4 
fili, Di seguito sono dcscril!e le suddette 
connessioni in funzione delle diverse posizioni in 
cui può essere predisposto il Commutatore 10, 
cioè: 

- 2W(2 fili) = 
* Con il commutatore in questa posrz1one, i 

circuiti interni relativi al lato ricevitore 
(misura) cd al Iato generatore dell'unità, 
vengono collegati insieme sul connettore a jack 
W/2W-SND. Questa configurazione fa si che 

r 

l'impedenza interna del generatore di 600 o 150 f 
Ohm (selezionabile con il Commutatore 11) l 
costituisca la sola terminazione della linea in 
tutti i possibili modi di funzionamento ad 
eccezione del modo OUIET. Infatti, nel modo [-
operativo OUIET, la linea verrà terminata su 
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600 o 150 Ohm solo se il Commutatore 13 è 
posizionalo su TERM. Notare che il jack 4W 
RCV non viene usato per la connessione verso 
linee a 2 fili. 

• 4W(4 fili)= 
- Con il commutatore in questa posizione, il circuito 

interno del lato ricezione (misura) viene connesso 
al jack 4W RCV ed il generatore di segnali interno 
viene connesso al jack 4W/2W-SND; questa è la 
configurazione idonea per operare su lince a 4 fili. 

• 4W REV(4 fili inv.) = 
Con il commutatore in questa posizione, le 
funzioni dei jack di accesso allo strumento 
vengono invertite cioè quello in trasmissione 
diventa quello in ricezione e viceversa. Questa 
facilitazione è molto utile perchè permette di 
invertire il lato trasmissione della linea con quello 
in ricezione, senza dover spostare i cavetti che 
portano le terminazioni della linea ai jack 
dell'unità. 

Vedere i paragrafi 6.4 e 6.5 per i dettagli sulle impedenza di 
terminazione della linea, valide. 

• F) Insensibilità dell'AM-48E alla polarità dei fili sui 
connettori 1/0. 
- Non esiste nessun problema sul modo in cui i due 

fili lato trasmissione od i due tili lato ricezione 
vengano connessi in contatto. Infatti i fili "a" (T) e 
"b" (R) del jack possono essere intercambiati 
senza influenzare la misura; anche i fili "al" (Tl) e 
"bl" (Rl) del jack RCV possono essere invertili 
senza influenzare la misura. Per esempio, nella 
Figura 5-1, che mostra i collegamenti chiusi in 
loop per le prove in self-test, le connessioni 
possono essere cambiate come indicato sotto: 

CONNESSIONI DI 
FIGURA5-l 
Filo ROSSO (R) con 
con NERO (Rl) 
Filo VERDE (T) con 
GIALLO (Tl) 

CONNESSIONI 
ALTERNATE 
Filo ROSSO (R) con 
GIALLO (Tl) 
Filo VERDE (T) con 
NERO (Rl) 
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In generale si ha: 

• 1) Linea a 4 Fili: 
- a) Usare i fili "a" (T) e "b" (R) del connettore 

W/2W-SND connessi in un modo o nell'altro, per 
realizzare il contatto di trasmissione. 

- b) Usare i fili "al" (Tl) e ''bl" (Rl) del connettore 
W/2W- RCV connessi in un modo o nell'altro, per 
realizzare il contatto di ricezione. 

• 2) Linea a 2 Fili: 
- Usare i fili "a" (T) e "b" (R) del connettore 

W/2W-SND connessi in un modo o nell'altro per 
realizzare il contatto con la linea; questi sono gli 
stessi due fili di contatto del lato trasmissione per 
una linea a 4 fili. 

6.4.IMPEDENZE Df TEAA!INAZIONE DELLA LINEA 
DI 600 e 150 OH,H 

E' mollo importante che la linea sia correttamente 
terminalo con una impedenza che uguagli quella 
caraueristica della linea stessa. In questo parag,afo vengono 
fornite le istruzioni per terminare le lince con impedenza di 
600 Ohm o di 150 Ohm. Se invece è necessario terminare le 
linee con impedenza diversa da 600 o 150 Ohm, deve essere 
impiegato l'Adattatore di Impedenza Ameritec descritto nel 
paragrafo 6.5. 
Per terminare la linea correntemente con 600 Ohm o 150 
Ohm, usare uno dei due modi seguenti: 

• 1) Predisporre il Commutatore 13 sulla posizione 
TERM e poi selezionare il valore desideralo ( 600 o 
150 Ohm) di terminazione, tramite il Commutatore 
11; oppure predisporre il Commutatore 13 sulla 
posizione BRDG e terminare la linea con una 
impedenza esterna o con un altro apparato (per 
esempio un modem) che abbia una propria 
impedenza. 

• 2) Senza tenere conto del metodo di terminazione è 
comunque importante predisporre il Commutatore 11 
su 600 Ohm o su 150 Ohm, in accordo con il valore di 
impedenza della linea. 
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NOTA = Una errata pn:dis11osizione del Commutatore 
11, comporta un errore di circa 1,8 dli sulle letture di 
livello e di rumore. 

• A) Predisposizione del Commutatore 13. 
- Le connessioni realizzate agendo sul 

Commutatore 13, descritte di seguito, sono 
dipendenti dalla posizione predisposta, cioè: 
TERM (terminato) 
* Il lato ricezione della linea viene terminato con 

una impedenza resistiva, il cui valore è 
selezionato con il Commutatore 11. 

BRDG(Alla Imped.) = 

* Il Iato ricezione della linea non viene terminato 
e fra i due fili viene posta l'impedenza dei 
circuiti di misura che ha un valore di 25 KOhm 
per cui non viene influenzato il livello del 
segnale che scorre sulla linea stessa. 

NOTA = Quando si opera con linee a 2 fili, 
l'impedenzadel generatore interno fornirà la 
terminazione della linea con 600 o 150 Ohm, senza tenere 
conto della posizione TERM o BRDG su cui è portato il 
Commutatore 13. Comunque, se la selezione trasmittente 
dell'unità è predisposta nel modo OlJIET (Terminazione 
Passiva), verrà attivata Ja funzionalità deJ Commutatore 
13. Infatti, nel modo di trasmissione QUIET per linea a 2 
fili, se il Commutatore 13 viene posizionato su BRDG, si 
avrà il generatore disconnesso dalla linea, e l'impedenza 
di chiusura della stessa sarà 25 KOhm, cioè la sezione 
ricevente dell'unità è connessa sulla linea in alta 
impedenza. Ricordare che verrà commesso un errore di 6 
dB nella misura, se la linea viene erroneamente chiusa 
su alta impedenza BRDG anzichè su terminato TERM 
come richiesto dalla prova. 
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• B) Predisposizione del Commutatore 11. 
- Le connessioni realizzate dal Commutatore 11, 

descritte di seguito, sono dipendenti dalla 
posizione predisposta, cioè: 

- 600 Ohm 
* 1. Il lato ricezione della linea viene terminatosu 

600 Ohm, quando il Commutatore 13 è 
posizionato su TERM. 

* 2. Il lato trasmissione della linea viene 
terminato su 600 Ohm, e questo valore 
rappresenta l'impedenza interna del 
generatore. J 

- 150 Ohm 1 
* 1. Il lato ricezione della linea viene terminatasu 

150 Ohm, quando il Commutatore 13 è 
posizionalo su TERM. { 

* 2. Il lato trasmissione della linea viene su 150 
Ohm e questo valore valore rappresenta 
l'impedenza interna del generatore. 

6.5ADATTATOREDI IMPEDENZA 

L'Adattarorc di Impedenza (No. 24-0005) viene impiegato 
nei due casi seguenti: 

• 1) Per accoppiare l' AM-48E ad una interfaccia di 
utente che presenti un'impedenza diversa da 600 o 
1500hm. 

• 2) Sui circuiti a 4 fili in cui uno dei due lati (o 
entrambi) abbia un'impedenza diversa dai suddetti 
valori. 

Fare riferimento alla Figura 3-9 per un'illustrazione 
dell'Adatlatorc <li Impedenza e la Figura 9-2 per lo schema 
elettrico dello stesso. Tale Adattatore di Impedenza viene 
usato per adattare l'AM-48E ad apparati o linee che 
presentino valori di impedenza di 75, 135, 150 o 1200 Ohm. 
Per esempio, linee numeriche ad alta velocità presentano 
impedenza caratteristiche di 75, 135 o 150 Ohm. Per il 
commutatore di selezione del valore dell'impedenza posto 
sull'Adattatore è prevista anche una posizione denominata 
"THR U", la quale fornisce una connessione metallica diretta 
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fra ingresso e uscita; ciò significa che l'Adattatore è 
"trasparent.::" e la terminazione della linea assumerà il valore 
di 600 Ohm o 150 Ohm, definito dall'AM-48E. Per 
impiegare l'AM-48E con l'Adattatore di Impedenza, 
osservare la seguente procedura: 

• 1) Sull'unità, predisporre il Commutatore 11 sulla 
pos1z1one 600 Ohm ed il Commutatore 13 sulla 
posizione BRDG. 

• 2) Innescare l'Adattatore di Impedenza sul jack 
modulare (RJ-11) dcll'AM-48E. 

• 3) Innestare un cavo di linea terminato con 
connettore modulare (RJ-11) sull'Adattatore di 
Impedenza. 

• 4) Collegare il cavo di linea alla linea a 2 fili o 4 fili nel 
modo illustrato nella Figura 6-1 o 6-2. 

• 5) Ruotare il(i) commutatorc(i) a manopola 
dell'Adattatore di Impedenza per posizionarlo sul 
valore che si accorda con · quello della linea, 
ricordando che: 
• A) Per lince a 2 fili usare solo la manopola 

superiore. 
- B) Per linee a 4 fili agire sulla manopola superiore 

per predisporre il valore di impedenza che si 
accordi con quello del lato trasmissione della 
linea; agire sulla manopola inferiore per 
predisporre il valore di impedenza che _si accorda 
con qudlo del lato ricezione. 

NOTA = Quando viene usato l'Adattatore di 
Impedenza, aUe letture dei risultati presenti sullo 
schermo , deve essere aggiunto ( + o ·) un fattore di 
correzione; vedere il parag_I"afo 7.41 per i dett~g_li. 

6.6.CONFIGURAZ!ONE DI IMPIEGO DELL'AM-48E 

Le configurazioni fondamentali per provare linee 
telefoniche e di trasmissione dati a 2 fili e 4 fili, sono le 
seguenti tre: 
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• 1) Modo "Punto a Punto" (è richiesto l'uso di due 
AM-48E) 

• 2) Modo "ad Anello" (Loopback Remoto) 

• 3) Modo ''Punto a Punto con Rispon<litore" 
Nei punti seguenti verranno descritte le diverse 
configurazioni, verrà illustrato come vengono impiegate e 
verranno discussi i vantaggi e gli svantaggi che ognuna 
presenta. 

6.7.NOTE GENERALI DI APPLICAZIONE 

La prova punto a punto con risponditore è applicabile sia 
alle linee a 2 fili che a quelle a 4 fìli. 
La prova ad anello è applicabile solo alle linee a 4 fili. 

• A) Prova nel Modo Punto a Punto. 
- Le misure su linee di trasmissione telefonica 

vengono normalmente eseguite applicando un 
approprialo segnale ad un estremo della linea, e 
poi misurando quello che si riceve sull'altro 
estremo della linea stessa. Questa configurazione 
richiede l'applicazione di uno strumento ad ogni 
estremo della suddetta linea (vedere Figura 6-4) e 
viene denominata "Prova Punto a Punto di una 
Linea". La Figura 6-4 mostra una configurazione 
punto a punto a 4 fìli per eseguire misure §U una 
linea della rete telefonica che normalmente 
connclte due modems. Ciascun AM-48E trasmette 
e riceve segnali usando il connettore W/2W-SND 
per l'invio ed il connetlore W RCV per rici::vere il 
segnale da misurare. La prova nel modo pu11to a 
punto può essere applicato anche ad una linea a 2 
fili, ricordando che l'AM-48E posizionato ad un 
estremo puù solo inviare segnali e quello 
posizionato all'altro estremo può solo misurare i 
segnali ricevuti. Questo metodo di misura, che è 
sicuramente il più preciso per meglio definire i 
deterioramenti che può subire il segnale nel 
percorrere la linea nel senso A-B e nel senso B-A, 
ha però lo svantaggio <li richiedere l'impiego di 
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due unità e di due tecnici che devono operare 
insieme. 

AH-.f.l A.N-,a 

~ ~ DU 

~~~~ XNIT <SXD> --..... <RCV> acv 
ttLE.PIIOIB 

IIJETMOIUC 

Figura 6.4 
-.~onfigurazione cli prova nel modo l'umo a l'umo su Linea a 4 fili. 

· • B) Prova nel Modo ad Anello (Loopback). 
Con questo metodo di misura, l'estremo lontano di una linea 
a 4 fili può essere chiuso ad anello (loopback) in modo 
manuale, cortocircuitando direttamente il lato Rx sul lato 
Tx, oppure in modo automatico impiegando un semplice 
apparato, comandabile a distanza, come il mo<lcllo 829 
realizzato dalla Western Eletric. In questa <.:anligurazione 
l'AM-48E locale invia un segnale che attraversa la linea e 
giunge al terminale remoto dove viene rinviato sull'altro 
senso di trasmissione della stessa linea, per ritornare 
ali' AM-48E suddeuo che ne esegue la misura. Il vantaggio 
offerco da questa configurazione è di richiedere l'impiego di 
un solo strumento posizionato all'estremo vicino (es. nella 
centrale sorvegliata) ed azionato da un solo operatore. 
Nonostante questo metodo sia più conveniente e meno 
costoso di quello Punto a Punto, è però anche meno 
affidabile. Infatti, esso presenta lo svantaggio di non 
permettere di definire il deterioramento che può subire il 
segnale in ciascun senso della linea (A verso Be B verso A). 
Anzi può succedere di avere valori di misura soùdisfacemi 
in quanto nella suddetta misura in loop può awenire una 
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compensazione dei deterioramenti del segnali fra i due sensi 
<li trasmissione. Comunque, questo metodo di prova di una 
linea può rivelarsi molto utile purchè si tenga conto delle 
limitazioni che esso presenta. 

NOTA = Ricordare che la prova ad anello (loçpòack) 
non può essere applicata ad una linea a 2 fili, in quanto i 
segnali non possono essere contemporaneamente inviati 
e ricevuti~'!8li stessi due fili. 

Per eseguire un loop automatico con il dispositivo 829 della 
Western Eletric, procedere nel modo seguente: 

• 1) Collegare l'AM-48E sul terminale locale della linea 
a 4 fili da provare. 

• 2) Premere momentaneamente il Commutatore 8 
sulla posizione instabile X TONE per determinare 
l'im~o del tono a 2713 Hz sul lato trasmissione della 
linea. Questo è il segnale che ricevuto dal Modello 
829, attiverà il sistema di chiusura in loop della linea 
nell'apparato suddetto. 

• 3) Inviare i segnali di prova desiderati daJI' AM-48E e 
sullo stesso strumento, misurare i segnali ritornati 
tramite il loop remoto. 

• 4) Dopo avere completato la prova, premere di nuovo 
momentaneamenle il. Commutatore 8 sulla posizione 
X TONE; verrà inviato di nuovo il tono a 2713 Hz, il 
quale riporterà il Modello 829 al suo stato normale, il 
chè significa che l'apparato sarà trasparente per i 
segnali che l'attraversano nei due sensi. 

! 
f 
l 

• C) Prova nel modo Punto a Punto con Risponditore. { 
Un terzo modo per eseguire misure sui circuiti di 
telecomunicazioni che presenta tutti i vantaggi di quello 
punto a punto e senza la necessità di impiegare doppia 
strumentazione, è quello di impiegare il Responder 
(Risponditore) multifunzione all'estremo remoto della linea 
sotto prova. Questo tipo di configurazione è simile a quella 
della prova nel modo ad anello (loopback), ma con la r 
differenza che il respondcr può generare dei segnali in L 
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aggiunta alla possibilità di disconnettere la linea verso 
l'apparato a valle e quindi creare un loop verso la centrale 
da cui si effettua la misura. Quindi, a differenza degli 
apparati che creano un loop, i responders possono essere 
usali anche per eseguire prove nel senso remoto-locale su 
linee a 2 fili. Sui circuiti a 4 fili, un respondcr comandabile 
con segnali in multifrequenza tipo DTMF quale il Modello 
AM 3-4 dell' Ameritec, può essere collocato in modo 
permanente nella località remota, vicino al modem, dove 
esso rimarrà trasparente finchè non riceve un comando 
tramite segnali DTMF inviati dall'AM-48E posizionato nella 
centrale sorvegliata. In aggiunta alla realizzazione del loop, 
il responder può inviare diversi toni così da permettere 
anche misure nel senso remoto-locale (B verso A) come 
nelle prove ad anello. 

ESEMPIO 

• Osservare la procedura riportala sollo per eseguire 
prove di livello e frequenza di una linea, a 4 fili, sia 
per il solo senso B-A (utente-operatore) che in loop, 
impiegando un Responder dcll'Amcritec tipo AM3-4 
A oppure AM 3-4 B, cioè: 
- 1) Collegare un AM-48E sul terminale locale di 

una linea a 4 fili ed uno dei due modelli di 
Respondcr Ameritec al terminale remoto della 
stessa linea. Una configurazione tipica di questo 
metodo di misura è mostrala in Figura 6-5. 

- 2) Tramite la tasticra ddl'AM-48E, inviare la 
corrcua sequenza di comando in DTMF per 
ordinare al rcsponder di allivare la sorgenle da 1 
mW, cioè il rcsponder genera ed invia un segnale 
a 1004 Hz e O dBm. Misurare il segnale ricevuto 
ed annotare i valori Jcui di frequenza e livello. 

- 3) Usare di nuovo la tastiera dell'AM-48E per 
inviare la corretta sequenza di comando in DTMF 
che ordini al responder di atcivare la chiusura ad 
anello (loopback) della linea. 

- 4) Usare J'AM-48E per inviare un tono a 1004 Hz 
e O dBm e misurare il segnale ritornalo attraverso 
il loop creato dal responder, ed annotare i valori 
!cui di frequenza e livello. A questo punto, 
confrontando questi valori con quelli detti al 
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punto 2) sopra, è possibile definire il 
comportamento dei due sensi di trasmissione della 
linea. 

- 5) Terminate le misure, impiegare ancora la 
tastiera dell'AM-48E per inviare la sequenza di. 
comando in DTMF che ordini al responder di 
ripristinare le condizioni normali di continuità 
della linea verso il poprio modem. 

Sulle lince a 2 fili, i rcsponders accessibili tramite selezione 
telefonica risultano molto utili per misurare le 
caratteristiche della linea nel senso utente-operatore ( o 
remoto-locale). Un Responder dcll'Ameritcc Modello 
AM3-2C ( con invio automatico del tono a 1004 Hz e o dBm) 
o Modello AM3-2A, può essere chiamalo tramite selezione 
telefonica eseguita sulla linea sotto prova con l'impiego 
della atstiera dcll'AM-48E. Dopodichè, esso può essere 
predisposto, tramite comandi in DTMF inviati sempre dalla 
tastiera dell'unità, per effettuare misure di livello o per 
inviare toni. Il Responder AM3-2C permette di eseguire 
misure, nel senso remoto-locale (utente-operator~). di 
livello e frequenza, di rumore di fondo (canale a riposo) e di 
rumore di fondo in presenza di tono (canale attivo). In 
aggiunta alle facilitazioni offerte dal Responder AM3-2C, il 
Responder AM3-2A permette di eseguire la misura 
livello-frequenza con il segnale a 4 frequenze (modo 
SLOPE) nel senso utente-operatore (B verso A) e la misura 
di JivelJo nel senso operatore-utente (locale-remoto). Una 
configurazione tipica di questo tipo di misura, è mostrata in 
Figura 6-6. 
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Figura 6.5 
.Configurazione di prova di un circuito a 4 fili con uso di Rcsponder. 

.UC-41 

Figura 6.6 
Configurazione di prova di un circuito a 2 fili con uso di Responder. 
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7.MODI DI IMPIEGO DELLO STRUMENTO 

NOTA = Prima di realizzare i modi operativi descritti 
in questo Capitolo, è importante predisporre l'AM-48E 
come illustrato nel Capitolo 6. 

7.1.INTRODUZIONE 

I diversi modi in cui può essere impiegato l'AM-48E sono 
descritti in questo Capitolo che può essere considerato 
diviso in cinque parti fondamentali, a loro volta suddivise in 
diversi paragrafi, come elencato di seguito: 

• 7.2 Note Ed Istruzioni Generali 

• 7.3 Note Operative Generali 

• 7.4 Formato Delle Figure 

• 7.5 Generalità Sulle Predisposizioni Dei Commutatori 

• 7.6 Usi Multipli Dei Tasti 

• 7.7 Memoria Interna 

• 7.8 Procedura Generale Per Predisporre Nuovi Valori 
Di Parametro 

• 7.9 Modi Di Trasmissione E Predisposizione 
Parametri 

• 7.10 Tipi Di Segnali Trasmessi 

• 7.11 Modo Di Trasmissione "quict" 

• 7.12 Predisposizione Di Parametri Dalla Videata 
"quiet" 

• 7.13 Modo Di Trasmissione "toni Variabili 
Momentanei" 

• 7.14 Modo Di Trasmissione "1004 Hz" 

• 7.15 Modo Di Trasmissione "toni Variabili Continui" 

• 7.16 Modo Di Trasmissione "slope" 

• 7.17 Modo Di Trasmissione "sweep" 
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• 7.18 Modo Di Trasmissione "par" [ 

• 7.19 Modo Di Trasmissione "tono 2713 Hz 
Momentaneo" 

• 7 .20 Note Generali Sui Modi Di Misura 

• 7.21 Precisione Delle Misure 

• 7.22 Misure In Valore Assoluto E Relativo 

• 7.23 Condizioni Particolari Di Misura 

• 7.24 Prove Temporizzate 

• 7.25 Modi Di Misura E Predisposizione Dei 
Parametri 

• 7.2.6 Misura Di Livello E Frequenza 

• 7.27 Misura Del Rumore Di Fondo 

• 7.28 Misura Del Par 

• 7.29 Misura Del Rumore Impulsivo 

• 7.30 Misura Del Rumore In Presenza Di Tono (con 
Filtro Notch) 

• 7.31 Misura Del Rapporto Segnale/rumore (s/n) 

• 7.32 Misura Del Jitter Di Fase 

• 7.33 Misura Del Jitter Di Ampiezza 

• 7.34 Misura Dei Transitori (rumore Impulsivo, 
Rumore Con Filtro Notch, Hits Di Fase, Hits Di 
Ampiezza E Dropouts) 

• 7.35 Modi Operativi Vari 

• 7 .36 Memorizzazione E Richiamo Di Dati Dalla 
Memoria 

• 7.37 Selezione Telefonica 

[ 

l 
l 
f 

• 7.38 Conversazione f 
• 7.39 Stampa Di Dati 

• 7.40 Salvataggio Automatico Dei Risultati Di Una 
Prova I 

• 7Al Fattore Di Correzione Per L'uso Dell'adattatore l 
Di Impedenza 

• 7.42 Taratura Automatica f 
Nelle descrizioni contenute in questo Capitolo, si dà per L 
scontato che l'operatore abbia già acquistato familiarità con 
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il funzionamento basilare dell'AM-48E, dalla lettura del 
Capitolo 5 in cui sono illustrate le prove di self-test 
dell'unità. Quindi, invece di elencare procedure passo a 
passo con tutti i dettagli, nelle varie descrizioni si farà 
riferimento alle Figure che riassumono le informazioni 
necessarie ad eseguire una prova. E' importante che 
l'operatore legga le note generali contenute nei paragrafi 
dal 7.2 al 7.10 e dal 7.20 al 7.24, prima di procedere alla 
lettura delle specifiche descrizioni operative. 

Z2.NOTE ED ISTRUZIONI GENERALI 

I parnf,'fafi dal 7.3 al 7.8 che seguono, forniscono note ed 
istruzioni di carattere generale, per cui è molto importante 
che vengano letti con cura, prima di predisporre uno 
specifico modo operativo dello strumento per eseguire una 
prova. 

7.3.NOTEOPERATIVE GENERALI 

A) Tasti. 

• Lèoperatore non deve avere nessun timore a fare delle 
prove con i tasti della tastiera dell'AM-48E, in quanto 
l'unità non accetta la pressione di un tasto che 
corrisponda ad un valore non valido o privo di 
significato. Infatti, se viene inserito un valore fuori 
dalla gamma dei valori previsti per un campo variabile 
e programmabile dall'operatore, l'unità visualizzerà 
automaticamente (per default) un valore accettabile. 

B) Visualizzazioni. 

• Sullo schermo a cristalli liquidi dell'unità, vengono 
visualizzate le seguenti informazioni per l'operatore: 
• 1) Le unità di misura appaiono nella parte 

superiore dello schermo, al disopra del valore a 
cui sono riferite. Le unità di conteggio e di tempo 
non sono mostrale sullo schermo ma sono date 
nella Tabella attigua alla corrispondente videata 
riportata nelle Figure. 
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- 2) I punti decimali del display inizieranno a 
lampeggiare per indicare che le pile sono scariche 
e quindi necessitano di essere sostituite se 
alcaline, o ricaricate se al Ni-Cd. 

- 3) La visualizzazione delle parole "OVER" oppure 
"UNDR" indica che il segnale in ricezione da 
misurare è troppo alto o troppo basso per essere 
letto, cioè è al di fuori della portata dello 
strumento. 

- 4) In funzione del modo operativo usato vi 
possono essere delle visualizzazioni multiple, cioè 
composte da più pagine o videata a cui è possibile . 
accedere facendole scorrere (scroUare) sullo [ 
schermo. Tutte le videate accessibili in tale modo 
operativo, sono mostrate nelle Figure relative. 

- 5) Per ritornare in modo veloce alla videata f 
iniziale da una qualsiasi altra, raggiunta con l 
l'azione di scorrimento, si deve uscire 
momentaneamente dal modo operativo in corso e 
poi rientrarvi, usando il cursore di menu. Un 
esempio è illustrato nel paragrafo 5.7.(punto E). 

C) Elenco di Controlli da eseguire. 
• Leggere con attenzione la seguente lista di controlli in 

quanto comprende punti importanti da ricordare 
mentre si effettua una qualsiasi operazione sull'unità, 
cioè: 
- 1) Osservare le posizioni dei cursori sui menu, in 

quanto essi indicano quali modi operativi SEND e 
MEASURE sono stati selezionati e quale filtro 
(FILTER) di pesatura del rumore è stato inserito 
nel circuito di misura. 
2) Osservare il codice a colori dei cursori dei 
menu ed il riquadro in cui essi sono ed impiegare 
queste informazioni per determinare se è 
necessario un fùtro (funzioni di colore arancio) 
oppure il tono di tenuta (funzione contenuta nel 
rettangolo) per la posizione corrente dei cursori. 
Vedere i paragrafi 3.7 e 7.23 per una descrizione 
dei menu. 
3) Osservare la predisposizione del Commutatore 
2 relativo alla selezione del tipo di segnale 
visualizzato. Se è posizionato su ABS o REL 

I TCS - Manuale tecnico AMERITEC AM48 Pagin~ 7:I) 

--·------~- .,....,. 

r 

~ 



l 
1 

1 

1 

I 

significa che sullo schermo appariranno dati 
relativi al modo "MEASURE" (misura dei segnali 
ricevuti un livello assoluto o relativo); se invece è 
posizionato su significa che sullo schermo 
appariranno dati relativi al modo "SEND" (segnali 
inviati in trasmissione). 

• 4) Osservare la predisposizione del Commutatore 
7 relativo alle funzioni della tastiera. Se è 
posizionato su o significa che sono attivi i tasti 
numerici (funzione primaria) ed è possibile 
effettuare una selezione telefonica; se invece è 
posizionato su SHIFf significa che sono attive le 
funzioni ausiliarie della tastiera (ETR/NEXT, 
ETR/PREV, etc). 

7.4.FORMATO DELLE FIGURE 

Le Figure dalla 7-1 alla 7-9 mostrano le visualizzazioni a cui 
è possibile accedere dagli indicati modi operativi SEND 
(Trasmissione) o MEASURE (Misura). Inoltre, in ciascuna 
Figura sono indicate anche: la posizione del cursore di 
menu, le necessarie predisposizioni dei commutatori e tutte 
le altre informazioni attinenti che possono servire per una 
chiara interpretazione. Di seguito viene fornita una 
descrizione dettagliata della disposizione delle Figure 
suddette per rendere più facile la lettura, cioè: 

• 1) I campi delle visualizzazioni sono mostrati con tre 
tipi di caratteri, ·i quali sono illustrati nella parte 
inferiore di alcune Figure, contenute in una Tabella 
denominata "DISPLAY CHARACTER CODE" 
(Codice del Carattere Visualizzato). Il significato di 
ciascun tipo di carattere è: 
• A) Carattere pieno e scuro. 

* Le lettere ed i numeri mostrati sullo schermo in 
questo modo rappresentano dei dati fissi ed 
appariranno sempre come sono illustrati, in 
quanto sono usati per indicare i nomi 
abbreviati dei parametri. 

• B) Carattere tratteggiato. 
* Questo modo di presentare i caratteri sullo 

schermo è usato per visualizzare dei valori che 
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sono variabili, ma non possono essere cambiati 
dall'operatore sulla videata in cui essi sono 
mostrati. Nel modo operativo SEND, essi 
indicano il valore del livello e della frequenza 
che vengono inviati sulla linea; nel mo<lo 
operativo MEASURE, essi indicano il valore 
misurato del segnale ricevuto. 

- C) Carattere vuoto e chiaro. , 
* Questo modo di presentare i caratteri sullo 

schermo è usato per visualizzare dei valori che 
sono variabili e che possono essere cambiati 
dall'operatore sulla videata in cui essi sono 
mostrati. 

• 2) A fianco ed in corrispondenza di ogni videata, 
mostrata nelle Figure, è riportata una Tabella che 
contiene delle informazioni e delle istruzioni r 
operative attinenti alla videata stessa. Notare che Ì 
nella colonna centrale della Tabella è sempre indicata 
la gamma dei valori accettabili che possono essere 
inseriti per un parametro variabile, oppure la gamma 
dei valori che possono essere misurati. 

• 3) La posizione (o campo) in cui è predisposto il 
cursore della funzione SEND oppure di quella 
MEASURE è mostrata {nelle Figure) a fondo scuro 
nel rispettivo menu, così come appare realmente nella 
visualizzazione degli stessi menu nella parte inferiore 
dello schermo dell'AM-48E. Nolare che sullo 
schermo sono sempre visibili tre cursori ( uno per ogni 
menu) anche se in ciascuna Figura ne viene mostrato 
uno solo; le posizioni degli altri due cursori 
dipenderanno dalle predisposizioni e configurazioni 
della prova effettuate dall'operatore. 

• 4) Le predisposizioni dei commutatori sono indicate a f_-

fianco di ciascuno di queli interessati alla prova 
descritta, come si può osservare dall'illustrazione del 
pannello frontale dell'unità riportata nella parte 
inferiore di ogni Figura. Gli altri commutatori 
andranno posizionati in accordo con le corrette 
configurazioni e predisposizioni della prova stessa. 

• 5) Le note riportate nell'angolo in basso a sinistra f 
delle Figure, sono relative alle videate moslrate sopra. L 
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Le note riportate invece nell'angolo in basso a destra, 
sono relative ai commutatori ed alla tastiera. 

• e, quali ad esempio "OVER" o "UNDR", che possono 
apparire per richiamare l'attenzione dell'operatore su 
una condizione di fuori tolleranza per un valore 
inserito o per un valore ricevuto da misurare. 

7.5.GENERALITA' SULLE PREDISPOSIZIONI DEI 
COMitfUTATORI 

Fare riferimento al paragrafo 3.5 per un sommario sull'uso 
di ciascun commutatore; fare riferimento alla copia della 
Figura 3-4, riportata sul pieghevole inserito in fondo al 
Manuale, per vedere i numeri di identificazione assegnati ai 
commutatori; fare riferimento anche al paragrafo 3.2 in cui è 
descritto l'abbinamento fra il codice a colori di ciascun tasto 
e la relativa funzione svolta. Dopodichè, seguire le 
indicazioni elencate sotto, alfine di eseguire una corretta 
predisposizione dei commutatori, cioè: 

• 1) Eseguire i necessari collegamenti alla linea e 
prcùisporre i Commutatori 10, 11 e 13 per i parametri 
necessari ad un corretto interfacciamènto alla stessa; 
vedere i paragrafi dal 6.3 al 6.5 per i dettagli. 

• 2) Connettere l'unità ad una sorgente di 
alimentazione idonea (CC interna o CA tramite 
alimentatore esterno) e quindi accenderla con il 
Commutatore 1; vedere il Capitolo 4 per i dettagli. 

• 3) Il Commutatore 2 (Selezione dei Dati da 
Visualizzare) determina che cosa apparirà sullo 
schermo, per cui andrà posizionato su: 
- A) ABS, se l'operatore desidera osservare i valori 

relativi ai sewgnali ricevuti e misurati (vedere il 
paragrafo 7.22 per l'uso della posizione REL. 

- B) SEND, se l'operatore desidera osservare i 
valori relativi ai segnali trasmessi sulla linea. 

• 4) Usare il Commutatore 4 per selezionare, tramite il 
relativo cursore, il filtro di pesatura del rumore, se 
richiesto dalla prova che deve eseguire ( vedere 
Tabella 7-5). 

j I TCS - Manuale tecnico AMERITEC AM48 Pagina 7.7 I 



• 5) Predisporre il Commutatore 7 sulla posmone 
SHIFI' per abilitare le funzioni ausiliarie dei tasti al 
fine di eseguire: 
- A) Scorrere videate di dati multiple, cioè a più 

pagine. 
- B) Usare la tastiera per cambiare il valore di un 

parametro. 
- C) Inviare dalla tastiera il tono momentaneo 

programmato dall'operatore quando si opera nel 
modo OJ JIET. 

- D) Eseguire la memorizzazione oppure il richiamo 
dalla memoria di predisposizione di una prova. 

- E) Eseguire una prova su eventi transitori in un 
tempo finito. 

- F) Eseguire la taratura automatica dell'unità. 
Tale commutatore va lasciato sempre nella posizione 
SHIFT a meno che non debba essere effettuata una 
selezione telefonica. 

• 6) Usare i Commutatori 3, 14 e 15 per connettere 
l'altoparlante o la cuffia nel punto di monitoraggio 
desiderato e per regolare il volume di ascolto. 
Generalmente il Commutatore 3 va lasciato nella 
posizione OFF. 

• 7) Lasciare il Commutatore 8 nella posizione NDR a 
meno che non sia necessario evitare la trasmissione 
dei toni nella banda delle frequenze di segnalazione; 
nel qualcaso, deve essere posizionato su SF SKIP 
(Salto delle Frequenze di Segnalazione). 

• 8) Usare il Commutatore 9 come richiesto per 
Memorizzare e Richiamare dalla memoria delle 
predisposizioni di prova, oppure per inviare delle 
informazioni in uscita verso la stampante tramite la 
relativa porta (connettore PRT). Per i dettagli, vedere 
i paragrafi 7:36 e 7.39. 

• 9) lasciare il Commutatore 12 nella posizione ON HK 
( Condizione di Linea Aperta o Microtelefono 
Agganciato), ad eccezione dei casi in cui sia 
necessario effettuare una selezione telefonica sulla 
linea a 2 fùi ( condizione off-hook, cioè di linea chiusa 
o microtelefono alzato). La condizione di off-hook, in 
cui viene posta un'impedenza di 200 Ohm fra i fili "a" 
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(T) e "b" (R) della linea, al fine di fornire un circuito 
di chiusura per la CC, è realizzata nelle posizioni 
TONE e PULSE del suddetto commutatore. 

A) Commutatore DAMP dell'aggiornamento letture. 

• Posizionare il Commutatore 3 su OFF (DAMP 
Escluso) per un normale aggiornamento dei valori 
visualizzati, che avviene ad un ritmo di quattro volte al 
secondo; posizionarlo su AMP (DAMP Incluso) per 
rallentare il suddetto aggiornamento a due volte al 
secondo. Inoltre il Commutatore 3 ha influenza anche 
sul punto di monitoraggio in cui viene connesso 
l'altoparlante o la cuffia; per questa predisposizione 
fare riferimento alla Figura 9-1 ed alle note seguenti: 
• 1) Con il Commutatore 14 predisposto sulla 

posizione MON RCV, ed il Commutatore 3 
posizionato su OFF, l'altoparlante effettuerà il 
monitoraggio del segnale ricevuto sul jack 
W-RCV dai fili "al" (Tl) e "Bl" (Rl) del lato 
ricezione di una linea a 4 fili. 

- 2) Con il Commutatore 14 posizionato su MON 
RCV ed il Commutatore 3 posizionato su DAMP, 
l'altoparlante effettuerà il monitoraggio del 
segnale ricevuto ( dai fili "al" e "bl" per linea a 4 fili 
oppure dai fili "a" e "b" per linea a 2 fili) in un 
punto che si trova in uscita dell'amplificatore 
auto-range e quindi dopo il filtro di pesatura del 
rumore e quello a spillo o elimina-tono (se usato). 
Questo punto che ha un livello maggiore del primo 
si rivela molto utile per il monitoraggio acustico di 
segnali molto bassi quali il rumore residuo della 
misura del rapporto segnale/rumore o della 
misura del rumore in presenza di tono con filtro a 
spillo (notch) elimina-banda. 

7.6.USI MULTIPLI DEI TASTI 

A) Tastiera Multifunzione. 
Osservare la Tabella 7-1 per i diversi impieghi della tastiera 
durante la fase di predisposizione di un parametro (per i 
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numeri dei Commutatori fare riferimento alla copia della f 
Figura 3-4 riportata sul pieghevole). I 
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Tabella 7.1 
Elenco Delle Diverse Applicazioni Della Tastiera In Relazione Al 

Parametro Da freoisporre 

B) Tasti con Due Funzioni Ausiliarie. 

• I tasti[*] e[#] hanno due funzioni ausiliarie ognuno, 
rappresentate da [START] e l ] per il primo e da 
[STOP] e [ ], per il secondo; tali funzioni vengono 
abilitate nella fase di predisposizione dei paramelri di 
prova. 

• Le funzioni [START] e [STOP] sono operative solo 
per certe videate relative a prove tempificate; per 
dettagli vedere paragrafo 7.24. 

• I casi in cui sono usate le funzioni [/\] e f \I] sono 
descritti nel paragrafo 7.8. Qui si fa notare che 
premendo con continuità il tasto [/\] o [\!], viene 
abilitata la facilitazione di "variazione di valore di un 
parametro ripetuta automaticamente"; ciò significa 
che tale valore verrà ripetutamente variato in 
aumento o in diminuzione ma a passi che sono dieci 
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volte maggiori di quelli ottenuti con brevi pressioni sul 
tasto stesso. Nella Tabella 7-2 vengono elencati i 
valori dei passi ( o salti da un valore a quello 
successivo) quando i suddetti tasti vengono premuti 
per breve tempo o con continuità. 

Parametro 

Frequenza 
Livello 
Tempo 

Passo Di Variaziome 
Compressione Breve 

lOHz 
0,1 dB 
0,1 minuto 

Tabella 7.2 

Passo Di Variazione 
Compressione 
Continua 
lOOHz 
l,OdB 
l,Ominuto 

Passi Di Variazione Ottenuti Premendo I Tasti[/\} E[\/] 

Notare che nell'eseguire la variazione di un livello, il tasto 
[/\J lo porta verso valori matematicamente più positivi ed il 
tasto l\lJ lo porta verso valori matematicamente più 
negativi. Per esempio, se un livello negativo viene diminuito 
premendo il tasto [\!], il valore del numero che lo 
rappresenla diventerà più grande. 

7.7.MEMORIA INTERNA 

A) Valori di Parametri lmmagavinati nella Memoria 
Interna. 

• Alcuni valori di parametri programmabili 
dall'operatore vengono immagazzinati nella "memoria 
volatile" ed altri vengono immagazzinati nella 
"memoria non volatile". Nella Tabella 7-3 sono 
elencati i parametri variabili ed è indicato in quale 
tipo cli memoria vengono immagazzinati. Di seguito, 
vengono forniti delle informazioni generali riguardo i 
due due tipi di memoria, cioé: 
- 1) Memoria Volatile. 

* I valori predisposti dall'operatore che vengono 
inseriti in questa memoria, rimarranno presenti 
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finchè l'AM-48E è acceso oppure finchè essi 
non vengono cambiati dall'operatore stesso. 
Quindi, quando l'unità viene spenta o si spegne 
automaticamente (se è stata accesa premendo 
il commutatore relativo nella poslZlone 
instabile ON/OFF i valori inseriti in questo tipo 
di memoria dall'operatore andranno perduti ed 
i relativi parametri saranno ritornati ai 
rispettivi valori di default che appariranno sullo 
schermo dopo una nuova accensione. 

• 2) Memoria Non Volatile. 
* I valori predisposti dall'operatore che vengono 

inseriti in questa memoria rimarranno presenti 
anche quando l'AM-48E viene spento; ciò 
significa che saranno conservati finchè 
l'operatore non le cambia con un altro valore. 
Sempre in questa memoria saranno inseriti 
anche i risultati ed i parametri predisposti 
dell'ultima prova a tempo eseguita sui 
transitori o sul rumore impulsivo. Notare che le 
informazioni relative alle prove temporizzate 
non sono immagazzinate nella memoria non 
volatile a meno che il test non sia 
effettivamente in corso. Infatti, allo scopo di 
permettere il trasferimento delle suddette 
informazioni nella memoria non volatile, 
l'AM-48E non attiverà il timer dello 
spegnimento automatico finchè dura il tempo 
fissato per la misura. Tale timer di 
spegnimento automatico partirà al termine 
della misura a tempo. 

B) Visualizzazione di Livello (LEVL). 

• Esiste una sola predisposizione di valore del livello 
che viene immagazzinato nella memoria non volatile 
e, per comodità, la visualizzazione di livello che 
mostra questo valore può essere accessibile da una 
qualsiasi videata della funzione SEND 
(Trasmissione). Ricordare che la visualizzazione di 
livello è sempre la seconda videata che si incontra 
nello scorrere quelle suddette della funzione SEND. 
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Per accedere a tale videata, osservare la procedura 
seguente: 
- 1) Posizionare il Commutatore 2 su SEND. 
- 2) Posizionare il Commutatore 7 su SHIFf. 
- 3) Tramite il Commutatore 6 selezionare un 

qualsiasi modo operativo nel menu SEND. 
- 4) Premere il tasto [A;ETR/NEXT] di cui è 

abilitala la funzione ausiliaria ETR/NEXT. 
- 5) Sullo schermo apparirà la visualizzazione di 

livello (LEVL). 
Ricordare che quando il valore del livello viene cambiato, 
questa azione cambia il livello di tutti i segnali usati nei modi 
di trasmissione (SEND) ad eccezione di quello relativo ai 
toni della selezione multifrequenw; vedere il paragrafo 7.12 
punto 3) per le istruzioni sul modo di predisporre il livello 
dei toni in DTMF o MF. Quando l'unità viene spenta, il 
valore del livello ritorna a quello di default di 00,0 dBm. 
Notare che il livello dei toni di selezione è immagazzinato 
nella memoria non volatile. 

C) Memorizzazione e Richiamo di Parametri. 
Nella memoria non volatile dell'unità possono essere 
immagazzinate fino a dieci predisposizioni di prova 
complete, compresi i valori dei parametri. Dopodichè, una 
predisposizione di prova può essere richiamata dalla 
memoria, evitando così la necessità di predisporre i cursori 
nei vari menu e reinserire i valori dei parametri per una 
prova di routine; vedere paragrafo 7.36 per le relative 
istruzioni. 
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1. Memoria Volatile 
Parametro 
Livello 
Frequenza Variabile 
Frequenza di Avvio del Modo Sweep 
Frequenza di Arresto del Modo Sweep 
Passo di Variazione della Frequenza 
Durata di ogni Frequenz;;i 
Gamma Passa Banda del Jitter 

2. Memoria Non Volatile 
Parametro 

Livello dei Toni DTMF ed MF 
Intervallo di non misura (vuoto) 
Tempo di Spegnimento Automatico 
10 Frequenze momentanee (con il 
Livello della Memoria Volatile) 
10 Predisposizioni di Prova 
(Memorizzati con i Tasti Numerici 
ed usando la funzione RCUSTO 
Parametri delle Prove Temporizzate 
Durata della Prova Tempificata 
Delta di Rumore Impulsivo 
Soglia di Rumore Impulsivo 
Soglia di Hit di Fase 
Soglia di Hit di Ampiezza 
Risultati delle Prove Temporizzate 
Tempo trascorso 
Conreggio degli impulsi relativo alle 
soglie Bassa, Media e Alta 
Rumore 
Conteggio degli Hit di Fase 
Conteggio degli Hit di Ampiezza 
Dropouts 
Frequenza dell'Anello ad Aggancio 
di Fase 

Tabella 7.3 

Valore Di Default 
00,0dBm 
1004 Hz 
204 Hz 
19904 Hz 
lOOHz 
l,Oserondi 
20Hz -300 Hz 

Valore Predisposto 
In Fabbrica 
-10,0dBm 
125 secondi 
16minuti 
Non Applicabile 

Non Applicabile 

Non Applicabile 

Non Applicabile 

Valori Dei Parametri Programmabili Dall'operatore Inseriti Nella 
Memoria Interna 

f 

! 

I 
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7.8.PROCEDURA GENERALE PER PREDISPORRE 
NUOVI VALORI DEI PARAMETRI 

NOTA 1 = Posizionare il Commutatore 7 su SHIFT per 
abilitare i tasti ad esei!uire le funzioni ausiliarie. 

NOTA 2 = Fare riferimento al paragrafo 7.36 per le 
istruzioni relative alle memorizzazione di nuovi valori 
dei l!_ara01_etri per impieghi futuri. 

Le scritte· riportate sotto ai tasti ed indicate con i numeri 2, 
3, 4, 5, 7 ed 8 in Figura 3-5, rappresentano le denominazioni 
delle funzioni ausiliarie della tastiera che sono usate insieme 
ai tasti numerici per predisporre nuovi valori dei parametri; 
l'uso di questi tasti è illustrato nel paragrafo 3.6. Fare 
riferimento ai punti dall'N all'H per osservare un Esempio 
sulla predisposizione di nuovi valori dei parametri. Per 
riassumere, vi sono tre procedure che vengono usate per 
predisporre nuovi valori dei parametri (tenere sempre il 
Commutatore 7 posizionato su SHIFf), cioè: 

• 1) Scorrimento attraverso le videate. 
- Per osservare le videata dei parametri senza 

effettuare nessuna variazione nei valori, si deve: 
* A) Premere il tasto (A;ETR/NEXT] per 

portare sullo schermo la videata successiva 
(NEXT); 

* B) Premere il tasto [B;ETR/PREV] per 
portare sullo schermo la videata precedente. 

• 2) Inserimento di un Nuovo valore di Parametro 
usando i Tasti Numerici. 
- A) Premere un tasto numerico qualsiasi oppure il 

tasto [D; + /-] per cancellare la visualizzazione del 
valore precedente del parametro ed iniziare a 
scrivere (inserire) un nuovo valore sl!llo schermo. 

NOTA = Con questo metodo i tasti [/\] e [\!] non 
saranno op_erativi. 
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- Quindi, completare la scrittura del nuovo valore 
usando i tasti numerici. 

- B) Se nell'inserire (scrivere) il nuovo valore, come 
detto sopra, viene commesso un errore, premere il 
tasto (C;CANCEL] per cancellare dallo schermo 
il valore scritto; con questa azione, riapparirà di 
nuovo il valore precedente. Dopodichè, ripetere le 
operazioni dette al punto A) sopra. 

- C) Dopo avere completato l'inserimento del 
nuovo valore desiderato, usando i tasti numerici 
come detto sopra, premere il tasto 
[A;ETR/NEXT} oppure [B;ETR/PREVJ per 
inserire (ETR) nella memoria interna tale nuovo 
valore che andrà a sostituire quello già residente 
(vecchio) nella memoria stessa. 

NOTA = In questa fase, il tasto [C;CANCEL) non è 
operativo. 

• D) Dopodichè, usare la Procedura descritta al punto 
1) sopra, per portare sullo schermo la videata di un 
altro parametro. 

• 3) Inserimento di un Nuovo Valore di Parametro con 
i tasti [/\] e [\!]. 
- A) Premere il tasto [!\] e/o [\/) per portare il 

parametro visualizzato ad un valore maggiore o 
minore. Per variare il valore del parametro con un 
passo di variazione che sia dieci volte il passo 
normale, si deve tenere premuto con continuità il 
tasto [/\] o [\/] impiegato; i valori dei due passi 
sono mostrati nella Tabella 7.2. Con questo mopo 
operativo, il nuovo valore del parametro 
visualizzato viene inserito direttamente in 
memoria, andando a sostituire quello già esistente 
(vecchio). 

- B) çon questa procedura il tasto [C;CANCEL] 
non è operativoperchè il nuovo valore sostituisce 
direttamente quello vecchio esistente nella 
memoria. 
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- C) Il tasto (D; + /-] non può essere usato per 
cambiare il segno del valore perchè cancellerebbe 
il valore stesso visualizzato (vedere il punto 2 A 
sopra). 

- D) Dopodichè, usare la Procedura descritta al 
punto 1) sopra per portare sullo schermo la 
videata di un altro parametro. 

7.9.MODI DI TRASMISSIONE E PREDISPOSIZIONE 
PARAMETRI 

I paragrafi dal 7.10 al 7.19 descrivono tutti i modi di 
trasmissione disponibili sull' AM-48E e la predisposizione 
dei relativi parametri. 

NOTA = Per tutti i modi di trasmissione (SEND), 
posizionare il Commutatore 8 su SF SKIP, se è 
necessario evitare l'invio di toni compresi nella gamma 
delle frequenze di segnalazione in banda, cioè da 2130 Hz 
a 2430 Hz (da 2450 a 2750 Hz per l'AM-48); posizionarlo 
invece su NORM per avere la trasmissione di tutte le 
frequenze. 

7.JO. TIPI DI SEGNALI TRASMESSI 

L' AM-48E invia in linea dei segnali che possono essere 
classificati in funzione della loro durata, cioè significa che vi 
sono tre tipi di segnali: 

• 1) Momentaneo (inviato per un breve tempo) 

• 2) Continuo (inviato con continuità nel tempo) 

• 3) A passi o salti di frequenza (modi Slope e Sweep) 
Per inviare un tono "momentaneo" a frequenza variabile, 
posizionare il cursore del menu SENO sul campo OUIET e 
predispone il livello e la frequenza secondo le istruzioni 
fornite nel paragrafo 7.12 punto 3). Dopodichè si può 
inviare la frequenza della videata di trasmissione (SEND) 
OUIET, premendo il tasto numerico a cui tale tono è stato 
associato. Se invece si desidera inviare il tono "momentaneo" 
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a 2713 Hz (vedere paragrafo 7.19), premere per breve 
tempo il Commutatore 8 sulla posizione instabile X TONE. 
Per inviare un tono "continuo" a frequenza variabile, 
posizionare il cursore del menu SEND sul campo YAR e 
predisporre il livello e la frequenza desiderati, come 
descritto nel paragrafo 7.15. 
Per inviare un tono "continuo" a frequenza fissa di 1004 Hz, 
posizionare il cursore del menu SEND sul campo 100:! come 
descritto nel paragrafo 7.14. 
Per inviare il segnale "continuo" PAR, posizionare il cursore 
del menu SEND sul campo fAR, come descritto nel 
paragrafo 7.18. 
Per inviare un insieme di quattro frequenze (tre per f 
l'AM-48) in modo ciclico, posizionare il cursore del menu , 
SEND sul campo SLOPE (3TONE per l'AM-48), come 
detto al paragrafo 7.16. 
Per inviare una gamma di frequenze da un valore di 
partenza ad uno di arrivo, nel modo a scansione (Sweep), 
posizionare il cursore del menu SEND sul campo SWEEP, 
come detto al paragrafo 7.17. 

7.11.MODO DI TRASMISSIONE "QUIET' 

Per predisporre questo modo operativo di generatore 
disconnesso dalla linea e linea chiusa su terminazione 
passiva, procedere nel modo seguente: f. 

• 1) Osservando la Figura 7-1, predisporre i 
commutatori come indicato nell'illustrazione del 
pannello frontale ed il cursore del menu SEND sul f 
campo indicato nell'illustrazione dei menu. I 

• 2) Sullo schermo apparirà la videata relativa a questa 
condizione di terminazione passiva e generatore [ 
disc~n.ne;so dall~ linea, rappresentala da un~ serie di 
tratt1ru ( ---- ---- ), per confermare che dall AM-48E · 
non viene trasmesso nessun segnale. 

r 
[ 
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·1 
7.12.PREDTSPOSIZIONE DI PARAMETRI DALLA 1 VIDEATA "QUIET' 

1 

J 

J 

j 

J 

J 

J 

l 
] 

Nel modo di trasmissione OUIET vi sono un totale di 15 
videate; per esempio, la terza videata di Figura 7-1 "FR 8 
18888", rappresenta una delle dieci possibili videate da "FR 
O 18888" a "FR 9 18888". Per tutte le predisposizioni di 
parametri elencate in questo paragrafo, fare riferimento alla 
Figura 7-1, posizionando i Commutatori come indicato 
nell'illustrazione del pannello frontale ed il cursore del 
menu SENO sul campo indicato nell'illustrazione dei menu. 
1) Predisposizione del Livello. 
Con riferimento alla Figura 7-1 ed al paragrafo 7.8, 
procedere nel modo seguente: 

• A) Portare sullo schermo la videata "LEVL". 

• B) Predisporre il valore del livello desiderato (il 
valore di default è uguale a 00,0 d.Bm). 

• C) Il nuovo valore del livello viene immagazzinato 
nella memoria volatile. 

2) Predisposizione di 10 Frequenze. 
Con il modo di trasmissione QUIET visualizzato, è possibile 
predisporre fino a 10 segnali con frequenza diversa da 
inviare uno alla volta premendo il tasto numerico a cui 
ognuna è stato assegnato (vedere Figura 7-1 e paragrafo 
7.8). Per realizzare quanto suddetto si deve: 

• A) Portare sullo schermo la videata "FR" desiderata, 
cioè una delle 10 possibili. 

• B) Il numero visualizzato dopo "FR" identifica il tasto 
numerico su cui viene programmata la frequenza. 

• C) Inserire il valore desiderato di frequenza. 

• D) Il valore della frequenza viene immagazzinato 
nella memoria non volatile. 

• E) Ripetere i passi da A) a C) per le altre frequenze 
che si desidera programmare. 

3) Predisposizione del Livello dei Toni di Selezione 
Multifrequenza. 
Con riferimento alla Figura 7-1 ed al paragrafo 7.8, 
procedere nel modo seguente: 

• A) Portare sullo schermo la videata "TTLEV". 
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• B) Predisporre il livello dei toni di selezione DTMF 
ed MF al valore desiderato. 

• C) Il livello raccomandato (valore di default 
predisposto in fabbrica) è di -10,0 dBm. 

• D) Questo valore viene inserito nella memoria non 
volatile dell'unità. 

4) Predisposizione del Tempo di Spegnimento Automatico. 
Ricordare che questa funzione viene attivata quando il 
commutatore di accensione viene portato per un momento 
sulla posizione instabile ON/OFF; quindi con riferimento 
alla Figura 7-1 ed al paragrafo 7.8, procedere nel modo 
seguente: 

• A) Portare sullo schermo la videata "TMOFF'. 

• B) Predisporre il valore di tempo desiderato. 

• C) Questo valore viene inserito nella memoria non 
volatile dell'unità (il valore di default predisposto in 
fabbrica è di 16 minuti). 

• D) Questa funzione, cioè il timer di spegnimento 
automatico dell'AM.48 E, si attiva dopo l'ultima 
operazione effettuata su un tasto o su un 
commutatore, e quindi verrà realizzato tale modo di 
spegnimento, alla scadenza della durata di tempo 
definita al punto B) sopra, purchè l'unità sia stata 
accesa portando per un momento il relativo 
commutatore nella posizione instabile ON/OFF. 

• E) Notare che l'AM-48E non si spegnerà in modo 
automatico se il tempo viene predisposto a "O" minuti; 
non è consigliabile usare questa predisposizione 
quando l'unità viene alimentata dalle pile interne. 

5) Predisposizione dell'Intervallo di Non Misura (vuoto). 
Questo intervallo di tempo in cui non viene eseguita nessuna 
misura, durante lo svolgimento di una prova, viene 
predisposto nel modo seguente (vedere Figura 7-1 e 
paragrafo 7.8): 

• A) Portare sullo schermo la videata "BLANC". 

• B) Inserire il valore dell'intervallo di tempo "vuoto" 
desiderato. 

j TCS -Manuale tecnico AMERITEC AM48 Pagina 7.21 ~, 



• C) Questo valore viene inserito nella memoria non . 
volatile (il valore di default predisposLo in fabbrica è 
di 125 msec ). 

• D) Il significato di questo intervallo "vuoto" per le 
prove temporizzate, è descritto nel paragrafo 8.9. 

• E) Notare in Figura 7-1 i valori standard previsti dalla 
BELL e dall'IEEE. 

7.13.MODO DI TRASMISSIONE "TONI VARIABILI 
MOMENTANEI" 

Per effettuare questa operazione, osservare i punti elencati 
sotto (fare riferimento alla Figura 7-1 ed al paragrafo 7.8): 

• 1) Con i commutatori ed il cursore del menu SEND 
predisposti come illustrato in Figura 7-1, 
programmare le frequenze desiderate, associate ad un 
tasto numerico, come descritto nel paragrafo 7.12 al 
punto 2). 

• 2) Il livello dei toni trasmessi corrisponde al valore 
inserito sulla videata "LEVL" e poi immagazzinato 
nella memoria volatile; se invece l'operatore desidera 
cambiare tale valore, deve fare riferimento al 
paragrafo 7.12 al punto 1). 

• 3) Riportare sullo schermo la videata "QUIET', cioè 
"---- ----" 

• 4) Per trasmettere la frequenza desiderata, premere il 
tasto numerico ([O], fl], [2], ... [9]) a cui essa è stata 
associata. 

• 5) II tono verrà quindi trasmesso in linea finchè 
l'operatore tiene premuto i corrispondenti tasto 
numerici. 

7.14.MODO DI TRASMISSIONE "1004 Hz" 

Con riferimento alla Figura 7-2 ed al paragrafo 7.8, 
procedere nel modo seguente: 
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• 1) Predisporre i Commutatori come indicato 
nell'illustrazione del pannello frontale dell'unjtà e 
posizionare il cursore del menu SEND sul campo 
"!QM", come illustrato nella parte superiòre della 
Figura 7-2. 

• 2) Portare sullo schermo la videata "LEVL" e 
predisporre il livello del tono trasmesso a 1004 Hz al 
valore desiderato. 

7.15.MODO DI TRASMISSIONE "TONI VARIABILI 
CONTINUI" 

Con riferimento alla Figura 7-2 ed al paragrafo 7.8, 
procedere come segue: 

• 1) Predisporre i Commutatori come indicato 
nell'illustrazione del pannello frontale dell'unità e 
posizionare il cursore del menu SEND sul campo 
"YAR", come mostrato nella parte centrale della 
Figura 7-2. 

• 2) Portare sullo schermo la videata "LEVL" e 
predisporre il livello al valore desiderato. 

• 3) Portare sullo schermo la videata "FREQ" e 
predisporre la frequenza al valore desiderato. 

7.16.MODO DI TRASMISSIONE "SLOPE" 

Con riferimento alla Figura 7-3 ed al paragrafo 7.8, per 
inviare in linea l'insieme di quattro toni (uno alla volta e per 
la durata di 5 sec) a frequenza diversa ed in modo ciclico, 
procedere nel modo seguente: 

• 1) Predisporre i Commutatori come indicato 
nell'illustrazione del pannello frontale dell'unità e 
posizionare il cursore del menu SEND sul campo 
"SLOPE", come mostrato nella parte superiore della 
Figura 7-3. 

• 2) Portare sullo schermo la videata "LEVL" e 
predisporre il livello al valore desiderato. 
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• 3) Ritornare alla videata iniziale e notare che le 
frequenze di 304, 1004, 2004 e 3004 Hz ( 404, 1004 e 
2804 Hz per l' AM-48) sono inviate in modo ciclico 
continuato e per la durata di 5 secondi ognuna. 

7.17.MODO DI TRASMISSIONE "SWEEP" 

Vedere il paragrafo 5.7 in cui è riportato un Esempio di 
predisposizione dei valori dei parametri di questo modo di 
trasmissione a scansione (sweep) continua della frequenza 
fra due valori estremi (partenza e termine) definiti e con un 
passo (o salto) fra un valore ed il successivo anch'esso 
definito; inoltre, in Figura 5-7 sono mostrate le videate con i 
valori di default, mentre nella Figura 7-4 sono mostrate 
videate di carattere generale. Con riferimento alla Figura 
7-4 ed al paragrafo 7.8, procedere come segue per realizzare 
la predisposizione dei parametri di questo modo operativo: 

• 1) Predisporre i Commutatori come indicato 
nell'illustrazione del pannello frontale dell'unità e 
posizionare il cursore del menu SEND sul campo 
"SWEEP", come mostrato nella Figura 7-4. 

• 2) Predisporre i valori dei parametri per il modo 
operativo di "Sweep" (scansione) desiderato, facendo 
riferimento al paragrafo 7.8 ed alle gamme dei valori 
accettabili, per ogni parametro, mostrate in Figura 
7-4. 

• 3) I nuovi valori dei parametri vengono inseriti nella 
memoria non volatile dell'unità. 

• 4) Per avviare lo "Sweep" alla frequenza di "START" 
definita, è necessario spostare momentaneamente il 
cursore del menu SEND dal campo "SWEEP" e poi 
riportarlo di nuovo sullo stesso campo; appena il 
cursore è stato riposizionato di nuovo sul campo 
"SWEEP", tale modo di trasmissione partirà 
immediatamente dalla frequenza definita nella 
videata "START". 

• 5) Dopodichè, premere il Commutatore 9 nella 

f 

[ 

posizione RCLJSTO per immagazzinare questa f 
predisposizione nella memoria non volatile dell'unità, 1 
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alfine di averla disponibile in futuro; vedere paragrafo 
7.36. 

7.18.MODO DI TRASMISSIONE ''PAR" 

Con riferimento aila Figura 7-3 ed al paragrafo 7.8, per 
inviare in linea il segnale speciale necessario ad eseguire la 
misura del rapporto valore di picco/valore medio (PAR), 
osservare la procedura seguente: 

• 1) Predisporre i Commutatori come indicato 
nell'illustrazione del pannello frontale dell'unità e 
posizionare il cursore del menu SEND sul campo 
"fA.R", come mostrato nella parte inferiore della 
Figura 7-3. 

• 2) Portare sullo schermo la videata "LEVL" e 
predisporre il livello al valore desiderato. 

• 3) Notare che il livello del segnale PAR deve essere 
__ contenuto nella gamma 'di valori da 00,0 dBm a -40,0 

dBm. 

• 4) Se il valore del livello inserito era maggior di 00,0 
dBm o minore di -40,0 dBm, cioè fuori dalla gamma 
dei valori accettabili, l'unità lo riporterà 
automaticamente (azione di default) su] valore 
estremo della gamma più prossima a quella inserita, 
cioè a 00,0 dBm o -40,0 dBm rispettivamente. In 
questo caso, se non viene inserito nessun nuovo livello 
durante l'esecuzione della prova PAR, quando si esce 
da tale modo operativo il valore del livello verrà 
riportato al proprio valore che esisteva in precedenza. 

7.19.MODO DI TRASMISSIONE "TONO 2713 HZ 
MOMENTANEO" 

Portare il Commutatore 8 sulla posizione instabile X TONE 
(tono ausiliario) per inviare momentaneamente un tono a 
2713 Hz, scavalcando qualsiasi altra predisposizione del 
modo SEND per inviare in linea uno dei segnali suddetti. 
Tale azione è impiegata per attivare un dispositivo di 
chiusura in loop, collocato al terminale remoto della linea in 
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prova; per i dettagli sulla prova in loop, vedere il paragrafo 
6.6. 

7.20.NOTE GENERALI SUI MODI DI MISURA 

I paragrafi dal 7.21 al 7.24 che seguono, forniscono note ed 
istruzioni di carattere generale sulle misure (MEASURE) 
eseguibili con l'AM-48E, per cui è importante che vengano 
letti con cura prima di predisporre uno specifico modo 
operativo dello strumento nel campo delle misure. 

7.21.PRFXISIONE DELLE MISURE 

Per avere la certezza che l'AM-48E esegua delle misure 
corrette e fornisca sul display delle letture precise dei valori 
dei segnali ricevuti, leggere con cura le istruzioni elencate 
sotto: 

• 1) Verificare che il Commutatore 12 sia sempre 
posizionato su ON HK (Linea Aperta), ad eccezione 
del caso in cui sia necessario passare nella condizione 
di Off-Hook (condizione di linea chiusa per la CC o 
microtelefono alzato) per selezionare un numero 
telefonico sulla linea a 2 fùi. Infatti, con il suddetto 
Commutatore posizionato su TONE o su PULSE, si 
avranno delle letture errate quando si eseguono 
misure su circuiti a 4 fili. 

• 2) Verificare che il Commutatore 11 sia predisposto 
per dare una terminazione corretta alla linea, cioè sia 
predisposto sul valore (600 o 150 Ohm) che 
corrisponde al valore di impedenza caratteristica 
della linea; generalmente, la posizione X è corretta 
sia per le linee a 2 fili che per quelle a 4 fili. Una 
predisposizione errata di questo Commutatore 
comporta un errore di circa 6 dB, sia nelle misure di 
livello che di rumore. 

• 3) Impiegare sempre l'alimentazione da batteria 
interna quando si devono eseguire misure di rumore a 
basso livello. 
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• 4) Per l'esecuzione delle misure sui circuiti (linee) a 2 
fili ( Commutatore 2 posizionato su ABS o REL, è 
importante verificare che il cursore del modo di 
trasmissione SENO sia posizionato su OUlET; in 
caso contrario l'AM-48E eseguirà la misura del 
segnale inviato dal proprio generatore sommato al 
segnale ricevuto dal terminale remoto della linea 
stessa. 

• 5) Quando è necessario usare il dispositivo 
Adattatore di Impedenza (vedere paragrafi 6.5 e 9.3), 
ricordare che si deve aggiungere (col proprio segno) 
alla lettura del valore misurato il valore del fattore di 
correzione, come detto nelle istruzioni riportate nel 
paragrafo 7.41. 

7.22.Af!SURE IN VALORE ASSOLUTO E RELATIVO 

Fare riferimento al paragrafo 8.2 per una descrizione delle 
unità di misura che comprende anche una illustrazione dei 
valori Assoluto e Relativo di una misura. Le letture in valore 
Assoluto e Relativo possono essere predisposte con 
qualsiasi misura di livello e di rumore; la scelta dell'uno o 
dell'altro modo si effenua predisponendo il Commutatore 2 
su ABS oppure su REL, rispettivamente. L'impiego di 
questi due modi è descritto sotto: 

• 1) Normalmente viene impiegata la predisposizione 
su valore assoluto (ABS) per eseguire le misure di 
livello e di rumore. 

• 2) La posizione REL viene impiegata per stabilire un 
nuovo livello zero di riferimento. Questo è molto utile, 
per esempio nella misura di distorsione 
livello-frequenza (curva di risposta di un circuito), in 
quanto i livelli alle varie frequenze vengono 
confrontati con il livello della frequenza di 
riferimento e sullo schermo si può osservare 
direttamente lo scarto in guadagno o perdita che si ha 
al variare della frequenza. 

Come usare invece la posizione REL: 

• 1) Partire con il Commutatore 2 posizionato su ABS. 
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• 2) Quando è stato stabilito il valore di livello e la 
frequenza del punto di riferimento, portare il 
Commutatore 2 sulla posizione ABS. 

• 3) Appena eseguita la suddetta operazione, sul 
display si leggerà "00,0 dB REL"; ciò significa che il 
valore di livello o di rumore che ora si legge sul 
display è riferito al valore che era visualizzato quando 
il Commutatore 12 è stato spostato da ABS e REL. 

• 4) Tutti i valori successivi che vengono visualizzati 
sono quindi riferiti a questo nuovo zero di 
riferimento, cioè sileggeranno le differenze (scarti) in 
più od in meno rispetto al valore definito sulla 
posizione ABS. 

• 5) Per riassumere, si ricorda ancora che REL significa 
"Relativo all'Ultimo Valore letto sullo schermo prima 
di spostare il Commutatore 2 su REL. 

ESEMPIO 
Nei passi seguenti è descritto cora appare sullo schermo 
quando si sposta il Commutatore da ABS a REL durante 
una misura di livello, cioè: 

• 1) Si supponga che con il cursore del menu 
MEASURE posizionati sul campo LLE ed il 
Commutatore 2 posizionato su ABS, sullo schermo sia 
visualizzato un livello di "-17,7 dBm". 

• 2) Portando il Commutatore 2 sulla posizione 
; sullo schermo ora verrà visualizzato il valore "00,0 
dBREL". 

• 3) Lasciando fermo il Commutatore 2 sempre nella 
posizione REL , si supponga che la lettura 
visualizzata vada ora a "-02,3 dB REL"; ciò significa 
che ora il livello è a -2,3 dB relativi, rispetto alla 
lettura visualizzata prima che il suddetto 
commutatore fosse posizionato su REL. 

• 4) Quindi, il valore assoluto di questo livello sarà dato 
da: -17,7 + (-2,3) = -20,0 dBm. 
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7.23.CONDIZIONI !'ARTICOLARI DI MISURA 

Alcune misure richiedono che una o più delle condizioni 
elencate sotto siano soddisfatte affinchè i risultati siano 
validi, cioè: 

• 1) Impiego del Tono di Tenuta (o prova) a frequenza 
nominale di 1004 Hz. 

• 2) Impiego di uno dei seguenti filtri di pesatura del 
rumore. 
- A) Psofometrico, fSHQ (Messaggio-e, C-MSG 

per l' AM-48) 
- B) Passa basso 3 KHz, 3.K 
- C) Passa basso 15 KHz, 15K 
- D) A pesatura musicale, fil:YID. (Programma, 

PROG per l'AM-48) 

• 3) Impiego dello specifico segnale PAR. 
- L'AM-48E è in grado di inviare, come già visto, sia 

il tono di tenuta a 1004 Hz che il segnale per la 
misura del PAR. 

- Per selezionare il filtro di pesatura del rumore 
usare il Commutatore 4 per posizionare il cursore 
del menu FILTER sull'acronimo (campo) del 
filtro desiderato. 

- Nella Tabella 7-5 sono elencate le misure che 
richiedono condizioni particolari. Inoltre i menu 
dell'AM-48E sono codificati con due colori e sono 
delimitati da cornici, come spiegato sotto, per 
indicare quali misure richiedono un filtro di 
pesatura del rumore e quali richiedono un tono di 
tenuta; alcune misure li richiedono entrambi. 

• A) Codice a Colori. 
- Gli acronimi dei filtri indicati nel menu FILTER 

sono scritti in colore arancio. Anche i nomi dei tipi 
di misura che richiedono l'uso di uno dei filtri di 
pesatura del rumore, sono scritti in colore arancio 
all'interno del menu MEASURE. 

• B) Incorniciatura dei Menu. 
Fare riferimento alla Figura 3-7 in cm s1 può 
notare un rettangolo rosa contenuto nel menu 
MEASURE. Nell'angolo in alto a sinistra di tale 
rettangolo è sistemato un quadratino che 
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Gamma Accettabile 
Da 990 Hz a 1030 Hz 
Da 995 Hz a 1025 Hz 

Tipo Di Misura 
Jitter di fase e di Ampiezza 
Tutte le altre prove che richiedono 
il tono di tenuta 

Tabella 7.4 
Gamme dei Valori dei Toni di Tenuta Accettabili 

COtlO I Z IONE F~I(:HIESTA 
TIPO 

DI 
MISUPA 

TONO DI TENUTA FILTRO DI PESATURA SEGNALE PAR 
DEL F:UMORE 

Rumc,re 

PAR 

Rumc,re Impulsive, 

Rumc,re cc,n fi 1 tre· 
a Spillo Ufotch) 

Rapportc, SIN 

Jitter di rase 

Jitter di Ampiez=a 

Transitori: 

RumoYe con fil tre• a 
Spillo 

Rumore Impulsivo 

Hits di Fase 

Hi ts di Ampi ez:::a 

Oropc,uts 

Tabella 7.5 
Condizioni Particolari di Misura 

incornicia il campo HOLD TONE. Questo 
indicatore dell'HOLD TONE (Tono di Tenuta) 
diventerà a fondo scuro ( cioè simile al cursore) 
quando un tono a 1004 Hz valido è presente sulla 
porta (connettore) di ricezione. Ricordare che 
ciascun modo di misura, il cui nome è contenuto 
nel rettangolo rosa del menu MEASURE, 
richiederà la presenza di un tono di tenuta a 1004 
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Hz valido sulla porta di ricezione affinchè i risutati 
della misura siano corretti ed accurati. 

• C) Gamme dei Toni di Tenuta Validi. 
- Nella Tabella 7-4 è indicata la gamma di valori di 

frequenza entro cui il tono di tenuta è ritenuto 
valido. Tale gamma è in funzione del tipo di 
misura. 

7.24.PROVE TEMPORIZZATE 

Uno studio temporizzato , viene eseguito quando si 
effettuano le misure del Rumore Impulsivo o degli eventi 
Transitori sulla linea sotto prova. Di seguito vengono 
elencate delle note generali sulle prove temporizzate 
eseguibili con l' AM-48E, cioè: 

• 1) Il tempo su cui lo studio degli eventi deve essere 
eseguito e le limitazioni definite (soglie ed intervallo 
di non misura o vuoto) vengono programmate prima 
di inziare tale prova (o misura). 

• 2) II tasto [START} viene usato per awiare un test 
(prova) ed il tasto [STOP] viene usato per arrestare 
una prova in corso prima che il tempo di timeout 
programmato, sia trascorso. Inoltre, la pressione sul 
tasto [START] disabilita la funzione del timer di 
spegnimento automatico dell'unità. 

• 3) Una prova può essere avviata od arrestata da una 
qualsiasi videata che mostri una misura temporizzata; 
tale videata è indicata nelle Figure 7-6 e 7-9 da un 
campo a valore variabile i cui caratteri visualizzati 
sono tratteggiati. Queste videate sono inoltre 
evidenziate, nelle suddette Figure, anche dagli 
acronimi "S/S" riportati sulla parte sinistra e che 
significano "Start"Stop". Notare che una prova non 
può essere awiata da una videata usata per 
predisporre un parametro, in quanto sono state 
eseguite le funzioni [/\] e [\/] per realizzare tale 
predisposizione e queste funzioni fanno capo agli 
stessi tasti che potrebbero essere usati per quelle 
[START] e [STOP]. 
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• 4) Il cursore del menu MEASURE, quando è 
posizionato sul campo IMPLS o TRANS, lampeggerà 
mentre è in corso la relativa prova; continuerà a 
lampeggiare finchè il tasto [STOP] non viene 
premuto, oppure finchè il tempo di durata definito 
nella videata iniziale "DUR", non è giunto al termine. 

• 5) La videata "TIME", in cui viene mostrato il tempo 
già trascorso dall'avvio della prova, verrà resettato a 
00,0 minuti, tutte le volte che il tasto [START] viene 
premuto. 

• 6) Se viene connessa una stampante all'unità, si avrà 
in uscita la stampa automatica di un tabulato ogni 15 
minuti nel corso della prova ed uno alla fine della 
prova stessa. 

• 7) Dopo che una prova a tempo è stata eseguita, i 
parametri predisposti ed i risultati della misura 
vengono immagazzinati nella memoria non volatile 
dell'unità per avere dei riferimenti nel tempo. Al 
termine della prova, cioè quando è terminato il tempo 
di durata definito inizialmente, verrà attivato il timer 
di spegnimento automatico con il valore massimo di 
tempo disponibile per questa funzione. 

7.25.1v!ODI DI MISURA E PREDISPOSIZIONE DEI 
PARAMETRI 

I paragrafi dal 7.2.fJ al 7.32 descrivono tutti i modi di misura 
disponibili sull'AM-48E e la predisposizione dei relativi 
parametri. 

7.26.MISURA DI LIVELLO E FREQUENZA 

Con riferimento alla Figura 7.5, procedere come segue: 

• 1) Vedere il paragrafo 8.3 per una descrizione di 
questo tipo di misura. 

• 2) Dal terminale remoto della linea deve essere 
inviato normalmente una frequenza di 1004 Hz ad un 
livello di 00,0 dBm. 
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• 3) Predisporre i Commutatori come indicato 
nell'illustrazione del pannello frontale dell'unità e 
posizionare il cursore del menu MEASURE sul 
campo "LLE", come mostrato nella parte superiore 
della Figura 7-5. 

• 4) Leggere sul display i valori del livello e della 
frequenza del tono ricevuto. 

7.27.MISURA DEL RUMORE DI FONDO 

Con riferimento alla Figura 7-5, procedere come segue: 

• 1) Vedere il paragrafo 8.4 per una descrizione di 
questo tipo di misura. 

• 2) Il terminale remoto della linea è normalmente 
terminato con il modo di trasmissione "QUIET" 
predisposto sull'unità ivi collocata. 

• 3) Predisporre i Commutatori come indicato 
nell'illustrazione del pannello frontale dell'unità e 
posizionare il cursore del menu MEASURE sul 
campo "NOISE", come mostrato nella parte centrale 
della Figura 7-5. 

• 4) Per questa misura deve essere usato un filtro di 
pesatura del rumore; quindi posizionare il cursore del 
menu FILTER sull'acronimo del filtro desiderato, 
come indicato in Figura 7-5. 

• 5) Leggere sul display il valore del rumore di fondo 
del circuito. Notare che tale lettura verrà sempre 
presentata con un numero intero. 

7.28 . .MJSURA DEL PAR 

Con riferimento alla Figura 7-5, procedere come segue: 

• 1) Vedere il paragrafo 8.7 per una descrizione di 
questo tipo di misura. 

• 2) Dal terminale remoto della linea deve essere 
inviato il segnale particolare per la misura del PAR, 
affinchè tale prova sia valida. 
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• 3) Predisporre i commutatori come indicato 
nell'illustrazione del pannello frontale dell'unità e 
posizionare il cursore del menu MEASURE sul 
campo fA.R. come mostrato nella parte inferiore della 
Figura 7-5. 

• 4) Leggere sul display il livello ricevuto ed il valore 
del PAR. Notare che tale lettura verrà sempre 
presentata con dei numeri interi. 

7.29.MISURA DEL RUMORE IMPULSIVO 

A) Informazioni Generali. 

• 1) Questa è una prova a tempo; vedere paragrafo 
7.24. 

• 2) vengono definite tre soglie di rumore: livello basso, 
medio ed alto, con un uguale intervallo fra loro, 
denominato ".dclti'. 

• 3) Il tempo su cui viene eseguita la prova è 
denominato "durata". 

• 4) Dopo che la prova viene awiata e per tutta la sua 
durata, viene eseguito un conteggio del numero degli 
impulsi di rumore che superano ciascuna soglia. 

• 5) La prova viene automaticamente arrestata quando 
il tempo di durata programmato è trascorso, oppure 
può venire arrestata manualmente durante 
l'esecuzione, cioè prima che sia trascorso il tempo 
suddetto. 

• 6) La videata "TIME" viene resettata a zero all'inizio 
della esecuzione e da quel momento, mantiene un 
conteggio del tempo di esecuzione trascorso. 

• 7) Se una prova viene lasciata continuare per tutta la 
durata del tempo predisposto, entrambe le videate 
"DUR" e 'TIME" forniranno lo stesso valore di tempo 
alla fine della prova stessa. 

• 8) Se viene predisposto un intervallo "vuoto" ( di non 
misura), durante quel tempo, il ,contatore degli 
impulsi di rumore non effettua nessun conteggio. 
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• 9) Vedere il paragrafo 8.9 per maggiori dettagli sulla 
misura del rumore impulsivo ( con canale a riposo). 

• B) Procedura di Predisposizione dei Parametri della 
Misura. 
- 1) Predisporre l'intervallo "vuoto" ( di non misura) 

.come scritto nel paragrafo 7.12 punto 5). 
2) Predisporre i commutatori come indicato 
nell'illustrazione del pannello frontale dell'unità e 
posizionare il cursore del menu MEASURE come 
mostrato nella Figura 7-6. 
3) Portare sullo schermo la videata "DUR" e 
predisporre la durata desiderata per la prova. 
4) Portare sullo schermo la videata "ITHLD" e 
predisporre la soglia bassa di misura del rumore 
impulsivo. 
5) Portare sullo schermo la videata "!DELTA" e 
predisporre la differenza ( o salto) desiderata fra 
le tre soglie. 
6) Per questa misura deve essere usato un filtro di 
pesatura rumore; quindi posizionare il cursore del 
menu FIL TER sull'acronimo del filtro desiderato, 
come indicato in Figura 7-5. 
7) Per aVviare l'esecuzione della prova, portare 
sullo schermo una qualsiasi videata marcata "S/S" 
sul margine sinistro della Figura e poi premere il 
tasto [START]. Da questo momento il cursore del 
menu MEASURE posizionato su JMPLS inizierà 
a lampeggiare per indicare che la prova è iniziata 
ed è in corso di svolgimento. 
8) In qualsiasi momento, portare sullo schermo la 
videata "NOISE" per leggere il valore medio del 
rumore; tale lettura sarà sempre fornita con un 
massimo intero. 

- 9) Per arrestare l'esecuzione della prova prima 
che il tempo di durata programmato sia trascorso, 
è sufficiente premere il tasto [STOP]. Da questo 
momento il cursore del menu MEASURE 
posizionato su IMl:LS cesserà di lampeggiare per 
indicare che la prova è stata arrestata. 

- 10) Quando la prova viene arrestata prima che il 
tempo di durata ("DUR") sia trascorso, portare 
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Figura 7.6 
Videate relative alla misura "IMPLS" (Rumore Impulsivo) .. 
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suJlo schermo la videata 11TIME11 per leggere il 
tempo reale già trascorso. 

- 11) Dopo avere terminato la prova, portare sullo 
schermo la videata relativa · per leggere 
rispettivamente i conteggi degli impulsi di rumore 
che hanno superato la soglia bassa, media ed alta. 

- 12) Ancora, dopo avere terminato la prova, le 
predisposizioni dei parametri e le letture dei 
risultati delJa prova vengono immagazzinati nella 
memoria non volatile. 

7.30.MISURA DEL RUMORE IN PRESENZA DI TONO 
(con Filtro Notch) 

Con riferimento alla Figura 7-7, procedere come detto 
sotto: 

• 1) Vedere il paragrafo 8.5 per una descrizione di 
questo tipo di misura. 

• 2) Predisporre i commutatori come indicato 
nelJ'illustrazione del pannelJo frontale dell'unità e 
posizionare il cursore del menu MEASURE sul 
campo NOISE contenuto nel rettangolo rosa, come 
mostrato nella parte superiore delJa Figura 7-7. 

• 3) Lo schermo visualizzerà la frequenza del tono di 
tenuta ricevuto, il cui valore deve essere contenuto 
nella gamma da 995 Hz a 1025 Hz per essere ritenuto 
valido. In queste condizioni verificare che l'area a 
forma quadrata contenuta nel rettangolo rosa del 
menu MEASURE e corrispondente al campo HOLD 
TONE, sia a sfondo scuro; ciò indica che è ricevuto 
un tono di tenuta valido. 

• 4) Per questa misura deve essere usato un filtro di 
pesatura del rumore; quindi posizionare il cursore del 
menu FILTER sull'acronimo del filtro desiderato, 
come indicato in Figura 7-7. 

• 5) Leggere sul display il valore del rumore in presenza 
di tono. Notare che tale lettura verrà sempre 
presentata con un numero intero. 
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• 6) Per effettuare un monitoraggio acustico del rumore 
residuo, è necessario posizionare il Commutatore 3 su 
AMP ed il Commutatore 14 su MO RCV; per i 
dettagli fare riferimento al paragrafo 7.5. 

7.31.MISURA DEL RAPPORTO SEGNALE/RUMORE 
(SIN) 

Con riferimento alla figura 7-7, procedere come segue: 
• 1) Vedere il paragrafo 8.6 per una descrizione di 

questo tipo di misura. 

• 2) Predisporre i commutatori come indicato 
nell'illustrazione del pannello frontale dell'unità e 
posizionare il cursore del menu MEASURE sul 
campo SlM contenuto nel rettangolo rosa, come 
mostrato nella parte centrale della Figura 7-7. 

• 3) Lo schermo visualizzerà la frequenza del tono di 
tenuta ricevuto, il cui valore deve essere contenuto 
nella gamma da 995 Hz a 1025 Hz per essere ritenuto 
valido. In queste condizioni Yerificare che l'area a 
forma quadrata contenuta nel rettangolo rosa del 
menu MEASURE e corrispondente al campo HOLD 
TONE, sia a sfondo scuro; ciò indica che è in corso la 
ricezione di un tono di tenuta valido. . 

• 4) Per questa misura deve essere usato un filtro di l 
pesatura del rumore; quindi posizionare il cursore del 
menu FILTER sull'acronimo del filtro desiderato, 
come indicato in Figura 7-7. 

• 5) Leggere sul display il valore del rapporto 
segnale/rumore. Notare che tale lettura verrà sempre 
presentata con un numero intero. 

• 6) Per effettuare un monitoraggio acustico del rumore 
residuo è necessario posizionare il Commutatore 3 su 
AMP ed il Commutatore 14 su MON RCV; per i I 
dettagli fare riferimento al paragrafo 7.5. l 

L 
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7.32.MISURA DEL JITTER DI FASE 

Con riferimento alla Figura 7-8 ed al paragrafo 7.8, 
procedere nel modo seguente: 

• 1) Vedere il paragrafo 8.10 per una descrizione di 
questo tipo di misura. 

• 2) Predisporre i commutatori come indicato 
nell'illustrazione del pannello frontale dell'unità e 
posizionare il cursore del menu MEASURE sul 
campo "QJIR", come mostrato nella parte superiore 
della Figura 7-8. 

• 3) Portare sullo schermo la videata "PLL" che 
identificherà la frequenza del generatore ad anello 
con aggancio di fase, il cui valore deve essere 
contenuto nella gamma da 990 Hz a 1030 Hz affinchè 
la misura possa essere ritenuta valida. In queste 
condizioni verificare che l'area quadrata, contenuta 
nel rettangolo rosa del menu MEASURE e 
corrispondente al campo HOLD TONE sia a sfondo 
scuro; ciò indica che è ricevuto un tono di tenuta 
valido. 

• 4) Portare sullo schermo la videata "RANGE" e poi 
premere il tasto numerico [4] o [2] per selezionare la 
larghezza di banda desiderata ( da 4 a 300 Hz o da 20 
a 300 Hz rispettivamente). 

• 5) Portare sullo schermo la videata "JITR" e leggere il 
valore picco a picco del jitter di fase. 

7.33.MISURA DEL JIITER DI AMPIEZZA 

Con riferimento alla Figura 7-8 ed al paragrafo 7.8, 
procedere nel modo seguente: 

• 1) Vedere il paragrafo 8.11 per una descrizione di 
questo tipo di misura. 

• 2) Predisporre i commutatori come indicato 
nell'ilustrazione del pannello frontale dell'unità e 
posizionare il cursore del menu MEASURE sul 
campo "..lIR" contenuto nel rettangolo rosa, come 
mostrato nella parte centrale della Figura 7-8. 
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• 3) verificare che l'area quadrata, contenuta nel 
rettangolo rosa del menu MEASURE e 
corrispondente al campo HOLD TONE sia a sfondo 
scuro; ciò indica che è ricevuto un tono di tenuta 
valido. 

• 4) Portare sullo schermo la videata "RANGE" e poi 
premere il tasto numerico [4] o [2] per richiamare la 
larghezza di banda desiderata (da 4 a 300 Hz o da 20 
a 300 Hz rispettivamente). 

• 5) Portare sullo schermo la videata "JITR" e leggere il 
valore picco a picco del jitter di ampiezza. 

7.34.MISURA DEI TRANSITORI 

Si tratta di prove temporizzate che possono essere eseguite 
in parte o totalmente allo stesso tempo; vedere il paragrafo 
7.24 per informazioni di carattere generale. 
Con questa misura, cioè con il cursore del menu 
MEASURE posizionato sul campo "TRANS", sono 
disponibili un totale di 14 videate mostrate nella Figura 7-9 
divisa su due pagine. Fare riferimento a tale Figura 7-9 per 
tutte le predisposizioni dei parametri e per tutte le 
operazioni descritte in questo paragrafo; predisporre i 
commutatori come indicato nell'illustrazione del pannello 
frontale dell'unità e posizionare i cursori dei menu 
MEASURE e FILTER come indicato nell'illustrazione dei 
menu stessi. 

• 1) Misura del Rumore Impulsivo in Presenza di Tono 
( con Filtro Notch). Questa misura è identica a quella 
descritta nel paragrafo 7.29 (misura del rumore 
impulsivo con canale a riposo) con l'eccezione che in 
questo caso è richiesta la presenza del tono di tenuta. J 
Anche le istruzioni operative sono identiche, cioè: L 
- A) Verificare che l'area quadrata contenuta nel 

rettangolo rosa del menu MEASURE e 
corrispondente al campo HOLD TONE, sia a 
sfondo scuro; ciò indica che è ricevuto un tono di 
tenuta valido. 

• B) Notare che la prime otto videate di Figura 7-9 1· 
sono identiche alle otto videate di Figura 7-6. 
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- C) Seguire la procedura indicata nel paragrafo 
7.29, ricordando che per indicare che la prova è in 
corso, sarà lampeggiante il campo "TRANS" 
invece del campo "IMrLS", nel menu 
MEASURE. Ricordare infine che nella videata 
"NOISE" sarà visualizzato un rumore residuo in 
presenza di tono invece di un rumore di fondo con 
canale a riposo. 

• 2) Misura degli Hits di Fase. Con riferimento alla 
Figura 7-9 ed alla descrizione di questo tipo di misura 
riportata nel paragrafo 8.13, procedere come segue: 
- A) Verificare che l'area quadrata contenuta nel 

rettangolo rosa del menu MEASURE e 
corrispondente al campo HOLD TONE, sia a 
sfondo scuro; ciò indica che è ricevuto un tono di 
tenuta valido. 

- B) Portare sullo schermo la videata "DUR" e 
predisporre il desiderato di durata della prova. 

- C) Portare sullo schermo la videata "PTHLD" e 
definire il valore della soglia per la misura degli 
hits di fase. 

- D) Portare sullo schermo una qualsiasi delle 
videate marcate con "S!S" sulla sinistra di Figura 
7-9 e poi premere il tasto [START]; il campo 
TRANS, su cui è posizionato il cursore, inizierà a 
lampeggiare per indicare che l'esecuzione della 
prova è stata avviata. 

- E) Per arrestare la prova prima che sia trascorso 
completamente il tempo di durata definito, 
premere il tasto [STOP); il campo TRANS, su cui 
è posizionato il cursore, smetterà di lampeggiare, 
per indicare che l'esecuzione della prova è stata 
arrestata. 

- F) Quando la prova viene arrestata prima che il 
tempo di durata ("DUR") sia trascorso, portare 
sullo schermo la videata "TIME" per leggere il 
tempo reale già trascorso. 

• G) Dopo avere terminato la prova, portare sullo 
schermo la videata "PHIT" per leggere il numero 
degli hits di fase che si sono verificati. 

- H) Ancora, dopo avere terminato la prova, le 
predisposizioni dei parametri e le letture dei 
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risultati della prova vengono immagazzinati nella 
memoria non volatile. 
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(2 parte). Videate relativa alla misura "'JRANS" (Transitori). 
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• 3) Misura degli Hits di Ampiezza. 
Con riferimento alla Figura 7-9 ed alla descrizione di questo 
tipo di misura riportata nel paagrafo 8.14, procedere nel 
modo seguente: 

- A) Verificare che l'area quadrata contenuta nel 
rettangolo rosa del menu MEASURE e 
corrispondente al campo HOLD TONE sia a 
sfondo scuro; ciò indica che è ricevuto un tono di 
tenuta valido. 

- B) Portare sullo schermo la videata "DUR" e 
predisporre il tempo desiderato di durata della 
prova. 

- C) Portare sullo schermo la videata "GTHLD" e 
definire il valore della soglia per la misura degli 
hits di ampiezza. 

- D) Portare sullo schermo una qualsiasi delle 
videate marcate con "S/S" sulla sinistra di Figura 
7-9 e poi premere il tasto [START]; il campo 
TRANS, su cui è posizionato il cursore, inizierà a 
lampeggiare per indicare che. l'esecuzione della 
prova è stata avviata. 

- E) Per arrestare la prova, prima che sia trascorso 
completamente il tempo di durata definito, 
premere il tasto [STOP]; il campo TRANS, su cui 
è posizionato il cursore, smetterà di lampeggiare 
per indicare che l'esecuzione della prova è stata 
arrestata. 

• F) Quando la prova viene arrestata prima che il 
tempo di durata ("DUR") sia trascorso, portare 
sullo schermo la videata "TIME" per leggere il 
tempo reale già trascorso. 

- G) Dopo avere terminato la prova, portare sullo 
schermo la videata "GHIT" per leggere il numero 
degli hits di ampiezza che si sono verificati. 

- H) Ancora, dopo avere terminato la prova, le 
predisposizioni dei parametri e letture dei risultati 
della prova vengono immagazzinati nella memoria 
non volatile. 

• 4) Misura dei Dropouts. 
Con riferimento alla Figura 7-9 ed alla descrizione di questo 
tipo di misura riportata nel paragrafo 8.15, procedere nel 
modo seguente: 
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• A) Verificare che l'area quadrata contenuta nel 
rettangolo rosa del menu MEASURE e 
corrispondente al campo HOLD TONE, sia a 
sfondo scuro; ciò indica che è in corso la ricezione 
di un tono di tenuta valido. 

• B) Portare sullo schermo la videata "DUR" e 
predisporre il tempo desiderato di durata della 
prova. 

• C) Portare sullo schermo una qualsiasi delle 
videate marcate con "S/S" sulla sinistra di Figura 
7-9 e poi premere il tasto [START]; il campo 
TRANS, su cui è posizionato il cursore inizierà a 
lampeggiare per indicare che l'esecuzione della 
prova è stata avviata. 

• D) Per arrestare la prova prima che sia trascorso 
completamente il tempo di durata definito, 
premere il tasto [STOP); il campo TRANS, su cui 
è posizionato il cursore, smetterà di lampeggiare 
per indicare che l'esecuzione della prova è stata 
arrestata. 

• E) Quando la prova viene arrestata prima che il 
tempo di durata ("DUR") sia trascorso, portare 
sullo schermo la videata "TIME" per leggere il 
tempo reale già trascorso. 

• F) Dopo avere terminato la prova, portare sullo 
schermo la videata "DROP" per leggere il numero 
dei dropouts ( cadute del tono di tenuta) che si 
sono verificati. 

- G) Ancora, dopo avere terminato la prova, le 
predisposizioni dei parametri e le letture dei 
risultati della prova vengono immagazzinati nella 
memoria non volatile dell'unità. 

7.35.MODI OPERATIVI VARI 

I paragrafi dal 7:36 al 7.42 descrivono i modi operativi vari, 
cioè diversi da quelli descritti nei paragrafi precedenti ma 
ad essi connessi e che completano le capacità e la flessibilità 
dell'AM-48E. 
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7.36.MEMORIZZAZIONE E RICHIAMO DI DATI 
DALLA MEMORIA 

La caratteristica di Immagazzinare e Richiamare dei Dati 
dalla memoria interna dell'unità è molto utile perchè 
permette di configurare rapidamente una prova, i cui 
paramecri sono scati programmaci in precedenza. Infaui, le 
predisposizioni dei parametri. e delle selezioni eseguite sui 
menu, vengono immagazzinati nella memoria non volatile, 
dopo essere stati programmati, e poi possono essere 
richiamati da tale memoria ogni volta che deve essere 
eseguita una prova i cui dati corrispondono a quelli 
memorizzati. 

A) Richiamo di Dati dalla Memoria. Per 
effettuare questa operazione, procedere nel modo 
seguente (vedere Figura 7-10): 
1) Premere momentaneamente il Commutatore 9 
sulla posizione instabile RCL/STO. 
2) Sul display apparirà il messaggio "RECALL?" 
( vuoi richiamare dei dati dalla memoria?). 
3) Premere il tasto numerico da [O] a {9] per 
richiamare i dati di configurazione prova che 
vennero in precedenza memorizzati, associandoli 
a quel tasto; se invece l'operatore desidera uscire 
da questo comando, deve premere il tasto 
[CANCELJ. 

• B) Inserimento di Dati nella Memoria. Per effettuare 
questa operazione, procedere nel modo seguente 
(vedere Figura 7-10): 
• 1) Eseguire tutte le operazioni necessarie per 

predisporre i parametri di configurazione della 
prova _che l'operatore desidera inserire nella 
memoria. 

• 2) Premere e tenere premuto per almeno 5 
secondi il Commutatore 9 sulla posizione instabile r 
RCLJSIQ (l'acronimo .. ./SIQ è sottolineato per l 
indicare che la funzione di immagazzinamento 
dati nella memoria viene attivata quando il r 
Commutatore 9 è tenuto premuto con continuità l 
almeno per il tempo suddetto). 

. 3) Il messaggio "RECALL?" che appare sullo 
schermo appena il Commutatore 9 viene i 
posizionato su RCL/STO, cambierà in "STORE?" . 
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(vuoi immagazzinare nella memoria i dati?) 
appena trascorso il tempo minimo necessario per 
attivare tale funzione. 

- 4) Premere il tasto numerico da [O] a [9] a cui si 
desidera associare la predisposizione dei 
parametri di prova da inserire in memoria; il 
numero scelto divrà poi essere usato quando si 
attiva la funzione di richiamo degli stessi dati. Se 
invece l'operatore desidera uscire da questo 
comando, deve premere il tasto [CANCEL]. 

Le predisposizioni dei parametri e delle selezioni eseguite 
sui menu che vengono salvate/memorizzate dalla funzione 
STORE/RECALL sono elencate di seguito, cioè: 

- Modo di Trasmissione 
- Modo di Misura 
- Filtro di Pesatura del Rumore selezionato 
- Livello Trasmesso 
- Frequenza Trasmessa 
- Frequenza di Avvio dello Sweep 
- Frequenza di Arresto dello Sweep 
- Salto di Frequenza nello Sweep 
- Durata di un Segnale nello Sweep 
- Tempo di Durata di una Prova 
- Tempo Trascorso di Esecuzione di una Prova 
- Soglia Bassa del Rumore Impulsivo 
- Delta (o Scarto) fra le Soglie del Rumore 

Impulsivo 
- Soglia degli Hits di Ampiezza 
- Banda di Frequenza del Jitter (Passa Alto da 4 Hz 

o20Hz) 

7.37.SELEZIONE TELEFONICA 

Per abilitare l'AM-48E a funzionare come un apparecchio 
telefonico standard a tastiera oppure a disco, procedere nel 
modo seguente: 

• 1) Per la selezione multifrequenza DTMF o MF, 
predisporre il livello dei toni trasmessi al livello 
desiderato, come descritto nel paragrafo 7.12 punto 
3). 

I TCS - Manuale tecnico AMERITEC AM48 Pagina 7.53 j 



• 2) Posizionare il Commutatore 10 su 2W, 4W oppure 
4W REV per realizzare la connessione alla linea a 2 
fili oppure a 4 fili necessaria. 

• 3) Predisporre il Commutatore 11 sul valore di 
impedenza di terminazione che si accordi con quello 
della linea, come detto nel paragrafo 6.4 o 6.5. Per la 
selezione telefonica con impulsi decadici (DP) si deve 
posizionare il Commutatore 13 su BRDG durante la 
selezione telefonica. per poi posizionarlo su TERM 
quando si devono eseguire le misure. 

• 4) Posizinare i Commutatori 7 e 12 in funzione del ! " 
modo di selezione desiderato come mostrato nella 
Tabella 7-6. 

• 5) La linea connessa all' AM-48E dovrà fornire il tono 
di centrale. A questo punto si deve regolare il volume 
dell'altoparlante ad un livello di ascolto confortevole. 

• 6) La Tabella 7-7 elenca i valori delle due frequenze 
che rappresentano il codice associato al tasto 
numerico premuto per selezionare la cifra desiderata 
quando si opera nei modi MF ~ DTMF. Notare che il 
tasto D non è attivo per il modo MF. 

• 7) Selezionare il numero telefonico desiderato usando 
la tastiera dell'unità. Vedere la Figura 5-6 che mostra 
la videata "DIAL" quando il Commutatore 2 è 
posizionato su SEND. Se capita un timeout, ritornare 
nella condizione di linea libera (On-Hook, cioè 
microtelefono abbassato) posizionando il 
Commutatore 12 su ON HOOK per due o tre 
secondi, per poi riportarlo di nuovo su PAUSE o 
TONE e ricreare la condizione di linea impegnata 
(Off-Hook, cioè microtelefono alzato). Dopodichè 
ripetere la selezione del numero suddetto. 

• 8) Se un operatore è stato chiamato, deve premere il 
Commutatore 14 sulla posizione instabile TALK e 
parlare nel microfono. Per ascoltare l'altro operatore 
(remoto), deve rilasciare il Commutatore 14 che si 
posizionerà su MON SND. 

l 
l-

l 
! TCS - Manuale tecnico AMERlTEC AM48 Pagina 754 j f" 

--·-- " ---" -



J 

1 

• 9) Se viene chiamato il Responder dell'Ameritec, 
Modello AM3-2A comandabile con toni DTMF, esso 
risponderà automaticamente al segnale alternato per 
la suoneria e si metterà a disposizione del successivo 
comando DTMF. Vedere la Tabella 7-6 per le 
predisposizioni necessarie alla selezione telefonica nel 
modo DTMF ed ai corretti comandi inviati con toni 
DTMF. 

rfc 

STORE AHD RECALL 
WITH NUHBER KEYS 

(O) THRU (9) 

·m ... .mSHin> 

SWITCH SETUP 

Figura 7.10 

QUESTI OH 
MARICS 

Modo di operare delle funzioni per Immagazzinare e Richiamare dati 
dalla memoria interna. 
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POSIZIONE DEL COMMUTATORE 12 
MODO DI 

SELEZIONE 
POSIZIONE DEL 
COMMUTATORE 7 OfT-HOOK SU 2 

FILI (Loop di 
Corrente) 

ON-HOOK SU 2 
O 4 FILI 

------- ------ - ------~-------------------------
DTMF <OTMF> <TONE> (ON HK> 

HF <MF> <TONE> (ON HK> 

OP COecadico) <DTMF> o <MF> <PULSE> 

Tabella 7.6 
PREDISPOSIZIONI PERLA CHIAMATA TELEFONICA 

TASTO 
[li 
[2] 
[3] 
(4] 
(5] 
[6) 
[7] 
(8] 
[91 
[*](KP) 
[O] 
l#J (ST) 
[A] (SDP) 
[BJ (STP) 
[CJ (ST2P) 
[D] 

MF(Hz) 
700/900 
700/1100 
900/1100 
700/1300 
900/1300 
1100/1300 
700/1500 
900/1500 
1100/1500 
1100/1700 
1300/1500 
1500/1700 
700/1700 
900/1700 
1300/1700 

Tabella 7.7 

DTMF(Hz) 
1209/667 
1336/697 
1477/697 
1209n10 
B36mo 
14nmo 
1209/852 
1336/852 
I4n!852 
1209/941 
1336/941 
14n1941 
1633/697 
1633mo 
1633/852 
1633/941 

COPPIA DI TONI NEI MODI DTMF ED MF 

NOTA = Gli ultimi quattro tasti non sono utilizzati in 
Italia. 

[ 

f 

[ 
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7.38.CONVERSAZIONE 

L'AM-48E può essere usato come un telefono "premi per 
parlare - rilascia per ascoltare" (vedere anche il paragrafo 
3.5 punto 14) e le predisposizioni da effettuare per.potere 
usare questa facilitazione, sono descritte di seguito: 

• 1) Per parlare è necessario tenere premuto il 
Commutatore 14 nella posizione TALK ed usare il 
microtelefono incorporato nell'unità e denominato 
"MIC". 

• 2) Con il Commutatore 2 su ed il Commutatore 14 
tenuto premuto su TALK, lo schermo visualizzerà il 
messaggio "VOICE" (Voce). 

• 3) Per ascoltare, rilasciare il Commutatore 14 che si 
posizionerà su MO SEND. Il cursore del menu 
SEND dovrà essere posizionato nel campo di default 
"MUQUIETD". 

• 4) Per una maggiore riservatezza di ascolto o per una 
migliore audizione in ambiente rumoroso, può essere 
impiegata la cuffia che viene fornita con l'AM-48E. 

• 5) Vedere la Figura 3-2 per localiv..are il jack della 
cuffia, denominato EAR e posizionato sul lato 
inferiore dell'AM-48E. 

7.39.STAMPA DI DATI 

Alcuni esempi di tabulati di dati stampati collegando una 
stampante all'AM-48E, sono illistrati nelle Figure 7-11, 7-12 
e 7-13. Di seguito, vengono fornite tutte le istruzioni per 
abilitare questa facilitazione. 

• A) Stampante. Fare riferimento al paragrafo 3.9 per 
la descrizione fisica e funzionale della ministampante 
costruita dall'Ameritec appositamente per essere 
usata con l' AM-48E. In generale, collegare tale 
stampante, o qualsiasi altro tipo interfacciabile 
all'AM-48E nel modo descritto al paragrafo 6-3 ed 
illustrato in Figura 6-3. 

• B) Stampa di Tabulato. Per ottenere la stampa di un 
tabulato di dati proveniente dall'AM-48E, sono 
disponibili due metodi: 

[Ics -Manuale tecnico AMERffEC AM48 Pagina 7 57 I 



- 1) Premere momentaneamente il Commutatore 9 
sulla posizione PRINT per avere una stampa "a 
richiesta'~· cioè si ottiene un tabulato stampato ogni 
volta che l'operatore preme il suddetto tasto. 

• 2) Durante l'esecuzione di uno studio 
temporizzato (Prove sui Transitori o sul Rumore 
Impulsivo) si ha una stampata automatica dei 
risultati ogni 15 minuti ed una al termine di tale 
studio a tempo. 

Il contenuto del tabulato stampato dipenderà dal modo 
operativo che era visualizzato nel momento in cui è stata 
awiata (manualmente o automaticamente) l'operazione di 
stampa. Nelle Figure 7-11, 7-12 e 7-13 sono mostrate le 
predisposizioni dei commutatori e dei campioni di tabulati 
stampati sia nel modo operativo di trasmissione (SEND) 
che di ricezione (MEASURE). Di seguito vengono riportate 
delle note relative a tali stampati mostrati nelle Figure. 

• 1) Per i modi operativi che comportano più di una 
videata, una stampata di dati può essere eseguita da 
una qualsiasi videata relativa al modo selezionato. 

• 2) I tabulati stampati sono mostrati esattamente come 
vengono prodotti dalla ministampante Ameritec, cioè 
nel formato a 24 colonne. Quando una stampata 
relativa ad un dato comporta più di una riga, le righe 
dopo la prima sono iniziate più internamente di uno 
spazio. 

• 3) Nella colonna "NOTES", il titolo del tabulato è 
sottolineato ed i parametri variabili sono definiti fra 
parentesi e riportati a fianco del tabulato a cui sono 
riferiti. Le definizioni per più di un parametro sono 
separate dal segno "r. Inoltre, le unità di misura 
vengono fornite solo se non sono mostrate nel 
tabulato. 

• 4) Il simbolo "*" o "**" (asterisco) viene usato per le 
note di riferimento. 

• 5) Per le misure dov'è richiesto il tono di tenuta (HT), 
la stampa di "HT = ON" indica che il campo H.0L.Q 
IONE del menu MEASURE era a sfondo scuro al 
momento in cui venne eseguita la stampata del 
tabulato, per cui i risultati della misura scritti, sono da 
ritenere validi. Se invece viene stampato "HT = OFF' 
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significa che i suddetti risultati non sono da ritenere 
validi perchè il tono di tenuta ricevuto non aveva i 
valori di livello e/o frequenza entro i limiti di 
tolleranza specificati. 

• 6) Il filtro f5HQ è stampato in ogni tabulato relativo 
a misure richiedono l'impiego di un filtro di pesatura 
del rumore. Nella stessa posizione dello stampato può 
apparire anche 3K, 15.K o .s.wIQ, se venne 
selezionato uno di questi filtri (CMSG, 3K, .1.iK o 
fB.00 per l'AM-48). 

• 7) I livelli di rumore e delle soglie sono in "dBm" per 
l'AM-48 E ed in "dBrn" per l'AM-48. 

• 8) Le parole "OVER" o "UNDER" possono venire 
stampate per qualsiasi tipo di misura di livello 
(vengono mostrati solo alcuni campioni); queste 
indicazioni di "fuori portata" dello strumento, sono 
basate sul valore assoluto del segnale, anche quando 
viene eseguita la stampa di risultati riferiti a misure in 
livello relativo. La parola "OV:ER" (sopra) verrà 
stampata per livelli superiori a + 10,9 dBm; la parola 
"UNDER" (Sotto) verrà stampata per livelli ricevuti 
che sono inferiori a -65,0 dBm. Fare riferiemnto alle 
Tabelle riportate a fianco delle videate mostrate nelle 
Figure da 7-1 a 7-9, per un riferimento alle gamme dei 
livelli validi sia in Trasmissione che in Ricezione 
(Misure). 

• 9) In Figura 7-13 è mostrato un esempio del 
significato delle misure relative: nella seconda riga dei 
campioni di stampa è riportato "+ 5,lrel-12,3" che 
significa avere un valore di 5,1 dB relativi a -12,3 dBm 
(quest'ultimo era il valore visualizzato) si ha quando il 
Commutatore 2 viene spostato dalla posizione ABS a 
quella REL. 

• 10) La stampa dei valori relativi di rumore indicati in 
Figura 7-13 sono possibili solo quando il cursore del 
menu MEASURE è posizionato sui campi IMPLS e 
TRANS. Queste stampe sono uguali a quelle delle 
misure relative di rumore, indicate nella stessa Figura, 
che iniziano con le sigle "NZ" (Rumore di Fondo) ed 
"NN" (Rumore in Presenza di Tono). 
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Figura 7.11 
(Esempio di stampa riferito al modo operativo di trasmissione 
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Figura 7.12 
(I parte). Esempio di stampa riferito al modo operativo di misura in valore 

assoluto. 
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(2 parte). Esempio di stampa riferito al modo operativo di misura in valore r 

assoluto. l 
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Figura 7.13 
Esempio di stampa riferito al modo operativo di misura in valore relativo. 
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7.40.SALVATAGGIOAUTOMATICO DEI RISULTATI DI 
UNA PROVA A TEMPO 

Alla fine di uno studio a tempo, o temporizzata, sui 
transitori oppure sul rumore impulsivo, l'AM-48E 
immagazzina automaticamente i risultati di tale prova e le 
predisposizioni dei parametri associati nella memoria non 
volatile. Tutte le volte che l'unità viene accesa, i suddetti 
risultati dello studio sui transitori o sul rumore impulsivo, 
verranno automaticamente richiamati dalla memoria. Di 
seguito viene fornito l'elenco dei risultati di misura e dei 
parametri relativi che vengono auto~aticamente 
immagazzinali e richiamati dalla memoria interna. 

• Conteggio degli Impulsi di Rumore riferito alla Soglia 
Bassa (LO) 

• Conteggio degli Impulsi di Rumore riferiti alla Soglia 
Media(MID) 

• Conteggio degli Impulsi di Rumore riferiti alla Soglia 
Alta (Hl) 

• Conteggio degli Hits di Fase 

• Conteggio degli Hits di Ampiezza 

• Conteggio dei Dropouts (Cadute del Tono di Tenuta) 

• Tempo Trascorso di Durata della Prova 

• Valore della Soglia Bassa per il Rumore Impulsivo 

• Delta (o Scarto) fra le Soglie Bassa-Media e 
Media-Alta per il Rumore Impulsivo 

• V alare della Soglia per gli Hits di Fase 

l 

[ 

l 
l 

• Valore della Soglia per gli Hits di Ampiezza f 
Notare che le predisposizioni dei parametri non verranno l 
memorizzate se non viene premuto il tasto [START] per 
effettuare l'awio della prova di controllo sui transitori o sul f, 
rumore impulsivo. Notare inoltre che sono memorizzati solo 
i risultati dell'ultima prova a tempo che è stata eseguita. Tali 
prove temporizzate non sono influenzate dalla facilitazione 
di spegnimento automatico dell'unità. INfatti l'AM-48E non 
si spegnerà da solo mentre è in corso l'esecuzione di uno 
studio ( o prova) sui transitori o sul rumore impulsivo, in 
quanto a seguito della pressione sul tasto [START] il timer l 
di questa funzione verrà resettato al suo massimo valore di 
tempo programmabile e tenuto in tale condizione finchè non 
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è terminata la prova suddetta. Quindi, appena è trascorso il 
tempo definito per la prova, il timer di spegnimento 
automatico dell'unità si attiverà avviando il conteggio del 
tempo del suo massimo valore. 

7.41.VALORI DI CORREZIONE DA USARE CON 
L'ADATTATORE DI IMPEDENZA 

La Figura 3-9 mostra l'Adattatore di Impedenza, la Figura 
9-2 ne illustra lo schermo elettrico ed il paragrafo 6.5 
descrive le connessioni da realizzare per inserirlo fra 
l'AM-48E e la linea sotto prova. Quando viene usato 
l'Adatattore, per collegare la linea all'unità, è importante 
ricordare che le letture dei valori visualizzati devono essere 
corrette tramite un fattore già definito. Nella Tabella 7-8 
sono elencati i valori dei fattori di correzione che devono 
essere aggiunti o sottratti dal valore letto sul display. Quindi 
la norma per calcolare il livello esatto che è presente sul 
terminale della linea è: AGGIUNGERE il valore di 
correzione alle letture del display durante l'esecuzione di 
misure di livello o di rumore (Commutatore 2 posizionato su 
ABS o REL; SOTTRARRE il valore di correzione alle 
letture del display quando si opera nel modo di trasmissione 
(Commutatore 2 posizionato su SEND). 

POSIZIONEADAITATORE VALORE DI 
CORREZIONE 

12000hm -3,0dB 
9000hm -1,SdB 
600 Ohm (Trasparente) OdB 
ISO Ohm +6,0dB 
135 Ohm +6,5 dB 
750hm +9,0dB 

Tabella 7.8 
VALORI DI CORREZIONE PER L'ADAITATORE DI IMPEDENZA 
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• A) Mnemonico per l'uso del Valore di Correzione. 
Per ricordare se il valore di correzione deve essere 
aggiunto o sottratto alla lettura visualizzata sul 
display, è molto utile pensare all'Adattatore di 
Impedenza come ad un dispositivo che introduce 
un'attenzuazione; quindi che il segnale in uscita sia 
minore di quello in ingresso (questo non è 
letteralmente sempre vero, ma è vero riguardo 
all'aggiunta od alla sottrazione del valore di 
correzione. Infatti con riferimento alla Figura 7-14, si 
ha: 
- 1) Modo di Trasmissione (SEND). Quando 

l'AM-48E funziona come trasmettitore, il segnale 
realmente inviato sulla linea ( a valle 
dell'Adattatore di Impedenza) è minore di quello 
che si ha in uscita dall'unità ( come indicato sul 
display). In questo caso il valore di correzione 
deve essere SOTIRA TTO dalla lettura presente 
sul display per avere il livello reale del segnale 
inviato sulla linea. 

- 2) Modo di Ricezione (MEASURE). Quando 
l' AM-48E funziona come misuratore, il segnale 
realmente ricevuto sulla porta d'ingresso all'unità 
( come indicato sul display) è minore di quello 
presente al terminale della linea (a monte 
dell'Adattatore di Impedenza). In questo caso il 
valore di correzione deve essere AGGIUNTO alla 
lettura mostrata sul display per avere il livello 
reale del segnale ricevuto dalla linea. 

• B) Esempi sull'impiego del Valore di Correzione. 
Con riferimento alla Tabella 7-8, in cui sono elencati i 
valori di correzione (posti fra parentesi negli esempi 
seguenti), di seguito vengono mostrati alcuni esempi 
per familiarizzare con l'uso di tali valori: 
- 1) Adattatore di Impedenza posizionato su 135 

Ohm. 
* A) Per l'AM-48E si ha: Con il Commutatore 2 

posizionato su ABS ed il cursore del menu 
MEASURE posizionato sul campo NOISE 
(Canale a Riposo), si abbia una lettura sul 
display di -30,0 dBm. Il corretto valore sarà 
dato da: -30 + ( + 6,5) = -23,5 dBm Per 
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l' AM-48 si ha: con il Commutatore 2 
posizionato su ABS ed il cursore del menu 
MEASURE posizionato sul campo NOISE 
(Canale a Riposo), si abbia una lettura sul 
display di 60,0 dBrn. Il corretto valore sarà 
dato da: 60 + ( + 6,5) = 66,5 dBrn 

* B) Con il Commutatore 2 posizionato su SEND 
ed il cursore del menu SEND posizionato sul 
campo .liliM, si abbia una lettura di livello sul 
display di -3,5 dBm. Il corretto valore sarà dato 
da: -3,5-( + 6,5) = -10,0 dBm. 

- 2) Adattatore di Impedenza posizionato su 1200 
Ohm. 
* A) Con il Commutatore 2 posizionato su ABS 

ed il cursore del menu MEASURE posizionato 
sul campo UE, si abbia una lettura di livello sul 
display di -20,0 dBm. Il corretto valore sarà 
dato da: -20,0 + (-3,0) = -23,0 dBm. 

* B) Con il Commutatore 2 posizionato su SEND 
ed il cursore del menu SEND posizionato sul 
campo EAR., si abbia una lettura di livello sul 
display di -3,0 dBm. Il corretto valore sarà dato 
da: -3,0-(-3,0) == 0,0 dBm. 

ACTUAL LEVEL SEBT IKl'ltDA!ICli 
AOAPTOR 

"lese" 

S!IID HOD! 

ACTUAL LEVEL RECEIVEO IKPEOA!ICE 
AOAPTOR 

"more" 

H!ASOR! l!Q!!ll 

Figura 7.14 

LEVEL OH 
AH-48 DISPLAY 

•aor•• 

LEVEL OH 
AH-'8 DISPLAY 

"l•••" 

Schema mnemonico per usare il Valore di Correzione l'Adattatore di 
Impedenza. 
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7.42.TARATURAAUTOMATICA 

NOTA = Le operazioni di taratura automatica 
dell'unità dovrebbero essere eseguite solo in 
occasione di interventi di assistenza tecnica, in 
quanto l'AM-48E rimane tarato durante il 
normale impiego. 

Con riferimento alla Figura 7-15, le istruzioni per fare 

f 

eseguir~ all'AM-48E un'autotaratura automatica sono le r 
seguenti: 

• 1) Portare sullo schermo la videata del nodo di 
trasmissione QUIET ("---- ----"), predisponendo i 
commutatori come mostrato in Figura 7-15. 

• 2) Premere il tasto [C] e tenerlo premuto per almeno 
5 secondi. 

• 3) L'unità risponderà con una seie di messaggi ! 
visualizzati che sono illustrati e descritti in Figura l 
7-15. 

• 4) A ciascuno di essi l'operatore dovrà rispondere con 
"Si" oppure "No", nel modo seguente: 
- A) Premere il tasto [A;ETR/NEXT] per 

rispondere "SI". 
- B) Premere il tasto [C;CANCEL] per rispondere 

"NO" e quindi abortire il comando per la sequenza 
di autotaratura automatica. · 

e 5) Dopo che l'operatore ha risposto all'ultimo f 
messaggio l'AM-48E avvierà la procedura di l 
autotaratura dei circuiti di misura interni. 

[ 

f 
[_ 
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Figura 7.15 
Messaggi che l'unità presenta all'operatore per avviare la procedura di 

autotaratura. 
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8.TEORIA ED APPLICAZIONI E DELLE MISURE 

8.1.IJV JRODUZIONE 

Questo Capitolo illustra la teoria che stà alla base delle 
misure, le cui istruzioni operative sono state descritte nel 
Capitolo 7; viene inoltre descritto il significato di tali misure 
ed il modo in cui esse sono usate. Questo Capitolo è diviso 
nei seguenti paragrafi: 

• 8.2 Unità di Misura 

• 8.3 Misura di Livello (Guadagno o Perdita) e 
Frequenza 

• 8.4 Misura del Rumore di Fondo (Canale a Riposo) 

• 8.5 Misura del Rumore in Presenza di Tono (Filtro 
Notch) 

• 8.6 Misura del Rapporto Segnale/Rumore (SIN) 

• 8.7 Misura del PAR (Rapporto Valore di 
Picco/Valore Medio) 

• 8.8 Misura della Distorsione Livello-Frequenza con 4 
Toni (SLOPE) 

• 8.9 Misura del Rumore Impulsivo con Canale a 
Riposo (Senza Tono) 

• 8.10 Misura del Jitter di Fase (Instabilità Continua 
della Fase) 

• 8.11 Misura del Jitter di Ampiezza (Instabilità 
Continua dell'Ampiezza) 

• 8.12 Misura del Rumore Impulsivo in Presenza di 
Tono 

~ 8.13 Misura degli Hits di Fase (Variazioni Brevi e 
Casuali) 

• 8.14 Misura degli Hits di Ampiezza (Variazioni Brevi 
e Casuali) 

• 8.15 Misura dei Dropouts (cadute o Perdite de! Tono 
di Tenuta) 
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8.2.UNITA' DI MISURA 

Come awiene in qualsiasi sistema di misura, anche per le 
prove delle linee di trasmissione sono state stabilite delle 
unità di misura standard per mettere in gradi un operatore 
di fare delle valutazioni significative dei risultati e dei 
confronti con altri. Questo paragrafo illustra e descrive le 
unità di misura usate quando vengono eseguite misure di 
Livello e di Rumore su linee di trasmissione di tipo 
analogico. Con riferimento alla Figura 8-1, tali unità di 
m1Sura sono: 

• 1) dB. Il deciBel (dB) è un'unità elettrica logaritmica 
in base 10 che viene usata per confrontare oppure 
indicare variazioni di livello dell'intensità. Quindi il 
dB è solo un'unità di intensità e non ha significato a 
meno che non venga stabilito un punto di riferimento; 
e con tale punto di riferimento si dà luogo alle unità 
"dBm" e "dBrn", come descritto sotto. 

• 2) dBm. Per stabilire un punto di riferimento 
nell'eseguire confronti fra le misure di Livello ( e 
Rumore per il CCITT) nelle prove su linee di 
trasmissione, è stato adottato il sistema dei dBm. Il 
valore di "00,0 dBm" è stato definito come il livello di 
1 milliwatt di pote,nza e da questo dipende la "m" 
aggiunta alì'abbre,.,iazione "dB". La formula 
matematica che esprime la definizione suddetta, è la 
seguente: 1 mWatt = (0,775 V) 2/600 O d.Bm = Log 
(1 mWatt). Quindi i livelli di intensità inferiore a 
questo punto di riferimento, sono negativi, cioè sono 
espressi con "- dBm"; livelli di intensità superiore a 
questo punto di riferimento, sono positivi, cioè 
espressi con "+ dBm". Nella pratica dei circuiti di 
trasmissione, il valore di 00,0 dBm rappresenta il 
livello più alto per una linea telefonica, per cui la 
maggior parte delle misure di livello eseguite in unità 
di misura "dBm" forniranno dei valori negativi, cioè di 
intensità inferiore al punto di riferimento di 00,0 dBm. 
Per esempio, un tipico livello con cui vengono inviati i 
toni nella selezione telefonica multifrequenza, è 
rappresentato da -10,0 dBm. 
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Figura 8.1 
Diagramma delle Unità di Misura per Livello e Rumore. 

• 3) dBrn. L'unità di misura "dBrn" viene usata nelle 
misure <li livello del rumore (standard americano); 
infatti, "rn" significa relativo al rumore. Lo zero di 
riferimento per le misure di rumore è stato stabilito a 
-90 d.Bm, che rappresenta un livello estremamente 
basso per una linea telefonica. In questo modo, le 
misure di rumore forniranno un livello sempre 
positivo (più alto) rispetto al riferimento di 00,0 dBrn 
definito. Notare che 00,0 dBm è lo stesso livello di 
+ 90,0 dBrn. Questo è mostrato nel paragrafo 5.4 
punti D) e E) e nella Figura 5-4b, in cui un tono di 
00,0 dBm viene misurato come un "rumore" dopo 
essere ritornato all'unità dal loop creato sul terminale 
remoto della linea. Nella realtà operativa invece, il 
rumore verrà misurato su una linea a riposo (senza 
nessun tono) oppure dopo avere eliminato il tono di 
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tenuta ( o prova) in ricezione, tramite un filtro 
elimina-banda a spillo (Filtro Notch). La formula 
matematica che lega i dBm ai dBrn, è data da: 

• dBm = dBrn-90 

• 4) Conversione da Volt a dB. L'AM-48E esegue 
misure di livello e di frequenza "leggendo" la tensione 
del segnale che riceve dalla linea. Il microprocessore 
interno poi, convertirà queste letture di tensione in 
dBm (e/o dBrn per l'AM-48), assumendo che la linea 
sia terminata su 600 Ohm (o 150 Ohm per l'AM-48), 
come selezionato tramite il Commutatore 11 (a slitta). 
Tale conversione è realizzata dalla formula 
matematica: lOLog [(1000)(V2/Z)] dove: Z = 600 
(AM-48E) o 150 (AM-48) 

• 5) Misure in Valore Assoluto e Relativo. Una misura 
di livello in valore assoluto è eseguita in unità "dBm", 
come descritto al punto 2) sopra. Una misura di 
livello in valore relativo è eseguita in unità "dB Rel"; 
questo risultato si ottiene quando viene stabilito uno 
zero di riferimento scelto ad un qualsiasi livello, per 
cui tutte le misure di livello successive saranno 
relative al valore di riferimento. Vedere il paragrafo 
7.22 per una descrizione dell'uso e dell'utilità delle 
misure in valore relativo. 

8.3.MISURA DI LIVELLO (Guadagno o Perdita) E 
FREQUENZA 

Le misure di livello o frequenza vengono eseguite 
applicando un tono ad una frequenza ed ampiezza 
conosciute (normalmente 1004 Hz e 0,0 dBm) al terminale 
remoto della linea di trasmissione sotto prova, e poi 
misurare il livello e la frequenza ricevuti sul terminale 
locale. La differenza fra il livello inviato ed il livello ricevuto 
è la perdita (oppure il guadagno) introdotto dalla linea; la 
differenza fra la frequenza inviata e la frequenza ricevuta, 
rappresenta l'offset di frequenza introdotto dalla linea. 
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8.4.MISURA DEL RUMORE DI FONDO (Canale a Riposo) 

Le misure di questo rumore, detto anche metallico o 
longitudinale, sono eseguite impiegando un filtro di 
pesatura del rumore inserito sulla linea sotto prova e senza 
nessun tono presente sulla linea stessa. Per questa prova, 
viene selezionato nel menu FILTER uno dei seguenti 
quattro fùtri standard di pesatura del rumore: 

• Psofometrico, PHSO (Messaggio C, C-MSG per 
l'AM-48) 

• 3-KHz,3.K 

• 15-KHz, 15K 

• Musicale, SfilD. (Programma, ER0.G. per l' AM-48) 

Il terminale remoto della linea in misura, è normalmente 
nella condizione di "terminazione passiva" (Quiet), cioè 
disconnessa dal modem o dal terminale relativo e connessa 
ad una terminazione resistiva. 

8.5.MISURA DEL RUMORE IN PRESENZA DI TONO 
( Filtro Notch) 

• A) Terminale Remoto della Linea. Per eseguire una 
misura di rumore in presenza di tono di tenuta, sul 
terminale remoto della linea deve essere applicato un 
tono a frequenza ben definito (normalmente 1004 
Hz). 

• B) Terminale Locale della Linea. Sul terminale locale 
della linea, l'AM-48E rimuove (dimina) il tono di 
tenuta facendo transitare il segnale ricevuto 
attraverso un filtro elimina-banda a spillo (Filtro 
Notch) e poi passando il rimanente rumore attraverso 

l 
r 
r-

l 

il filtro di pesatura selezionato, prima di eseguirne la r 
misura del livello. l 

• C) Tono di Tenuta ( o di Prova). Allo scopo di 
ottenere un risultato accurato della misura, è { 
importante che il tono di tenuta ricevuto sia ad una 
frequenza adatta e con un adeguato livello. Sul menu · 
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MEASURE è riportato un indicatore denominato 
"HOLD TONE", il cui sfondo diventerà scuro se il 
valore della frequenza e del livello ricevuti hanno 
valori accettabili per garantire una misura precisa. Se 
invece tale indicatore non diventa scuro, cioè non si 
attiva, i risultati della misura non saranno da ritenere 
validi. 

8.6.MISURA DEL RAPPORTO SEGNALE/RUMORE 
(SIN) 

Anche questa misura viene eseguita inviando un tono di 
tenuta dal terminale remoto della linea sotto prova. Al 
terminale locale, I' AM-48E effettua le seguenti operazioni: 

• 1) Misura e memorizza il livello del segnale ricevuto 
(tono di tenuta). 

• 2) Elimina il suddetto tono di tenuta con il filtro notch 
( elimina banda a spillo) e poi misura il rumore 
residuo. 

• 3) Visualizza il risultato del rapporto segnale/rumore 
(SIN) ottenuto eseguendo la differenza in dB, fra i 
due segnali detti sopra. 

Notare che se la componente di rumore fosse in larga 
misura indipendente dal livello del tono di tenuta, il risultato 
del rapporto SIN sarebbe variabile e funzione del livello del 
tono di tenuta trasmesso. Per questo motivo è molto 
in1portante che questa misura sia eseguita con un livello del 
tono di tenuta corrispondente al livello del segnale che viene 
inviato sulla linea nel funzionamento normale. 

8.7.MISURA DEL P/AR (Rapporto Valore di Picco/Valore 
Medio) 

• A) Definizioni del P/AR. La misura del rapporto 
valore di picco/valore medio (P/AR) viene eseguita 
inviando un particolare segnale (o forma d'onda), 
composto da 16 frequenze di valore specifico ed in 
relazione di fase fra loro, dal terminale remoto nella 
linea sotto prova. Al terminale locale, l'AM-48E 
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misura simultaneamente il valore di picco ed il valore 
medio del segnale ricevuto. Dopodichè, per valutare 
la risposta del circuito sotto prova, a questo tipo di 
segnale si assegna al rapporto fra il valore di picco e 
quello medio del segnale trasmesso, un valore f 
arbitrario, per esempio uguale a 100. Quindi, se il 
circuito non introdice distorsioni, anche il rapporto 
fra i suddetti valori del segnale ricevuto, sarà ancora 
uguale a 100. Ma ciò ben difficilmente si verifica in [ 
pratica, in quanto un canale telefonico tipico 
introduce dele distorsioni di fase e di ampiezza, dette 
anche "Interferenze Intersimboliche", per cui la 
misura di tale rapporto fornirà dei valori sul display 
inferiori al valore 100 teorico visto prima. Nella 
Tabella 8-1 sono riportati alcuni valori tipici che 
possono essere presi come riferimento per valutare se j 
la qualità della linea telefonica misurata è accettabile L 
per trasmettere dei dati con buona affidabilità. 

ESEMPIO: Se il segnale dati inviato da un modem richiede 
una linea condizionata di tipo C2 e la misura di P/AR l 
effettuata fornisce un valore di 50, significa portare a L 
conoscenza dell'operatore che vi saranno problemi ad 
inviare dati in modo corretto su quella linea. Se invece viene 
misurato un valore del P/AR di almeno 78, significa che 
l'Interferenza Intersimbolica di quel circuito è contenuta in 
limiti accettabili per garantire una trasmissione di dati senza 
problemi. 

CONDIZION. CIRCUITO 

Canale 
Canale 
Canale 
Canale 
Canale 

Base 
Cl 
C2 
C4 
es 

VALORI DEL P/AR 

45 
48 
78 
87 
95 

[ 

r 
Tabella 8.1 f 

VALORI TIPICI DEL P/AR RICHIESTI PER LINEE TELEFONICHE L 
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II valore del PJAR ottenuto dalla memoria del segnale 
ricevuto (distorto) è realizzato realizzata dalla seguente 
formula matematica: 

PJAR = IOO[(KP/Afw)-1] (1) 

dove: 

- P = Tensione di picco del segnale ricevuto 
- Afw = Valore medio della tensione del segnale 

ricevuto ottenuto raddrizzando entrambe le 
semi onde 

- K = Una Costante 

Tale costante K è ricavata assegnando un valore nominale di 
100 al segnale non distorto, per cui si avrà: 

K = 2Afwo/Po (2) 

dove: 

- Po = Tensione di picco del segnale non distorto 
( segnale trasmesso ali' origine del circuito) 

- Awfo = Valore medio della tensione del segnale 
non distorto ottenuto raddrizzando entrarne le 
semionde Sostituendo la (2) nella (1), si ottiene: 

P/AR = 100(2(P/Po)/(Afw/Afwo)-1] 

oppure: 

PJAR = 100[2(Pn/Awfn)-l] 

dove: 

- Pn = Tensione di picco normalizzata del segnale 
ricevuto 

- Afwn = Valore medio della tensione normalizzata 
( con raddrizzamento a doppia semionda) del 
segnale ricevuto 

• B) Fattori che influenzano il valore del P/AR. Il 
valore del P/AR è molti sensibile alla attenuazione di 
riflessione ed alla distorsione di ritardo di gruppo. In 
misura molto minore è influenzata anche dalla 
distorsione di attenuazione, dal rumore e dalla 
distorsione di non linearità (intermodulazione). Non è 
invece sensibile, per principio, ai fenomeni transitori 
quali rumore impulsivo e variazioni casuali (hits) di 
ampiezza e fase. 

• C) Distorsione di ritardo di gruppo. Come accennato 
sopra, esiste una larga correlazione fra i valori di 
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P/AR misurati ed i valori calcolati tracciando una 
curva della distorsione di ritardo di gruppo. Infatti, 
per un inviluppo della curva di risposta del ritardo di 
gruppo che contenga delle ondulazioni (ripples) 
significativa, la misura del P/AR fornisce l'indicazione 
migliore per stabilire la capacità di una rete a 
trasmettere dati in modo affidabile. Per quanto 
riguarda i problemi dell'attenuazione di riflessione, 
essi sono riconducibili a quelli che provocano le 
ondulazioni sulla curva dell'inviluppo del ritardo di 
gruppo; quindi si può affermare che sono legati alla 
stessa sorgente di distorsione. { 

• D) Effetti dovuti al Rumore. Il rumore può avere un 
effetto significativo sulla misura del P/AR al punto di 
peggiorarne il valore. Per questo motivo, è importante . 
eseguire una misura del rapporto segnale/rumore o 1 
del rumore in presenza di tono, prima di effettuare la l 
suddetta misura del P/AR. Infatti, se la misura del 
rapporto segnale/rumore presenta un valore inferiore 
a 25 dB, il valore del P/AR, letto sul display, verrà 
sensibilmente ridotto a causa del solo rumore 
presente. 

• E) Effetti dovuti alla Distorsione di Non Linearità. I 
Anche la Distorsione di Non Linearità . 
(Intermodulazione) può, in modo simile a quanto 
avviene in presenza di rumore, influenzare il valore 
del P/AR letto sul display. Tale effetto dipende 
dall'ordine dei prodotti dell'intermodulazione fra il 
secondo ed il terzo ordine. Nel caso che siano 
predominanti quelli del secondo ordine, si avrà un 
peggioramento come visto in presenza di rumore; se 
invece sono predominanti quelli del terzo ordine, essi 
possono incrementare o diminuire il valore del P/AR [ 
in ~unz~one del segno che presentano tali prodotti 
aggiunti. · 

[ 
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8.8.MISURA DELLA DISTORSIONE 
LIVELLO-FREQUENZA CON 4 TONI (Slope) 

La misura della curva di risposta livello-frequenza di un 
circuito ( definita anche come distorsione di attenuazione) 
eseguita con quattro toni (modo SLOPE) è simile a quella 
di livello e frequenza vista sopra, con la differenza che in 
questo caso la misura del livello è realizzata con quattro 
valori diversi di frequenza allo scopo di determinare la 
perdita ( od il guadagno) della linea al variare della 
frequenza ( curva di risposta del circuito). Il segnale di prova 
trasmesso consiste nelle frequenze di 304, 1004, 2004 e 3004 
Hz inviate dall'AM-48E ciclicamente con una durata di 5 
secondi ciascuna, quando il cursore del menu SENO è 
poszicmato sul campo SLOPE (per l'AM-48 le frequenze 
sono 404, 1004 e 2804 Hz, mentre il cursore del menu SENO 
sarà posizionato sul campo 3TONE). Poichè risulta più 
comodo esprimere questa misura in differenze (o scarti) di 
attenuazione ( o guadagno) alle varie frequenze, rispetto ad 
una di riferimento, piuttosto che in valori di attenuazione, 
essa viene normalmente realizzata sulla base del livello 
relativo; comunque, di seguito vengono descritti i due 
metodi che possono essere usati per eseguire la misura della 
curva di risposta di un circuito, cioè: 

• A) Misura in Valore Assoluto. 
- 1) Posizionare il Commutatore 2 dell'AM-48E 

locale su ABS. 
- 2) Leggere i livelli sul display dell'unità locale 

mentre quella remota invia il segnale SLOPE 
(3TONE per l'AM-48). 

- 3) Prendere nota delle letture di perdita minima e 
di quelle di perdita massima. 

- 4) Calcolare la differenza fra il valore minimo e 
quello massimo di perdita ed il risultato indica il 
gradi di distorsione di attenuazione della linea. 

• B) Misura in Valore Relativo. 
- 1) Iniziare la misura con il Commutatore 2 

dell'AM-48E locale posizionato su ABS. 
- 2) Leggere i livelli sul display dell'unità locale 

mentre quella remota invia il segnale SLOPE 
(3TONE per l'AM-48). 
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3) Notare il livello assoluto minore che viene 
visualizzato. 

• 4) Posizionare il Commutatore 2 su REL quando il 
display mostra il suddetto valore assoluto più basso. 

• 5) Inizialmente sullo schermo si leggerà il valore zero, 
che rappresenta il punto di riferimento, e tutte le 
letture successive saranno date in "dB REL", cioè 
relative ( o di scarto) al valore assoluto più basso, 
preso come zero di riferimento. 

8.9.MISURA DEL RUMORE IMPULSIVO CON CANALE 
A RIPOSO (senza Tono) 

Questa misura rappresenta uno studio nel tempo 
(temporizzato) che conteggia il numero degli impulsi di 
rumore che superano ciascuno dei tre livelli di soglia 
definiti. Viene eseguito su un circuito a riposo, cioè in 
assenza di tono di tenuta, il chè significa avere il terminale 
remoto della linea chiuso su terminazione resistiva 
realizzata ponendo l'unità presente nel modo di 
trasmissione "QUIET". Ricordare che prima di avviare 
questa misura è sempre necessario predisporre le soglie ai 
livelli desiderati. Di seguito vengono elencate alcune 
importanti informazioni allo scopo di avere risultati corretti 
da questo studio, cioè: 

• 1) Vengono stabilite tre soglie di rumore, denominate: 
"soglia bassa", "soglia media" e "soglia alta"; il salto ( o 
differenza) di livello fra di esse , di uguale valore, è 
denominato ".dclla.". 

• 2) Il tempo predisposto, su cui deve essere eseguita la 
prova, è denominato "durata". 

• 3) La prova deve essere avviata tramite il tasto 
[START] e durante lo svolgimento viene effettuato un 
conteggio del numero degli impulsi di rumore che 
superano ciascuna soglia. 

• 4) La pròva viene arrestata automaticamente quando 
è trascorso iltempo di durata programmato, oppure 
essa può essere arrestata in qualsiasi momento, 
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precednte alla scadenza del tempo suddetto, in modo 
manuale premendo il tasto [STOP]. 

• 5) Deve essere predisposto anche un intervallo di 
tempo di non misura ( o vuoto) durante il quale il 
contatore degli impulsi di rumore non effettua nessun 
conteggio. 

A) Intervallo di Tempo di Non Misura. 

Questo tempo di non misura ( o intervallo vuoto) 
programmato, viene iniziato, per ogni soglia, quando un 
impulso supera la stessa soglia per la prima volta; durante 
questo periodo di tempo, il relativo contatore degli impulsi 
di rumore non incrementa, cioè non effettua conteggi. 
Lo scopo di questo intervallo di tempo di non misura è 
quello di minimizzare l'effetto delle oscillazioni dell'impulso 
sul conteggio. Infatti, senza tale intervallo di tempo, 
potrebbero essere eseguiti diversi conteggi, 
immediatamente dopo il primo impulso, dovuti ad impulsi 
secondari causati dalle oscillazioni del primo. Quindi, 
questo intervallo di non misura dà il tempo alle oscillazioni 
spurie dell'impulso di smorzarsi e quindi cadere sotto il 
livello della soglia, per cui non verranno conteggiate. La 
Figura 8-2 mostra un esempio di parametri impiegati per 
questa prova ed illustra come sono attivati gli intervalli di 
tempo di non misura, per ognuna delle tre soglie. Fare 
riferimento alla Tabella riportata a fianco delle videate di 
Figura 7-6 per avere informazioni sulle gamme dei valori 
entro cui possono essere predisposti i parametri di questa 
prova. Un tempo tipico di durata per questo studio 
temporizzato è di 15 minuti, benchè sia possibile definire un 
tempo di durata lungo fino a 33 ore. 
Notare infine che per definire i livelli delle tre soglie è 
sufficiente predisporre solo il valore della soglia bassa ed il 
valore del delta (o differenza) fra le soglie. 

I TCS - Manuale tecnico AMERITEC AM48 Pagi;;;-8.12 j 



8.10.MISURA DEL !!ITER DI FASE (Instabilità Continua 
della Fase) 

Per eseguire questa misura è richiesta la presenza del tono 
di tenuta alla frequenza nominale di 1004 Hz. Dopodichè, la 
prova consiste nel misurare la variazione di fase picco a 
picco della modulazione del tono di tenuta. E' necessario 
selezionare anche la larghezza di banda (gamma di 
frequenze) su cui deve essere misurato il jitter di fase. In 
queste condizioni, il generatore ad anello con aggancio di 
fase si aggancerà sulla frequenza del Tono di Tenuta e poi 
verrà misurato in gradi un valore medio del jitter di fase 
picco a picco. La larghezza di banda usata per la misura può 
essere selezionata fra le due seguenti: 

• 1) Da 4 Hz a 300 Hz 

• 2) Da 20 Hz a300 Hz 
Infine notare che la frequenza del tono di tenuta è nota in 
quanto è uguale alla frequenza del generatore ad anello con 
aggncio di fase che viene visualizzata. 
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8.11.MISURA DEL !!ITER DI AMPIEZZA (Instabilità 
Continua della Ampiezza) 

Le predisposizioni per la misura del jitter di ampiezza sono 
le stesse eseguite per la misura del jitter di fase (paragrafo 
8.10) con la differenza che invece di misurare la variazione 
della fase si misura la varimone dell'ampiezza della 
modulazione del tono di tenuta. Per questa prova, l'unità di 
misura è i! ''5", cioè viene misurato in percentuale, rispetto al 
tono, un valore medio della variazione picco a picco. Notare 
che essendo uesta una misura di ampiezza non interessa la 
frequenza del generatore ad anello con aggancio di fase. 

8.12.MISURA DEL RUMORE IMPULSIVO IN 
PRESENZA DI TONO (Filtro Notch) 

Questa prova è uguale a quella descritta al paragrafo 8.9 
precedente, cioè del rumore impulsivo con canale a riposo, 
con la differenza che questa è eseguita su una linea attiva, 
cioè su una linea in cui viene inviato un tono di tenuta che 
poi verrà eliminato in ricezione, da un filtro elimina banda a 
spillo (notch), prima di effettuare la misura del rumore 
impulsivo. 

8.13.MISURA DEGLI HITS DI FASE (Variazioni Brevi e 
Casuali) 

Un "hit" di fase è una repentina variazione nella fase della 
modulazione di un tono di tenuta. Deve essere predisposta 
una soglia da 5 a 45 gradi, ed il numero degli hits di fase che 
superano questa soglia, durante lo studio temporizzato, 
verranno conteggiati. 
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l 
8.14.MISURA DEGLI HITS DI AMPIEZZA (Variazioni r 
Brevi e Casuali) l 

Un "hit" di ampiezza è una repentina variazione 
nell'ampiezza della modulazione di un tono di tenuta. Deve 
essere predisposta una soglia a 2, 3, 4 o 6 dB, ed il numero 
degli hits di ampiezza che superano la soglia definita 
durante lo studio temporizzato, verranno conteggiati. 

8.15.MISURA DEI DROPOUTS (Cadute o Perdite del Tono 
di Tenuta) 

Un "dropout" è la caduta ( o perdita) del segnale di prova, 
cioè del tono di tenuta. Quindi, saranno queste "cadute" del 
tono di tenuta che si verificano durante lo studio 
temporizzato che verranno conteggiate. Notare che una 
"caduta" (o perdita) del tono di tenuta si verifica se il livello 
o la frequenza di tale segnale assumono un valore che sia al 
di fuori della gamma dei valori accettabili per avere delle 
misure valide sui transitori. 
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9.SCHEMI CIRCUITALI 

9.1.JNTRODUZIONE 

In questo Capitolo sono illustrati uno schema a blocchi 
dell' AM-48E ed uno schema circuitale dell'Adattatore di 
Impedenza. 

9.2.SCHEMA A BLOCCHI SEMPLIFICATO 
DELL 'AM-48E 

Nella Figura 9-1 è mostrato uno schema a blocchi 
semplificato dell'AM-48E dove si può notare che le linee 
continue che collegano i blocchi indicano i percorsi dei 
segnali all'interno dell'unità e le linee tratteggiate indicano i 
percorsi dei controlli. Di seguito, vengono elencate le 
definizioni delle abbreviazioni usate nello schema a blocchi. 

ABBREVIAZIONE 

A.t\1P 
AUTO 
AV 
BP 
CMSG 

DET 
FILT 
FWR 
HOLD 
4Hz 
20Hz 
300Hz 
IMPLS 
MIC 
MUX 
NfCH 

PAR 

PK 
P/P 

DEFIJ'.1ZIONE 

Amplificatore 
Automatico 
Rivelatore a Valore Medio 
Filtro passa banda da 1 MHz 
Filtro di Pesatura del Rumore tipo 
"messaggio-C" (per AM-48) 
Rivelatore 
filtro 
Raddrizzatore a doppia semionda 
Circuito di tenuta della corrente continua 
Filtro passa alto da 4 Hz 
Filtro passa alto da 20 Hz 
Filtro passa alto da 300 Hz 
Impulso 
Microfono 
Multiplex 
Filtro elimina banda a spillo (Notch) a 
1010Hz 
Filtro passa banda a 1300 Hz per la misura 
del rapporto valore di picco/valore medio 
Rivelatore di Picco 
Rivelatore Picco a Picco 
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ABBREVIAZIONE 

PROG 

PSHO 

QUIET 
R 
RCV 
RMS 

SKR 
SND 
sw 
SWID 

T 
V/F 
2W 
4W 

DEFINIZIONE 

Filtro di pesatura del Rumore tipo 
"programma" (per AM-48) 
Filtro di pesatura del Rumore tipo 
"psofometrico" (per AM-48E) 
Terminazione Passiva 
Filo "b" della linea ( o anello del jack:) 
Ricezione 
Rivelatore a Valore Efficace (per il 
Rumore) 
Altoparlante 
Trasmissione ( o invio) 
Commutatore 
Filtro di pesatura del Rumore tipo 
"musicale" (per AM-48E) 
Filo •a• della linea (a punta del jack:) 
Convertitore Tensione-Frequenza 
2Fili 
4Fili 

9.3.SCHEAfA. CIRCUITALE DELL:4.DAITATORE DI 
IMPEDENZA 

La Figura 9-2 mostra lo schema cirucitale dell'Adattatore di 
Impedenza, Modello No. 24-005 dell'Ameritec; nella Figura 
3-9 invece, è mostrato il pannello superiore dell'Adattatore 
di Impedenza. Di seguito, sono elencate alcune note riferite 
allo schema circuitale di Figura 9-2, cioè: 

• 1) La circuiteria superiore, relativa al lato 
trasmissione (SEND) a 2 o 4 fili, è uguale a quella 
inferiore, relativa al lato ricezione ( RECEIVE) a 4 
fili. 

• 2) Il Commutatore Sl è controllato dalla manopola 
superiore dell'Adattatore di Impedenza; il 
Commutatore S2 è controllato dalla manopola 
inferiore (vedere Figura 3-9). 

• 3) Le posizioni (THRU, 1200, 900, 150, 135, 75) dei 
commutatori dell'Adatattore di Impedenza sono 
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Schema a blocchi semplificata dell'AM-48E. 
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Figura 9.2 
Schema Circuitale dell'Adattatore di Impedenza. 
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indicati dalle barrette in rilievo riportate sulla parte 
superiore delle manopole Sl ed 52. 

• 4) L'impedenza interna dell'AM-48E viene 
predisposta al valore di 600 Ohm; quindi per 
impedenze maggiori di 600 Ohm, l'Adattatore di 
Impedenza aggiunge resistenze in serie per 
raggiungere il valore dell'impedenza corretta per 
interfacciare la linea; per impedenze minori di 600 
Ohm, l'Adattatore di Impedenze connette 
un'appropriata resistenza in parallelo per fornire il 
corretto valore dell'impedenza per interfacciare la 
linea. Infine, se la linea ha un'impedenza di 600 Ohm, 
quindi uguale a quella dell'AM-48E e si vuole lasciare 
inserito l'Adattatore di Impedenza, per non creare 
disallineamenti, i Commutatori Sl ed S2 devono 
essere posizionati su THRU, cioè questo dispositivo 
diventa trasparente e fornisce continuità metallica per 
la connessione. 
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10.A.._',SISTENZA TECNICA 

Per qualsiasi riparazione od intervento tecnico, rivolgersi al I" 
Centro di Assistenza Tecnica della T.C.S S.p.A, indicato 
nelle prime pagine del Manuale. 

10.1.INVIO DELL'UNITA' AL CENTRO DI ASSISTENZA 

Il materiale da imballaggio ed il contenitore da spedizione 
con cui lo strumento viene ricevuto dall'utilizzatore, 
dovrebbe essere conservato per tutti gli spostamenti 
dell'unità, in quanto è stato studiato per offrire la massima 
protezione contro gli urti accidentali. Qualora questo non 
fosse disponibile, per l'invio dell'unità si prega di imballarla 
nel modo seguente: 

- 1) Avvolgere l'unità in carta robusta od in un 
foglio di plastica e quindi bloccarla con nastro 
adesivo. 

- 2) Sistemare il pacco così ottenuto in un robusto 
contenitore da spedizione, circondandolo con uno 
strato di 5-10 cm di materiale idoneo ad assorbire 
eventuali urti ( ad esempio patatine di polistirolo 
espanso). Dopodichè, sigillare il contenitore 
stesso. 

- 3) Oltre all'indirizzo di destinazione, marcare il 
contenitore con la scritta ben visibile: fragile -
strumento elettronico delicato. Inoltre lo 
strumento deve essere inviato al Centro di 
Assistenza corredato dalle seguenti informazioni: 

- A) Descrizione del tipo di guasto riscontrato o del 
difetto riscontrato. 

- B) Nome e numero telefonico della persona a cui 
rivolgersi per eventuali chiarimenti in merito alla 
segnalazione del guasto. 

- C) Indirizzo a cui ritornare lo strumento. 
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